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Machen Sie sich vor der Benutzung des o X Akku-Schrauber

Produkts ~ mit  allen  Bedienungs-  und o xLadegerdt

Sicherheitshinweisen  vertraut.  Benutzen  Sie o IxBit-Halter

das Produkt nur wie beschrieben und fir die o 26xBits

angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die o x Aufbewahrungsbox

Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Hdndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

1x Betriebsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
uberprufen Sie das Produkt auf Transportschdaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

|||| I:E] Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge

haben kann.

@ Achtung! Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschdaden.

Dieses Symbol bietet Ihnen ndtzliche zusdtzliche Informationen Uber die Verwendung.

1
c €Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden

Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.



ﬁ Das Produkt ist nur fur den Gebrauch in InnenrGumen geeignet.

]| Das Produkt entspricht der Schutzklasse Il (Doppelisolierung).

-—&—+ Dieses Symbol beschreibt die Polaritdt des Netzadapters: auBen (), innen (+).

——= Gleichspannung

Nicht ins Feuer werfen!

SAZ Nicht ins Wasser werfen.

@ﬁ

« Nicht Temperaturen tber 50 °C aussetzen.

)g Lithium-lonen-Akku, nicht im Hausmull entsorgen!

Li-lon

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden darf. Halten Sie sich an die Entsorgungshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

|
BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und Losen von Schrauben in Holz und holzdhnlichen Materialien
bestimmt. Es ist ausschlieBlich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht fUr den gewerblichen
Bereich geeignet. Verwenden Sie das Gerdt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemdB und kann zu Sachschdden oder sogar
zu Personenschdden fuhren. Das Gerdt ist kein Kinderspielzeug. Der Hersteller oder Handler
ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemdBen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fur einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).
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1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unfdllen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefihrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entzinden knnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darfinkeiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrdnken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Inr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhohen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer fUr den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von
Verletzungen.
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¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schitssel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare konnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefdhrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen flhren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefdhrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschddigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist.
Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele
Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
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mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstdnden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich &rztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
auf.

& Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
X Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

|| Es besteht Explosionsgefahr.

imax. 50°C|

Erweiterte Sicherheitshinweise

o Benutzen Sie keinen beschddigten oder verdnderten Akku. Beschédigte oder
verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fiihren.

o Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen (ber 130 °C (265°F) kénnen eine Explosion hervorrufen.

» Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhGhen.

10



@

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Simtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmdchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Zusdtzliche Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

o Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Grifffldchen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen die Schraube verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt der Schraube mit einer spannungsfuhrenden Leitung kann auch metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fahren.

o Halten Sie Gerdt und Zubehor von heiBen Oberfldchen fern.

* Lassen Sie das Gerat und Zubehor nicht durch unerfahrene Personen benutzen.

o Personen mit Einschrdnkungen durfen Gerdt und Zubehor nur unter Beaufsichtigung
benutzen.

o Kinder dirfen mit Gerdt und Zubehor weder spielen noch es reinigen oder warten.

o Verwenden Sie nur Werkzeuge, welche zum Aufnahmesystem des Elektrowerkzeugs passen.

« Lassen Sie das Werkzeug nach dem Einsatz abkuhlen, bevor Sie es berthren.

 Warten Sie nach vorgenommenen Arbeitsvorgdngen immer den vollstandigen Stillstand aller
beweglichen Teile ab.

Zusdtzliche Sicherheitshinweise fiir Ladegerdte )

DIESES LADEGERAT KANN VON KINDERN AB ACHT JAHREN UND DARUBER, SOWIE

VON PERSONEN MIT VERRINGERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN

FAHIGKEITEN ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN BENUTZT WERDEN, WENN

SIE BEAUFSICHTIGT ODER BEZUGLICH DES SICHEREN GEBRAUCHS DES LADEGERATES

UNTERWIESEN WURDEN UND DIE DARAUS RESULTIERENDEN GEFAHREN VERSTEHEN,

o Kinder durfen nicht mit dem Ladegerdt spielen.

* Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern durchgefthrt werden.

* Die Netzanschlussleitung dieses Ladegerdtes kann nicht ersetzt werden. Entsorgen Sie
das Ladegerat, wenn die Netzanschlussleitung beschédigt ist.

Elektrowerkzeuge - Ladegerit

Verwendung und Behandlung des Ladegerdtes

* SchlieBen Sie das Ladegerdt nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit der Angabe
auf dem Typenschild Ubereinstimmt.

o SchlieBen Sie das Ladegerdt nur an eine gut zugdngliche Steckdose an, damit Sie es bei
einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen kénnen.

« Sorgen Sie beim Aufladen des Akkus immer fur eine ausreichende Liftung. Es konnen Gase
entstehen.

* Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien auf.

o Schitzen Sie das Ladegerdt vor jeder Art von Feuchtigkeit.
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o Benutzen Sie das Ladegerdt niemals in Umgebungen mit explosiven oder entflammbaren

Materialien. Es besteht Feuer- und Explosionsgefahr.

Stellen Sie keine Gegenstdnde auf das Ladegerdt und decken Sie das Ladegerdt nicht ab.

Stellen Sie das Ladegerdt nicht in der Ndhe einer Warmequelle auf.

Prafen Sie das Ladegerdt regelmdBig auf Schaden.

Benutzen Sie ein beschddigtes Ladegerdt erst nach erfolgter Reparatur wieder.

Das Ladegerdt darf nicht auseinandergebaut werden. Reparaturen darfen nur von einem

zugelassenen technischen Kundendienst durchgefihrt werden.

« Benutzen Sie das Ladegerdt nicht, wenn es Schitigen oder StoBen ausgesetzt wurde oder
heruntergefallen ist.

« Trennen Sie das Ladegerdt nach jeder Benutzung vom Netz.

o Trennen Sie das Ladegerdt vor Reinigung, Instandhaltung, Lagerung und Transport vom Netz
und lassen Sie es vollstandig abkuhlen.

Verhalten im Notfall

Machen Sie sich anhand dieser Bedienungsanleitung mit der Benutzung dieses Produkts vertraut.

Prdgen Sie sich die Sicherheitshinweise ein und halten Sie sich unbedingt daran. Dies hilft, Risiken

und Gefahren zu vermeiden.

a) Seien Sie bei der Nutzung dieses Produkts immer aufmerksam, damit Sie Gefahren
friihzeitig erkennen und handeln konnen. Rasches Einschreiten kann schwere Verletzungen
und Sachschaden vermeiden.

b) Schalten Sie das Produkt bei Fehlfunktionen umgehend aus. Lassen Sie dieses von einer
qualifizierten Fachkraft uberprifen und gegebenenfalls instand setzen, bevor Sie es wieder
in Betrieb nehmen.

Bedienungsanleitung
Teilebeschreibung

1. Akku-Schrauber 8. Akku-Ladezustandsanzeige
2. Ladegerdt 9. Handgriff

3. Bit-Halter 10. Ladebuchse

4. Bitset 11. Ein-/ Ausschalter

5. Aufbewahrungsbox 12. LED-Arbeitsleuchte

6. Handgriff-Arretierung 13. Bit-Aufnahme

7. Rechts-/ Linkslaufumschalter und Abzugssperre  14. Drehmomentvorwahl

15. Einstellmarkierung

Vor der Inbetriebnahme

AWARNUNG! Das Produkt und Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!

Kinder darfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Auspacken

1.~ Nehmen Sie das Gerdt aus der Verpackung.
2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel Lieferumfang).
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3. Prufen Sie das Gerdt und die Einzelteile auf Schdden. Nehmen Sie ein beschddigtes Gerdt nicht in Betrieb
und wenden Sie sich an die Serviceadresse des Herstellers.

Gerdt und Zubehor reinigen
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung das Gerdt und das Zubehar.

A VORSICHT! Verletzungsgefahr! Ein beschddigtes Gerdt oder beschddigtes Zubehor

kann zu Verletzungen fihren.
- Prifen Sie das Gerdt und das Zubehor (siehe Kapitel Prifung).

VORSICHT! Verletzungsgefahr! Das Einsatzwerkzeug erwdrmt sich wdhrend des
Betriebs.
- Berdhren Sie das Einsatzwerkzeug nicht, bis es wieder abgekahlt ist.

Bedienung

In diesem Kapitel wird die Bedienung des Gerdts beschrieben. Die folgenden Anwendungshinweise dienen
Ihrer Sicherheit und dem erfolgreichen, schonenden Gerdteeinsatz.

Akku aufladen (siehe Abb. 1)
A WARNUNG! Stromschlaggefahr! Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung konnen zu elektrischem Stromschlag fuhren.
o SchlieBen Sie das Ladegerdt nur an eine gut zugdngliche Steckdose an, damit Sie es bei einem
Storfall schnell von der Stromversorgung trennen konnen.

@ ACHTUNG! Beschddigungsgefahr! Wenn Sie den Akku unsachgemdB aufladen, kdnnen
der Akku, das Ladegerdt und das Gerdt beschddigt werden.
o Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0 °C und 45 °C. Die optimale
Temperatur, um den Akku aufzuladen, liegt bei ca. 23 °C.
« Laden Sie den Akku auf, wenn die Akku-Ladezustandsanzeige eine schwache Akkuleistung (rote
Lampe) anzeigt.
1. Stecken Sie den Hohlstecker des Ladegerdtes in die Ladebuchse (10) ein.
2. Stecken Sie den Netzadapter des Ladegerdtes (2) in die Steckdose.
Wdhrend des Ladevorgangs blinkt die Akku-Ladezustandsanzeige (8) und informiert (iber den aktuellen
Ladestatus.
Bei vollstéindig geladenem Akku leuchten alle LEDs der Akku-Ladezustandsanzeige (8) konstant auf.
Wahrend des Ladevorgangs kann das Gerdt nicht betrieben werden. Wdhrend des Ladevorgangs erwdrmen
sich Ladegerdt und Akku. Dies ist betriebsbedingt und kein Defekt.
3. Trennen Sie nach beendetem Ladevorgang das Ladegerdt (2) von der Steckdose und den Stecker von
der Ladebuchse (10).

Ladezustand anzeigen

o Drlcken und halten Sie den Ein-/Ausschalter (11). Der Schrauber beginnt sich zu drehen und die Akku-
Ladezustandsanzeige (8) zeigt den aktuellen Ladezustand des integrierten Akkus an:
- Rot: Akku entladen, Aufladen erforderlich
- Rot / Gelb: Akku teilweise geladen
- Rot / Gelb / Griin: Akku ist vollstdndig geladen

o Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (11) los. Der Schrauber hért auf, sich zu drehen und die Akku-
Ladezustandsanzeige (8) erlischt.
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Bits einsetzen (siehe Abb. 2)

1. Umgreifen Sie die Bit-Aufnahme (13) mit zwei Fingern und ziehen Sie sie in Richtung des Gerdts.
2. Stecken Sie den mitgelieferten Bit-Halter (3) in die Bit-Aufnahme (13).

3. Lassen Sie die Bit-Aufnahme (13) los. Der Bit-Halter (3) ist eingesetzt.

4. Stecken Sie den gewtnschten Bit in den Bit-Halter (3). Der Bit ist eingesetzt.

Ein- und Ausschalten (siehe Abb. 3)

o | HINWEIS: Das Gerdt ist mit einer LED-Arbeitsleuchte (12) ausgestattet. Diese leuchtet bei
1 Betdtigung des Ein-/Ausschalters (11).

1. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (11), um das Gerdt einzuschalten.
2. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (1) los, um das Gerdt quszuschalten.

Rechts-/Linkslaufumschalter und Abzugssperre (siehe Abb. 4)

Die Laufrichtung des GerditesIdsst sich mit dem Rechts-/ Linkslaufumschalter und Abzugssperre (7) einstellen.

o Schieben Sie den Rechts-/ Linkslaufumschalter (7) nach links, um die Laufrichtung im Uhrzeigersinn
einzustellen.

o Schieben Sie den Rechts-/ Linkslaufumschalter (7) nach rechts, um die Laufrichtung gegen den
Uhrzeigersinn einzustellen.

o Schieben Sie den Rechts-/ Linkslaufumschalter (7) in die Mittelstellung, um die Einschaltsperre zu
aktivieren.

Drehmoment einstellen (siehe Abb. 5)

Mithilfe der Drehmomentvorwahl (14) kann das Drehmoment der Hérte des Werkstlckes angepasst werden.

1steht flr das niedrigste und 6 fur das hachste Drehmoment.

Bei korrekter Einstellung lost die Rutschkupplung aus, wenn der Schraubenkopfplan mit dem Werkstiick

aufliegt. Ermitteln Sie das ideale Drehmoment am besten an einem Stiick tberschssigen Materials.

« Drehen Sie die Einstellmarkierung (15), bis sich der gewtinschte Wert auf Hohe der Drehmomentvorwahl
(14) befindet.

Verwendung als Akku-Schrauber / Stabschrauber (siehe Abb. 6)

Das Gerdt ist mit einem schwenkbaren Handgriff ausgestattet. Dadurch kann das Gerdt in einen
Stabschrauber umgebaut werden. Die erhohte Reichweite des Stabschraubers kann bei schwer erreichbaren
Schrauben hilfreich sein.

1. Druicken und halten Sie die Handgriff-Arretierung (6).

2. Schwenken Sie den Handgriff (9) im Uhrzeigersinn nach oben.

3. Lassen Sie die Handgriff-Arretierung (6) los.

4. Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, um das Gerdt in die Pistolengriff-Form umzubauen.

Arbeitshinweise

Folgende Informationen sollen lhnen helfen, bestmagliche Resultate bei der Arbeit mit dem Gerdt zu

erhalten:

* Sie konnen Schrauben mit geschliffenem Gewinde ohne Vorbohren in Weichholzer einschrauben. Bei
anderen Holzern empfiehlt es sich, insbesondere bei groBen Schraubendurchmessern, vorzubohren.

« Senken Sie die Bohrlacher an, wenn Sie Senkschrauben verwenden.

 Bohren Sie bei der Verwendung von Schrauben mit nicht durchgdngigem Gewinde ca. eine halbe
Schraubenldnge vor.
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Schrauben

1. Setzen Sie einen Bit ein (siehe Kapitel Bits einsetzen).

@

2. Stellen Sie die Drehmomentvorwahl (14) ein (siehe Kapitel Drehmoment einstellen). Beginnen Sie mit
einem niedrigen Wert und erhohen Sie diesen nach Bedarf.

Entnehmen Sie den Bit.

LED-Lampe verwenden
@ ACHTUNG! Beschidigungsgefahr!
Der Versuch, die Lampe durch Drehen
zu Offnen, kann zu Beschadigungen
des Gerdts fuhren.
o Die LED-Lampe ist wartungsfrei und kann nicht
durch Drehen gedffnet oder eingestellt werden.
o Drlcken Sie auf das Lampenglas auf der
Unterseite des Handgriffes (9), um die LED-
Lampe einzuschalten.
o Wiederholen Sie den Vorgang, um die LED-
Lampe wieder auszuschalten.

Reinigung und Pflege

A WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Schalten Sie das Produkt aus und
lassen Sie das Produkt abkdhlen,
bevor Sie Inspektions-, Wartungs-
oder Reinigungsarbeiten durchfthren!

(1) ACHTUNG! Beschidigungsgefah!

Verwenden Sie keine chemischen, alkalischen,

schmirgelnden  oder ~ anderen  aggressive

Reinigungs- oder Desinfektionsmittel, um das

Produkt zu reinigen, da diese die Oberfldchen

beschddigen konnen.

o Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkdhlen.

Wischen Sie das Gehduse des Gerdts mit einem
sauberen, leicht angefeuchteten Tuch ab.

o Wischen Sie das Ladegerdt mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab.

o Trocknen Sie das Gerdt grundlich ab und lassen
Sie es noch einige Zeit vollstandig trocknen.

Stellen Sie die Drehrichtung mittels Rechts-/ Linkslaufumschalters (7) auf die gewinschte Richtung.
Setzen Sie den Bit gerade in den Schlitz bzw. die Schlitze der Schraube.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (1), um den Akku-Schrauber (1) zu starten.

Um das Schrauben zu beenden, lassen Sie den Ein- / Ausschalter (11) los.

Lassen Sie das Gerdt und das Zubehor nach Beendigung der Arbeit vollsténdig abkdhlen.

Wartung, Lagerung und Transport

Wartung

e Das Gerdt und dessen Zubehdr sind
wartungsfrei.

o | HINWEIS! Schmieren Sie das Gerdt nicht.
A | Staub und Spdne legen sich an einem
Fettfilm an und erhohen den Verschleif!

Priifung

Prifen Sie das Ger@t regelmdBig auf seinen
Zustand.

o Die Bedienelemente auf Beschddigungen.

o Das Zubehor auf einwandfreien Zustand.
Nehmen Sie ein beschddigtes Gerdt oder Zubehor
nicht in Betrieb. Lassen Sie das beschddigte
Gerdt oder ZubehGr von einer autorisierten
Fachwerkstatt Uberprifen und reparieren.

Lagerung

1. Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie
esvom Netz.

2. Reinigen Sie das Produkt wie oben beschrieben.

3. Lagern Sie das Produkt und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen, frostfreien und gut
belufteten Ort.

4. Lagern Sie das Produkt stets an einem fur
Kinder unzugdnglichen Ort.

5. Die optimale Lagertemperatur fur das Gerdt,
den Akku und dessen Zubehor liegt zwischen
10°Cund 20°C.

6. Die empfohlene Arbeitstemperatur flr Gerdt
und Akku liegt zwischen 10°C und 45°C.

7. Lagern Sie das Produkt und das Zubehdr immer
in der Originalverpackung.
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Transport

1. Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie ggf. das Ladegerdt vom Netz.

2. Schitzen Sie das Produkt gegen Schitige und starke Vibrationen, die insbesondere beim Transport in
Fahrzeugen auftritt.

3. Transportieren Sie das Gerdt im Idealfall immer in der Originalverpackung.

Fehlerbehebung

WARNUNG! Fihren Sie nur solche Arbeiten durch, die in dieser Bedienungsanleitung erkldrt sind!
Alle weiteren Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten mdssen von einer autorisierten
Fachwerkstatt oder einer dhnlich qualifizierten Fachkraft durchgefthrt werden!

Vermeintliche Fehlfunktionen, Storungen oder Schdden sind hdufig auf Ursachen zurlckzufihren, die
vom Benutzer selbst behoben werden kdnnen. Uberprifen Sie das Produkt deshalb vor dem Kontaktieren
einer Fachkraft anhand der untenstehenden Tabelle. In den meisten Fdllen lassen sich Stérungen so schnell

beheben.

Fehler Magliche Fehlerursache

Problemlosung

Das Gerdt lasst | Der Akku ist zu schwach.

Laden Sie den Akku auf.

sich nicht starten.
Mittelstellung

Der Rechts-/Linkslaufumschalter ist in

Driicken Sie den Rechts-/
Linkslaufumschalter ganz ein.

Entsorgung

s Verpackung entsorgen
Die Produktverpackung besteht aus
recyclingfahigen Materialien. Entsorgen
{21 Sie die Verpackungsmaterialien
rap entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemdB
den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen
Artikeln

L

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht dber den
Hausmall. GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/
EU Uber Elektro-und Elektronik-Altgerdte und Um-
setzung in nationales Recht missen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugeflhrt
werden.

Recycling-Alternative ur
deaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist alternativ
anstelle  Rucksendung zur  Mitwirkung  bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der

Riicksen-
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Eigentumsaufgabe  verpflichtet. Das  Altgerdt
kann hierfar auch einer Ricknahmestelle
uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts- und
Abfallgesetzes durchftihrt. Nicht betroffen sind
den Altgeriten beigefiigte Zubehorteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Hinweise zu batteriebetriebenen Artikeln

o Bitte folgen Sie den Anweisungen des Batte-
rien-Herstellers!

o Laden Sie keine nicht wieder aufladbare Bat-
terien!

o Die Versorgungsklemmen drfen nicht kurz-
geschlossen werden!

o Zu entsorgende Batterien nicht ins Feuer wer-
fen!

o AuBerhalb der Reichweite von Kindern auf-
bewahren!



E Batterien / Akku entsorgen

Li-lon

Batterien gehdren nicht in den Hausmull. Als
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
gebrauchte Batterien zurickzugeben. Sie kénnen
lhre alten Batterien bei einer o6ffentlichen
Sammelstelle Ihrer Gemeinde oder im Handel
abgeben.  Batterien enthalten  Schadstoffe,
die die Umwelt durch die falsche Entsorgung
kontaminieren kdnnen und sich auf die menschliche
Gesundheit auswirken. Das Gerdt und der Akku
ddrfen nur durch Fachleute entsorgt werden!

@

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zuridck, dass
seine spatere Wiederverwendung oder Verwer-
tung nicht beeintrachtigt wird. Elektroaltgerdte
konnen Schadstoffe enthalten. Bei falschem
Umgang oder Beschddigung des Gerdtes kénnen
diese bei der spdteren Verwertung des Gerdtes
2u Gesundheitsschdden oder Gewdsser-und
Bodenverunreinigungen flhren.

Technische Daten
Modell: 1423680
Typ: Akku-Schrauber
Bemessungsspannung: 3,6 V== (Gleichstrom)
Batterietyp: Li-lon
Kapazitdt: 2,0 Ah
Batteriezellen: 1
Drehzahl: 230 min!
Max. Drehmoment: 5Nm
Bit-Aufnahme: 6,35 mm (1/4") hex
25mm Bits:
-SL 3,514, SL5, SLé, SL7
- P20, 2x PZ1, 2x PZ2, PZ3
- PHO, 2x PH1, 2x PH2, PH3
Lieferumfang Bit-Set: -1 T1?_|3T 2|_(|) 4T|_2|g
50mm Bits:
-SL5
-P72
Schutzart: IPX0
Ladegerdt
Modell: YYYD-S09V0501500Y
Eingangsspannung: 100-240V~ (Wechselstrom) 50/60Hz 0,2A
Ladespannung: 50V/15A
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Gerduschemissionswert

Schalldruckpegel Lea: 61,8 dB (A)
Unsicherheit Kea: 3dB
Schallleistungspegel: Lua: 728 dB (A)
Unsicherheit K: Kwa: 3dB
Schwingungsemissionswert

Schrauben (ay): 0,592 m/s?
Unsicherheit K: 1,5 m/s?

Gerdusch-/Vibrationsinformation

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und die angegebenen Gerduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prifverfahren (EN62841-1/EN62841-2-2) gemessen worden und kénnen
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem Anderen verwendet werden. Sie kdnnen auch
2u einer vorldufigen Einschdtzung der Belastung verwendet werden. Gemessen gemdB DIN EN
62841-2-2. Das Gerdusch von 85 dB(A) wird nicht berschritten. SchutzmaBnahmen sind fir den
Benutzer trotzdem empfohlen (geeigneten Gehérschutz tragen). Beriicksichtigen Sie bei den
zuldssigen Arbeitsplatzwerten auch mogliche Abweichungen in den nationalen Regelungen.
Warnung!

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen kénnen wdhrend der tatsdchlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abweichen, abhdngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, inshesondere, welche Art von Werkstuck bearbeitet wird. Es ist notwendig,
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Bedieners festzulegen, die auf einer Abschdtzung der Belastung
wdhrend der tatsdachlichen Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berdcksichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen
es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung Iuft).

Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen und Gerdusche so gering wie moglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der Belastung sind:

« das Tragen von vibrationsddmpfenden Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs,

o die Begrenzung der Arbeitszeit,

o der Einsatz von Zubehor in einem guten Zustand,

» die regelmdBige Wartung und Reinigung des Gerdts,

o das Ausschalten des Gerdts, wenn es nicht benutzt wird,

o die Vermeidung einer Uberlastung des Gerdts.

EG-Konformitdtserkldrung
c € Angaben und Normen finden Sie auf der beigelegten EG-Konformitdtserkidrung.
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Pred pouZivanim vyrobku se seznamte se vsemi o 1aku Sroubovak

pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek  Tnabijecka

pouZivejte jen v souladu S popisem a stanovenym o Tdrzak bitd

Ucelem. Uschovejte tento ndvod k pouziti pro o 26bit

pozdéjsi pouziti. e 10loZny box

Budete-li preddvat tento vyrobek dalSi osobé,
predejte jii vsechny podklady.

DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEITE PRO
POZDE)Si POUZITi A PECLIVE SI JEJ PRECTETE!

Vysvétleni symbolii

* Indvodk pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dildi, jakoZ i na
skody vzniklé prepravou.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny! V
pripadé poskozeni se obratte na svou prodejnu
Kaufland.

V tomto n@vodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity nasledujici oznaceni a symboly.

||_!!| [E Pred prvnim pouzitim si pfectéte ndvod k pouzit!

Vystraha! Toto oznaceni oznauje nebezpeci se stfednim stupném, které mize v
pripadé, ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

@ Pozor! Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi Skodami.

1 | Tento symbol oznacuje uZitecné dodateéné informace k pouziti.

c E Timto symbolem oznacené vyrobky splfuji vSechny prislusné evropské predpisy.
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ﬁ Vyrobek je urcen jen pro pouZiti v interiéru.
]| Vyrobek odpovida tfidé ochrany Il (dvojitd izolace).

-—&—+ Tento symbol popisuje polaritu napdjeciho adaptéru: venku (-), uvnitf (+).

——= Stejnosmérné napéti

Nevhazujte do ohné!

X! Nevhazujte do vody.

====S|

Nevystavuijte teplotam nad 50 °C.

E Lithium-iontovy akumulator nevyhazujte do domovniho odpadut

Li-lon

K Tento symbol upozoriuje na to, Ze toto naradi se nesmi likvidovat vyhozenim do
domovniho odpadu. Dodrzujte pokyny k ekologické likvidaci v tomto navodu k pouziti.

Stanoveny acel

Vyrobek slouzi k Sroubovani a uvoliiovani Sroubll do dreva a dfevu podobnych materidld. Je
urcena vyhradné pro soukromé pouziti a neni vhodnd pro komercni Ucely. Vyrobek pouzivejte
jen podle tohoto navodu k pouziti. Jakékoliv jiné pouziti je v rozporu se stanovenym Ucelem a
m0ze vést k vécnym Skoddm nebo zranénim osob. Vijrobek neni détska hracka. Vyrobce ani
prodejce neprebird zadnou odpovédnost za Skody, které byly zpdsobeny nesprévnym pouZitim
nebo pouzitim v rozporu se stanovenym Ucelem.

Bezpecnost

pouZziti dbejte na viechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi
A VYSTRAHA! Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace a technické
idaje k tomuto elektrickému ndradi. NedodrZovani nasledujicich pokyn mdze vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo k tézkym zranénim.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti.

Oznaceni ,elektrické nafadi” pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na sitové
elektrické naradi (s privodnim kabelem), tak na akumuldtorové elektrické ndradi (bez privodniho
kabelu).
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1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre osvétleny. Neporadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym naradim nepracujte v prostordch ohrozenych vybuchem, v nichz jsou
skladovany horlavé kapaliny, plyny nebo prach. Pfi cinnosti elektrického naradi vznikaiji
jiskry, které mohou zapdlit prach nebo pdry.

¢) PFi pouzivani elektrického nafadi zabrante pfistupu déti a dalSich osob. Pfi vyruseni
mUZete ztratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat elektrické zasuvce. Zastrcka se nesmi
nijak upravovat. Pro elektrické nafadi chranéné zemnénim nepouZivejte rozdvojky
ani prodluzovaci kabely. Neupravované zéstrcky a vhodné zdsuvky zmensuiji riziko drazu
elektrickym proudem.

b) Zamezte télesnému kontaktu s uzemnénymi pfedméty, jako jsou trubky, télesa topeni,
spordky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzriista nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

¢) Elektrické naradi chraite pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do elektrického ndradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noSeni elektrického ndradi, jeho zavésovdni, ani k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chrante pFivodni kabel pred horkem, olejem, ostrymi
hranami a pohyblivymi €dstmi. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvysuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

e) Pouiziti pfivodniho kabelu vhodného pro venkovni pouiziti snizuje nebezpeci drazu
elektrickym proudem. Pfi pouZiti elektrického ndfadi ve venkovnim prostoru pouZzijte
prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti.

f) Je-li nutno elektrické naradi pouzit ve vihkém prostredi, pouzivejte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, a kdyz pouzivate elektrické naradi,
pistupujte k praci s rozmyslem. S elektrickym naradim nepracujte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léki. Kratky okamZik nepozorosti pfi praci s
elektrickym naradim m0ze vést k vaznym zranénim.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostfedky a vzdy ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomicek jako respiratord, obuvi s protiskluzovou podrdzkou, ochrannych prileb
nebo chrdnicl sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrického nafadi, snizuje riziko poskozeni
zdravi.

¢) Zabraiite neimysinému spusténi nafadi. Pfed zapojenim elektrického naradi do sité
a/nebo zapojenim akumuldatoru, zvednutim nebo pfenasenim naradi se ujistéte, zda je
vypnuto. Nechdte-li pri prenaseni elektrického naradi prst na vypinaci nebo zapnuté naradi
pripojujete k napdjeni, mlZe to vést k nehodé.
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d) Pred zapnutim elektrického ndradi odstrante vsechny nastavovaci ndstroje nebo klice.
Nastavovaci ndstroj nebo kIi¢ v otdcejici se casti elektrického nafadi miize zplisobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drzeni téla. Vzdy udrZujte spravny postoj a rovnovdhu. Tak
budete moci naradi Iepe kontrolovat i v neocekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste voiny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a
obleceni nedostaly do blizkosti pohyblivych casti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi castmi.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani a zachytavani prachu, je jej tfeba pripojit
a spravné pouzivat. Odsavani prachu mlze snizit nebezpedi poskozeni zdravi.

h) Neuspokojujte se s faleSnym pocitem bezpeci a neignorujte bezpecnostni pravidla pro
elektrické naradi, ikdyzjste po mnohondsobném pouzivanijiz obeznamenis elektrickym
ndradim. Neopatrné zachdzeni mlize vést i ve zlomku vtefiny k tézkym zranénim.

4. Pouziti elektrického nafadi a péce o néj

a) Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou prdci pouzivejte vzdy vhodny typ elektrického
ndfadi. S elektrickym nafadim vhodnym pro dané pouziti budete pracovat Iépe a bezpecnéj

b) Nepouzivejte elektrické ndfadi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické ncfadi, které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

) Pfed nastavovdnim elektrického ndfadi, vyménou ndstroji nebo odkidddnim
elektrického naradi vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuldtor. Toto bezpecnostni opatreni zabrani nedmysinému spusténi elektrického naradi.

d) NepouZivané elektrické nafadi uchovavejte mimo dosah déti. S elektrickym nafadim
nenechte pracovat osoby, které s nim nejsou obeznameny nebo necetly tento ndvod.
Elektrické nafadije nebezpecné, pouzivaji-li jej nezkusené osoby.

e) O elektrické naradi a nastroje adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé casti
ndfadi funguji bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé ¢asti nejsou rozbité nebo
poskozené tak, Ze by zhorsovaly funkci elektrického naradi. Pred pouzitim elektrického
ndfadi nechte poskozené cdsti opravit. K mnoha nehodém dochdzi v disledku Spatné
Udrzby elektrického naradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Peclivé udrZované fezné ndstroje s ostrymi bfity se
méné zasekavaji a sndze se vedou.

g) Elektrické ndradi, prisluSenstvi, ndstroje apod. pouZivejte podle téchto pokyni.
Prihlizejte pritom k pracovnim podminkdm a vykondvané innosti. Pouzivani elektrického
nafadi pro jiné, neZ stanovené Gcely, mliZze vést k nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a dchopné plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleje a tuku. Kluzka drzadla
a Uchopné plochy neumoziuji bezpecné oviddani a kontrolu elektrického ndfadi v
neoCekavanych situacich.

5. PouZivani akumuldtorového ndfadi a zachdzeni s nim

a) Akumuldtory nabijejte pouze v nabijeckach doporucenych vyrobcem. U nabijecky
uréené pouze pro urcity typ akumulatord hrozi pfi pouZiti s jinymi akumulatory nebezpeci
poZaru.
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b) V elektrickém ndradi pouZivejte pouze urcené akumulatory. PouZiti jinych akumulétord
mize zpusobit zranéni a vést k nebezpeCi poZaru.

¢) Nepouzivany akumuldtor uchovdvejte mimo dosah kanceldrsk§jch sponek, minci, klicd,
hebik, Sroubil nebo jinjch kovovych predméti, které by mohly zpiisobit zkratovdni
kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize zplisobit popaleniny nebo vést k pozaru.

d) PFi nesprdvném pouziti miize z akumuldtoru unikat elektrolyt. Vyhybejte se kontaktu s
nim. Pfi nahodném potfisnéni oplachnéte postizend mista vodou. V pfipadé zasazeni oci
elektrolytem vyhledejte dodatecné Iékarskou pomoc. Unikajici elektrolyt z akumulatort
mdZe zpdsobit podrazdéni pokoZky nebo popéleniny.

POZOR! Nebezpeci vybuchu! Nikdy nenabijejte nenabijeci baterie.

ﬁ Chrante akumuldtor pred teplem, jako napr. pfed nepretrzitym slunec¢nim zarenim,
g ohném, vodou a vihkosti.

s

™ 1 Hrozi nebezpeci vybuchu.

Dalsi bezpecnostni pokyny

 Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumuldtor. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a vést k nebezpeci pozaru, vybuchu nebo
zranéni.

o Nevystavujte akumuldtor ohni ani vysokym teplotam. Oheri nebo teploty nad 130 °C
mohou veést k vybuchu.

o Postupuijte podle pokynii pro nabijeni a nenabijejte akumuldtor nebo aku ndfadi nikdy
mimo teplotniho rozsahu uvedeného v ndvodu k pouziti. Nespravné nabijeni nebo
nabijeni mimo dovoleného teplotniho rozsahu mdze vést k zniceni akumulatoru a zvysit
nebezpeCi pozaru.

6. Servis

a) Elektrické naradi nechavejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich dilii. To zaruci bezpecnost elektrického nafadi.

b) Neprovddéjte nikdy ddribu poskozenjch akumuldtord. Veskerou Gdrzbu akumuldtord by
mél provadeét jen vyrobce nebo jim povéreny servis.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

o Pokud provadite prdce, pi kterych miiZe Sroub pfijit do styku se skrytymi elektrickymi

vedenimi, drzte elektrické nafadi jen za izolovand drzadla. Dotyk Sroubu s vedenim pod

napétim miiZe zplsobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové casti naradi a mize dojit k Grazu
elektrinou.

Vyrobek a prislusenstvi drzte mimo dosah horkych predmétd.

Vyrobek a prislusenstvi nedovolte pouzivat nezkusenym osobam.

Osoby s omezenimi sméji vyrobek a prislusenstvi pouzivat jen pod dohledem.

Déti se s vyrobkem a prislusenstvim nesméji hrat ani jej Cistit nebo provadét adrzbu.

PouZivejte jen nastroje, které jsou vhodné pro systém upnuti elektrického nafadi.

@
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o Pred dotekem ndstroje po pouziti jej nechte nejdfive vychladnout.
o Po pracovnim tkonu vzdy pockejte na Uplné zastaveni vsech pohyblivych casti.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro nabijecky

TUTONABIJECKUSMEJIPOUZIVAT DETIVEVEKU OD OSMILET,JAKOZ10SOBY SOMEZENYMI

FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO NEDOSTATKEM

ZKUSENOSTI A VEDOMOSTI, POKUD JSOU POD DOHLEDEM NEBO DOSTALI POKYNY, JAK

SE MA NABIJECKA POUZIVAT A POROZUMELI Z TOHO VYPLYVAJICIMU NEBEZPECI.

o Déti se s nabijeckou nesmi hrat.

o (iSténi a uZivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti.

« Privodni kabel této nabijecky nelze vyménit. Nabijecku odstrarite, pokud je poSkozeny
privodni kabel.

Elektrické naradi - nabijecka

Pouzivani a zachazeni s nabijeckou

o Nabijecku pfipdjejte jen tehdy, pokud sitové napéti zasuvky odpovidd Gdajlim na typovém
Stitku.

« Nabijecku pripgjejte jen do dobfe pristupné zasuvky, aby ji bylo mozné v pripadé poruchy

rychle odpojit ze sité.

Pfi nabijeni akumulatoru dbejte vzdy na dostatecné vétrani. Mohou vznikat plyny.

Nenabijejte nenabijeci baterie.

Chrante nabijecku pred jakoukoliv vihkosti.

Nabijecku nikdy nepouZivejte v prostfedi s vybusnymi nebo hoflavymi materidly. Hrozi

nebezpeCi pozdru a vybuchu.

Na nabijecku neumistujte predméty a nabijecku nezakryvejte.

Nabijecku neumistujte do blizkosti zdrojd tepla.

Kontrolujte nabijecku pravidelné na poskozeni.

Poskozenou nabijecku pouzivejte znovu az po provedené oprave.

Nabijecka se nesmi rozebirat. Opravy sméji provadét jen autorizované technické servisy.

Nabijecku nepouZivejte, pokud byla vystavena Gderdm nebo narazim nebo spadia.

Po kazdém pouziti nabijecku odpojte od napdjeni.

Nabijecku pred cisténim, tdrzbou, ulozenim a prepravou odpojte od napdjeni a nechte ji zcela

vychladnout.

Chovani v nouzovych situacich

Pomoci tohoto ndvodu k pouziti se seznamte s pouzitim tohoto vyrobku.

Zapamatujte si bezpecnostni pokyny a bezpodminecné je dodrzujte. Pomlze to predchazet

rizikim a nebezpedi.

a) Pri poutziti tohoto vyrobku ddvejte vzdy pozor, abyste vcas zpozorovali nebezpeci a
dokazali mu celit. Rychlym konanim miZete predejit tézkym zranénim a Skodam.

b) Vyrobek v pfipadé poruchy ihned vypnéte. Pred opétovnym pouzitim jej nechte
zkontrolovat a pripadné opravit kvalifikovanym odbornikem.

24



Navod k pouziti

Seznam dili

1. Aku Sroubovak 8. Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru

2. Nabijecka 9. Drzadlo

3. Drzdk bitd 10. Nabijeci zasuvka

4. Sada bitd 1. Vypinac

5. UloZny box 12. LED pracovni svitidlo

6. Aretace drzadla 13. Upnuti bitu

7. Prepinal pravého/levého chodu a aretace  14. Pfedvolba tocivého momentu
SpOUSte 15. Znacka nastaveni

Pfed prvnim pouzitim
é VYSTRAHA! VVjrobek ani obalovy materidl nejsou hracky pro déti
Déti si nesméji hrat s plastovymi sacky, foliemi a drobnymi dily! Hrozi nebezpeci spolknuti
a udusent!
Vybaleni
1. Vyjméte vyrobek z obalu.
2. Zkontrolujte Gplnost dodavky (viz kapitola Rozsah dodavky)

3. Zkontrolujte vyrobek a jednotlivé dily na poskozeni. Poskozeny vyrobek nepouzivejte a obratte se na
servis vyrobce.
Cisténi vjrobku a prislusenstvi
1. Odstrante obalovy materidl a vsechny ochranné folie.
2. Pred prvnim pouZzitim vyCistéte vyrobek a prislusenstvi.
POZOR! NebezpeCi zranéni! Poskozeny vyrobek nebo prislusenstvi mlze vést ke
zranénim.
- Zkontrolujte vyrobek a prislusenstvi (viz kapitola Kontrola).
POZOR! Nebezpeci zranéni! Nastroj se béhem pouziti zahfiva.
- Nastroje se nedotykejte, dokud znovu nevychladne.
Pouzivani
V této kapitole je popsané pouziti vyrobku. Nasledujici pokyny k pouZziti slouzi pro vasi bezpecnost a Uspésné,
Setrné pouZiti vyrobku.
Nabijeni akumuldtoru (viz obr. 1)
A VYSTRAHA! Nebezpeci irazu elektrickym proudem! Vadné elektroinstalace nebo
prilis vysoke sitové napéti mohou vést k Grazu elektrickym proudem.
» Nabijecku pripdjejte jen do dobrfe pristupné zdasuvky, aby ji bylo mozné v pfipadé poruchy rychle
odpoijit od napdjeni.
@ POZOR! Nebezpeci poskozeni! V pripadé nespravného nabijeni akumulatoru mdze dojit
k poSkozeni akumuldtoru, nabijecky a vyrobku.

»  Akumuldtor nabijejte pri teploté okoli od 0 do 45 °C. Optimdlni teplota pro nabijeni akumuldtoru je
cca23°C.
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o Akumuldtor nabijte, pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru ukazuje slaby vykon akumuldtoru
(Cervend kontrolka).
1. Konektor nabijecky zapojte do nabijeci zasuvky (10).
2. Zapojte napdjeci adaptér nabijecky (2) do zasuvky.
B&hem nabijeni blikd ukazatel stavu nabiti akumulatoru (8) a informuje o aktudinim stavu nabiti.
Pfi piném nabiti akumuldtoru trvale sviti vdechny LED ukazatele stavu nabiti akumuldtoru (8).
Béhem nabijeni nelze vyrobek pouzivat. Nabijecka a akumuldtor se b&hem nabijeni zahfivaji. Je to normdini
a nepredstavuje to poruchu.

3. Po ukonceni nabijeni odpojte nabijecku (2) ze zasuvky a konektor z nabijeci zasuvky (10).
Zobrazeni stavu nabiti

o Stisknéte a podrte stisknuty vypinag (11). Sroubovék se zacne otacet a ukazatel stavu nabiti akumuldtoru
(8) zobrazuje aktudlni stav nabiti integrovaného akumuldtoru:
- Cervend: akumuldtor je vypnuty, nutno nabit
- Cervend / Zluta: akumuldtor je castecné nabity
- Cervend / Zlutd / zelend: akumuldtor je zcela nabity
o Vypinac (11) pustte. Sroubovdk se prestane otccet a ukazatel stavu nabiti akumulatoru (8) zhasne.
VloZeni biti (viz obr. 2)
1. Uchopte upnuti bitu (13) dvéma prsty a potahnéte jej smérem k vyrobku.
2. Zapojte dodany drZdk bitd (3) do upnuti bitu (13).
3. Upnuti bitu (13) pustte. Drzak bitd (3) je vlozeny.
4. Do drZdku bitd (3) viozte pozadovany bit. Bit je viozen.

Zapnuti a vypnuti (viz obr. 3)

3 POKYN: Vyrobek je vybaven LED pracovnim svitidlem (12). Toto sviti pfi stisknuti vypinace
().

1. Stisknéte vypinac (1) pro zapnuti vyrobku.

2. Pro vypnuti vyrobku vypinac (1) pustte.

Prepinac pravého/levého chodu a aretace spousté (viz obr. 4)

Smér chodu vyrobku Ize nastavit pomoci prepinace pravého/levého chodu a aretace spousté (7).

« Pro nastaveni sméru chodu ve sméru hodinovych rucicek posufite prepinac pravého/levého chodu (7)
doleva.

« Pro nastaveni sméru chodu proti sméru hodinovych rucicek posunte prepinac pravého/levého chodu (7)
doprava.

« Pro aktivaci aretace zapnuti posurite prepinac pravého/levého chodu (7) do stiedni polohy.

Nastaveni tocivého momentu (viz obr. 5)

Pomoci predvolby tociveho momentu (14) Ize pfizpdsobit tocivy moment tvrdosti obrobku.

1 predstavuje nejnizsi a 6 nejvyssi tocivy moment.

Pfi spravném nastaveni se spusti kluzna spojka, kdyz je hlava Sroubu zapusténa do obrobku. Idedini tocivy

moment urcete nejlépe na kousku nadbytecného materidlu.

« Otocte znacku nastaveni (15), dokud pozadovand hodnota nebude na jedné drovni s pfedvolbou tocivého
momentu (14).
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Pouziti aku Sroubovdku/rovného Sroubovdku (viz obr. 6)

Vyrobek je vybaven otocnym drzadlem. Tim Ize vyrobek predélat na rovny Sroubovdk. ZvySeny dosah
rovného Sroubovaku mdze byt npomocny pfi téZko dostupnych Sroubech.

1. Stisknéte a podrZte aretaci drzadla (6).

2. Otocte drzadlo (9) nahoru ve sméru hodinovych rucicek.

3. Aretaci drzadla (6) pustte.

4. Pro predélani vyrobku do tvaru pistole postupujte v opacném pofadi.

Pracovni pokyny

Nasledujici informace vam maji pomoci dosahnout co nejlepsi vysledky pri prdci s vyrobkem:
o Srouby s brousenym zdvitem Ize zaSroubovat do mékkého dreva bez predvrtani. U jiného druhu dfeva,
zejména pfi Sroubech s vétsim prlimérem, se doporucuje predvrtant.

o Zapustte otvory, pokud pouzivate zapustné srouby.

« Pfi pouziti Sroubl s castecnym zvitem predvrtejte cca polovinu délky Sroubu.

Sroubovani
1. Vlozte bit (viz kapitola VioZeni bitd).

2. Nastavte predvolbu tocivého momentu (14) (viz kapitola Nastaveni tocivého momentu). Zacnéte nizkou

hodnotou a v pripadé potreby ji zvysuijte.
Vlozte bit rovné do drdzky, resp. drazky Sroubu.

Pro ukonceni Sroubovani vypinac pustte (11).

Vyjméte bit.

Pouziti LED svitidla
POZOR! Nebezpeci poskozeni!
Pokus otevrit svitidlo otGcenim mize
vést k poskozeni vyrobku.
o LED svitidlo je bezldrzbové anelze jej otocenim
otevfit nebo nastavit.
o ProzapnutiLED svitidla stisknéte sklo na spodni
strané drzadla (9).
o Pro opétovné vypnuti LED svitidla postup
zopakujte.
Cisténi a péce
VYSTRAHA! Nebezpeci zranéni!
Pied kontrolou, Udrzbou nebo
Cisténim vyrobek vypnéte a nechte jej
vychladnout!
@ POZOR! Nebezpeci poskozeni!
K CiSténi vyrobku nepouzivejte chemické, zasadité,
abrazivni ani jiné agresivni Cistici ani dezinfek¢ni
prostredky, protoze by mohlo dojit k poskozeni jeho
povrchu.

Pro zapnuti aku Sroubovaku (1) stisknéte vypinac (11).

Pozadovany smér otdceni nastavte pomoci prepinace pravého/levého chodu (7).

Vyrobek a prislusenstvi nechte po ukonceni prace zcela vychladnout.

« Nechte vyrobek zcela vychladnout.

Télo vyrobku otirejte Cistym, lehce navihcenym

hadfikem.

o Nabijecku otfete Cistym a suchym hadrikem.

o \iyrobek peclivé osuste a nechte jej zcela
vyschnout.

Udriba, ulozeni a pieprava

Udriba

o Vyrobek ajeho prislusenstvi je bezidrzbove.

| UPOZORNENI! Vjrobek nemazte.

A | Prach a piliny se ukladaji v tukovém filmu a
2vySuji opotrebeni!

Kontrola

Pravidelné kontrolujte stav vyrobku.

o Ovladaci prvky na poskozeni.

o PrisluSenstvi na bezvadny stav.

Poskozeny vyrobek nebo prislusenstvi nepouzivejte.
Poskozeny vyrobek nebo prisluSenstvi nechte
zkontrolovat nebo opravit v autorizovaném servisu.
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Ulozeni

Vyrobek vypnéte a odpojte od napdjeni.
Vyrobek vycistéte uvedenym zplisobem.

Pfeprava

UloZte vyrobek a jeho prislusenstvi na tmavém, suchém, nezamrzajicim a dobre vétraném misté.
Vyrobek uchovavejte vzdy na misté mimo dosah déti.

Optimdlni skladovaci teplota vyrobku, akumultoru a jeho prislusenstvi je mezi10 °Ca 20 °C.
Doporucend provozni teplota vyrobku a akumulatoru je mezi10 °C a 45 °C.

. Vyrobek a prislusenstvi ulozte vZdy v origindlnim obalu.

1. Vyrobek vypnéte a odpojte pfip. nabijecku od napdjeni.
2. Chrante vyrobek pred narazy nebo silnymi otfesy, které vznikaji zejména pri piepravé ve vozidlech.
3. Viyrobek v idedInim pfipadé vzdy prepravujte v origindlnim balen.

ReSeni problémii

VYSTRAHA! Provadajte pouze ty prdce, které jsou uvedeny v tomto navodu k pouZiti! Kazdou
dalSi kontrolu, Gdrzbu a opravu musi provadét autorizovany servis nebo podobné kvalifikovany

odbornik!

Domnélé poruchy funkce, zavady ¢i poskozeni jsou Casto problémy, které miiZe uzivatel odstranit sam. Proto

drive, nez se obrdtite na odbornika, zkontrolujte vyrobek podle ndsleduiici tabulky. Problém se tak da casto

odstranit rychle.

Problém Moznd pficina Reseni problémi

Vyrobek neize | Akumuldtor je slaby. Nabijte akumuldtor.

Spustit. Pfepinac pravého/levého chodu je ve | Prepinac pravého/levého chodu zcela

stedni poloze. stisknéte.
Likvidace Alternativa recyklovani k pozadavku na
. o vrdceni:
A | Ic.)llt:::(c)l\?;e ozgcllttleridl e skodg 7 Viostnik ele[qrilckéhp‘ dvy’rrc])bkuh jg misto \{rd%enlj
recyklovatelnjch ~ materidlf.  Obaloyy ~ POVINEN 20 UCEIEM radneno zhodnoceni vyrobe

C’z}) materidl odstrante podle jeho oznacenina
pap Kk tomu urCenych sbémych mistech resp.

K podle platnych predpisC.

o Pokyny k likvidaci elektrickych vyrobku
Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu. Podle evropské smérnice o elektrickém
a elektronickém odpadu 2012119/ES a jeji
implementace do ndrodni legislativy se musi

elektricka zafizeni shromazdovat oddélené a
predavat k ekologickému zhodnocen.
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odevzdat k recyklaci.

Stary vyrobek Ize odevzdat na sbérném misté, kde
se provede likvidace ve smyslu cirkularni ekonomiky
a z@konu o odpadech. Netyka se to prislusenstvi
starych vyrobkd a dilli bez elektronickych casti.

Pokyny k vyrobkiim na baterie

« Dodrzujte pokyny vyrobce bateriil
Nenabijejte nenabijeci baterie!
Svorky nabijeni se nesmi zkratovat!
PouZité baterie nevhazujte do ohné!
Uchovavejte mimo dosah détil



ﬁ Likvidace baterii/akumulatoru

Li-lon

Baterie  nepatii do  domovniho  odpadu.
Jako spotfebitel jste podle zakona povinen vybité
baterie odevzdavat k recyklaci. Staré baterie
miZete odevzdat ve vefejnjych sbérnach Vasi
obce nebo obecné tam, kde se proddavaji baterie.
Baterie obsahuji Skodlivé Iatky, které pfi nespravné
likvidaci mohou kontaminovat Zivotni prostredi a
ovlivnit lidské zdravi. Vyrobek a akumulator sméji

odstranovat jen odbornici!
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Dalsi pokyny pro likvidaci

Vyslouzily elektricky vyrobek odevzdejte tak,
abyste neohrozili jeho pozdéjSi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. Vyslouzile elektrické vyrobky
mohou obsahovat Skodlivé Iatky. PFi nespravném
zachdzeninebo pri poskozeni vyrobku by tyto latky
mohly pfi pozdéjSim zhodnoceni vjrobku zpdsobit
poskozeni zdravi nebo znecisténi vody a pldy.

Technické adaje

Model: 1423680
Typ: Aku Sroubovak
Jmenovité napéti: 3,6 V== (stejnosmérny proud)
Typ baterie; Li-lon
Kapacita: 2,0 Ah
Bateriové clanky: 1
Otacky: 230/min.
Max. toCivy moment: 5Nm
Upnuti bitd: 6,35 mm (1/4") hex

25mm bity:

Rozsah doddvky sady bitl:

Kryti:
Nabijecka
Model:

V/stupni napéti:
Nabijeci napétr.

-SL 3,514, SL5, SLé, SL7

- PZ0, 2x P71, 2x PZ2, PZ3
- PHO, 2x PH1, 2x PH2, PH3
-T10, T15, T20, T25

- H3, H4, H5

50mm bity:
-SL5
-P72

IPX0

YYYD-509V0501500Y
100-240 V~ (stfidavy proud) 50/60 Hz 0,2 A
50V/15A
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Hodnota emise hluku

Hladina akustického tlaku Lpa: 618 dB(A)
Nepresnost Kea: 3dB
Hladina akustického vykonu: Lua: 728 dB (A)
Nepresnost K: Kia: 3dB
Hodnota emise vibraci

Sroubovani (ay): 0,592 m/s?
Nepresnost K: 1,5 m/s?

Informace o hluku a vibracich

Udavané celkové hodnoty vibraci a emise hluku byly zjistény podle normované zkusebni metody
(EN 62841-1/ EN 62841-2-2) a Ize je pouZit pro Gcely srovndni jednoho elektrického néfadi s
jinym. Lze je také pouzivat k predbéznému odhadu zatizeni. Naméreno podle DIN EN 62841-2-2.
Nedochdzi k prekroceni hluku 85 dB(A). | presto doporucujeme ochrannd opatfeni pro uzivatele
(noste vhodnou ochranu sluchu). Zohlednéte také mozné odchylky v ndrodnich predpisech
ohledné pripustnych hodnot hladiny hluku v pracovnim prostoru.

Vystraha!

Hodnoty emise vibraci a hluku se mohou béhem skutecného pouzivani elektrického ndfadi odliSovat od
uddvanych hodnot, v zavislosti na zpdsobu pouzivani elektrického naradi. Je nutné stanovit bezpecnostni
opatfeni pro ochranu obsluhy, kterd vychazeji z odhadu zatizeni v redinych podminkach pouzivani (pfitom je
tieba vzit v vahu doby provozu, napr. doby, v nichz je elektrické naradi vypnuto, a Casové Useky, v nichz je
sice zapnut, ale béZi naprzdno bez zatiZeni).

Snazte se drzet Uroven vibraci a hluku co nejnize.

Prikladné opatfeni pro snizeni zatizeni vibracemi:

« noSeni rukavic tlumicich vibrace pfi pouziti ndstroje,

ohraniceni pracovniho ¢asu,

pouziti prislusenstvi v dobrém stavu,

pravidelna Udrzba a CiSténi vyrobku,

vypnuti nepouzivaného vyrobku,

zamezeni pretizeni vyrobku.

ES prohldseni o shodé
c € Udaje a normy najdete v pfilozeném ES prohlageni o shodé.
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Upoznajte se sa svim uputama za rad i sigurnosnim o Ix bezicni odvijac

uputama prije koristenja proizvoda. Koristite o Ixpunjac

proizvod samo kao Sto je opisano i za navedena o IxdrZac bitova

podrucja primjene. SaCuvajte Uputu za uporabu za o 26xbita

kasniju uporabu. e Ixkutija za pohranu

|lzruCite svu  dokumentaciju prilikom predaje
proizvoda trecoj 0sobi.

VAZNO, SACUVAITE ZA KASNIU UPORABU:

PAZLJIVO PROCITAITE!

Obruzloienje znakova

 IxUpute za uporabu

Provjerite jesu li na raspolaganju svi dijelovi te
provjerite proizvod zbog prijevoznih oStecenja.

Ne pokrecite oStecen proizvod! U slucaju oStecenj,
molimo da se obratite Kaufland podruznici.

U ovoj Uputi za uporabu se na proizvodu il na pakiranju koriste sljiedece signalne rijeci i simboli.

‘ - I:E] Prije pokretanja procitajte Uputu za uporabul

Upozorenje! Ova signalna rijec oznacava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja,
ukoliko se ne izbjegne, moze dovesti do smrtiili ozbiljnih ozljeda.

@ Oprez! Ova signalna rije¢ upozorava na mogucu materijalnu Stetu.

Ovaj simbol pruza korisne dodatne informacije o upotrebi.

c € Proizvodi oznaceni ovim simbolom ispunjavaju sve primjenjive propise Europskog

gospodarskog prostora.



ﬁ Proizvod namijenjen samo za uporabu u zatvorenom prostoru.

| Proizvod odgovara razredu zastite II (dvostruka izolacija).

-—&—+ Qvaj simbol opisuje polaritet strujnog adaptera: izvana (-, iznutra (+)

——= Istosmjerni napon

Ne bacajte u vatru!

X Ne bacajte u vodu.

====S|

» e .
Ne izlazite temperaturama iznad 50 °C.

E Litij-ionska baterija, ne odlazite u kucansko smece!

Li-lon

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno s kucanskim otpadom.
Slijedite upute za odlaganje u ovom prirucniku.

Propisana uporaba

Uredajje namijenjen za uvrtanje i otpustanje vijaka u drvuimaterijalima slicnim drvu. Namijenjena
je iskljucivo za privatnu upotrebu i nije prikladna za komercijalnu upotrebu. Proizvod koristite
samo kako je opisano u ovoj Uputi za uporabu. Svaka druga upotreba smatra se nepropisnom
i moZe dovesti do materijalnih Steta ili Cak ozljeda osoba. Uredaj nije djecja igracka. Proizvodac
ili prodavac nece snositi nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepropisnom ili nepravilnom
upotrebom.

Sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute, prije nego Sto proizvod koristite po prvi put. Za
sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute u nastavku.

Opce sigurnosne upute za elektricne alate
A UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne upute, upute za rad, ilustracije i tehnicke
podatke, kojima je opremljen ovaj elektricni alat. Propusti kod pridrzavanja sljedecih
uputa mogu uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne upute kao izvor informacija za buducnost.

U sigurnosnim uputama koristen pojam “elektricni alat” odnosi se na mrezom napajane elektricne
alate (s kabelom za napajanje) ili baterijom napajane elektricne alate (bez mreznog kabela).
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1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Driite svoje radno podrucje Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljena radna
podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Ne radite s elektricnim alatom u eksplozijom ugrozenoj okolini, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvodi iskre, koje mogu zapaliti
prasinu i pare.

¢) Driite djecuidruge osobe tijekom koristenja podalje od elektricnog alata. Kod skretanja
paznje mozete izqubiti nadzor nad elektricnim alatom.

2. Elektricna sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora pristajati u uticnicu. Utikac se ni na koji nacin
me smije preinaciti. Ne koristite adapterski utika¢ zajedno s uzemljenim elektricnim
alatima. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni dodir s uzemljenim povrsinama kao Sto su cijevi, radijatori,
stednjaci i hladnjaci. Postoji povecan rizik od strujnog udara, ako je vase tijelo uzemljeno.
¢) Drzite elektricne alate podalje od kise ili viage. Prodor vode u elektricni uredaj povecava

rizik od strujnog udara.

d) Ne zloutrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vjeSanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uticnice. Drzite prikljucni kabel podalje od izvora topline, ulja,
ostrih rubova ili pokretnih dijelova. OSteceni ili zapetljani prikljucni kabeli povecavaju rizik
od strujnog udara.

e) Kad radite s elektricnim alatom na otvorenom, koristite samo produzne kabele, koji si
prikladni za vanjsko podrucje. KoriStenje kabela pogodnog za vanjsko podrucje smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Akojerad elektricnog alata u viaznom okruzenju neizbjezan, koristite zastitnu sklopku
diferencijalne struje. Primjena zastitne sklopke diferencijalne struje smanjuje rizik od
strujnog udara.

3. Sigurnost osoba

a) Budite oprezni, pazite na to Sto radite i postupajte razborito pri radu s elektricnim
alatom. Nemojte koristiti elektricni alat, kad ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje prilikom koriStenja elektricnog alata moze voditi do
ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao Sto je zastitna maska, neklizajuce sigurnosne cipele, zastitna kaciga il Stitnici za
usi, ovisno o nacinu primjene elektricnog alata, smanjuje rizik od ozljede.

¢) Izbjegavajte nenamjerno pokretanje. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen, prije
nego Sto ga spajate na napajanje i/ili bateriju, podizete ga ili nosite. Kad kod nosenja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili elektricni alat ukljucen spajate na napajanje, to
moze dovesti do nesreca.

d) Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za podesavanje ili momentne
kljuceve. Alat ili klju¢, koji se nalazi u rotacijskom dijelu elektricnog alata, moze dovesti do
ozljeda.
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e) Izbjegavajte nenormalno drzanje tijela. Pobrinite za sigurnu stabilnost i u svakom
trenutku drzite ravnotezu. Na tqj nacin imate veci nadzor nad elektricnim alatom u
neoCekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. DrZite kosu i odjecu podalje
od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

g) Ako je moguce montirati usisne i prihvatne uredaje, iste treba prikljuciti i ispravno ih
koristiti. KoriStenje usisavanja prasine moze smanjiti opasnosti od prasine.

h) Nemojte se zavaravati s laznom sigurnosti i nemojte zanemarivati sigurnosna pravila
za elektricne alate, cak i kad ste nakon visekratnog koristenja upoznati s elektricnim
alatom. Nepazljivo rukovanje moze u roku od nekoliko djelica sekunde dovesti do teskih
ozljeda.

4. Patljivo rukovanje i koristenje elektricnog alata

a) Nemojte preopteretiti elektricni alat. Za svoj rad koristite za to predviden elektricni
alat. S pravim elektricnim alatom rad Cete obaviti bolje i sigurnije u navedenom rasponu
snage.

b) Ne koristite elektricni alat, kojeg prekidac je u kvaru. Elektricni alat, koji se vise ne moze
ukljucitiili iskljuciti, opasan je i treba ga popraviti.

¢) lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite izmjenjivu bateriju, prije nego Sto obavljate
podesavanja uredaja, mijenjate primjenjive alate ili odlazete elektricni alat. Ova mjera
opreza sprjecava nenamjerno pokretanje elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoristene elektrine alate izvan dohvata djece. Nemojte dopustiti da
elektricni alat koriste osobe, koje nisu upoznate s njim ili nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni, ukoliko ih koriste neiskusne osobe.

e) Njegujte elektricne alate i primjenjive alate s paznjom. Provjerite djeluju li pokretni
dijelovi besprijekorno i da nisu uklijesteni, jesu dijelovi slomljeni ili osteceni, da li je
funkcija elektri¢nog alata okrnjena. Neka se oSteceni dijelovi prije uporabe elektricnog
alata poprave. Mnoge nesrece uzrokovane su lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) Drzite rezne alate oStrim i €istim. BriZljivo njegovani rezni alati s o3trim reznim rubovima
manje zapinju i lakSe ih je voditi.

g) Koristite elektricne alate, pribor, primjenjive alate itd. prema ovim uputama. Pritom
uzmite u obzir radne uvjete i djelatnost, koja se obavlja. Uporaba elektricnih alata u
druge, osim predvidene svrhe, moze dovesti do opasnih situacija.

h) Drzite rucke i prihvatne povrsine suhim, Cistim i slobodnim od ulja i masnoca. Skliske
rucke i povrsine za drzanje ne dopustaju siguranrad i nadzor elektricnog alata u nepredvidenim
situacijama.

5. Uporaba alata i obrada baterije

a) Baterije punite samo s punjacem, koji je preporucio proizvodac. Punjacem, koji je
pogodan za odredene vrste baterije, postoji poZarna opasnost, kad se koristi s drugim
baterijama.
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b) U elektricnim alatima koristite samo za to predvidene baterije. Koristenje drugih baterija
moZe prouzroCiti ozljede ili dovesti do pozZara.

¢) Drzite nekoristenu bateriju podalje od spajalica, kovanica, kljuceva, cavala, vijaka
ili drugih malih metalnih predmeta, koji mogu uzrokovati premoséivanje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze izazvati opekline ili pozar.

d) Kod pogresnog koristenja moze doci do istjecanja tekucine iz baterija. Izbjegavajte
dodir s njom. Kod slucajnog dodira isperite vodom. Ako tekucina dode u doticaj s
ocima, dodatno potrazite lijecnicku pomoc. Izlazeca tekucina iz baterije moZe izazvati
nadrazivanje koze ili opekline.

A OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikad ne punite baterije, koje se ne mogu

& puniti.

% Zastitite bateriju od vrucine (npr. i od stalnih suncevih zraka, vatre), vode i viage.

s | Postoji opasnost od eksplozije.

aaaaaa

Prosirene sigurnosne upute

o Nemojte koristiti ostecenu ili preinacenu bateriju. Ostecene ili preinacene baterije mogu
biti nepredvidljivog ponasanja i dovesti do opasnosti od poZara, eksplozije ili ozljede.

« Ne izlazite baterije nikakvoj vatri ili previsokim temperaturama. Vatra ili temperature
iznad 130 °C (265 °F) mogu uzrokovati eksplozije.

o Slijedite sve upute za punjenje i nikada ne punite bateriju ili bezicni alat izvan
temperaturnog podrucja navedenog u uputama za uporabu. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan dopustenog temperaturnog raspona mogu oStetiti bateriju i povecati pozarnu
opasnost.

6. Servis

a) Neka Va$ elektricni alat popravlija samo kvalificirano strucno osoblje i samo s
originalnim zamjenskim dijelovima. Na taj nacin se osigurava da sigurnost elektricnog
alata ostane ocuvana.

b) Nikad ne popravljate oStecene baterije. Sveukupno odrzavanje akumulatora treba provesti
proizvodac ili ovlaSteni servisnih dijelova.

Dodatne sigurnosne informacije za elektricne alate

o Drzite elektricni alat za izolirane povrsine za drZanje, kad izvodite radove, kod kojih
primijenjeni alat moze pogoditi skrivene strujne vodove ili vlastiti prikljucni kabel.
Kontakt s vodljivim kabelom takoder moze dovesti pod napon dijelove naprave i voditi do
elektricnog udara.

Drzite uredaj i pribor podalje od vrucih povrsina.

Nemojte dopustiti da uredaji pribor koriste neiskusne osobe.

Osobe s invaliditetom smiju koristiti uredaj i pribor samo pod nadzorom.

Djeca se ne smiju igrati, Cistiti ili odrzavati uredaj ili njegovu dodatnu opremu.

Koristite samo alate koji su kompatibilni sa sustavom za montazu elektricnog alata.
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« Pustite da se alat ohladi nakon upotrebe, prije nego ga dodirnete.
« Nakon dovrSetka rada uvijek pricekajte da se svi pokretni dijelovi potpuno zaustave.

Dodatne sigurnosne informacije za punjace )

OVAJ PUNJAC MOGU KORISTITI DJECA OD OSAM I VISE GOD )

OVU NAPRAVU MOGU KORISTITI OSOBE SA SMANJENIM FIZICKIM, OSJETILNIM ILI

MENTALNIM SPOSOBNOSTIMA ILI NEDOSTATKOM ISKUSTVA | ZNANJA, UKOLIKO SU POD

NADZOROM ILI SU BILE POUCENE O SIGURNOSTI PRIMJENE NAPRAVE | RAZUMIU 1Z TOGA

PROIZLAZECE OPASNOSTI.

o Djeca se ne smiju igrati s punjacem.

o (isCenje i korisnicko odrzavanje djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

o Kabel za napajanje ovog punjaca ne moze se zamijeniti. OdloZite punjac, ako je kabel za
napajanje oStecen.

Elektricni alati - punjac

Koristenije i rukovanje punjacem

o Prikljucite proizvod samo onda, kad mrezni napon u uticnici odgovara navodima na tipskoj
plocici.

o Proizvod prikljucite samo na lako dostupnu uticnicu, kako biste ga u slucaju kvara mogli brzo

iskljuciti iz napajanja.

Prilikom punjenja baterije uvijek osigurajte prikladnu ventilaciju. Mogu nastati plinovi.

Nemojte puniti baterije, koje nisu punjive.

Zastitite punjac od bilo kakve vlage.

Nikada nemojte koristiti punjac u okruzenju s eksplozivnim ili zapaljivim materijalima. Postoji

opasnost od pozara i eksplozije.

Ne stavljjte nikakve predmete na punjac i ne prekrivajte punjac.

Ne postavljajte punjac blizu izvora topline.

Redovito provjeravajte je li punjac ostecen.

Nemojte koristiti oSteceni punjac, dok ga ne popravite.

Punjac se ne smije rastavljati. Popravke smije izvoditi samo ovlastena tehnicka sluzba za

korisnike.

« Nemojte koristiti punjac, ako je bio izlozen udarcima, udarcima ili ako je pao.

o Iskljucite punjac iz elektricne mreze nakon svake uporabe.

o Prije CiSCenja, servisiranja, spremanja i transporta punjac, iskljucite ga iz elektricne mreze i
pustite da se potpuno ohladi.

Ponasanje u hitnom slucaju

Na osnovi ovih Uputa za uporabu upoznaijte se s koriStenjem ovog proizvoda.

Zapamtite sigurnosne upute i obavezno ih se pridrzavajte. To pomaze u izbjegavanju rizika i

opasnosti.

a) Uvijek budite oprezni prilikom koristenja ovog proizvoda, kako biste prepoznali
opasnosti i mogli djelovati u ranoj fazi. Brza intervencija moze sprijeciti ozbiljne ozljede i
materijalnu Stetu.

36



b) Proizvod odmah iskljucite, ako ne radi pravilno. Prije ponovnog koristenja neka proizvod
provieriipo potrebi popravi kvalificiran strucnjak.

Upute za uporabu
Opis dijelova
1. Akumulatorski odvijac 8. Indikator razine napunjenosti baterije
2. Punjac 9. Rucka
3. Drzac bitova 10. Uticnica za punjenje
4. Set bitova 11. Prekidac za Ukljucivanje/Iskljucivanje
5. Kutija za pohranu 12. LED radno svjetlo
6. Bravarucke 13. Bitno snimanje
7. PrekidaC za lijevi/desni hod i zakljucavanje 14. Predizbor momenta
okidaca 15. Oznaka za postavljanje
Prije pokretanja

A UPOZORENJE! Proizvod i ambalazni materijali nisu djecje igracke!
Djeci nije dopusSteno igrati se s plasticnim vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Postaji
opasnost od gutanja i gusenjal

Raspakiravanje

1. lzvadite uredaj iz pakiranja.

2. Provjerite je liisporuka zavrSena (vidi poglavije Opseg isporuke).

3. Provjerite oStecenje uredaja i pojedinih dijelova. Nemojte koristiti oSteceni uredaj i obratite se servisnoj
adresi proizvodaca.

Ocistite uredaj i pribor

1. Uklonite materijal za pakiranje i sve zastitne folije.

2. Prije prve uporabe, ocistite uredaj i njegovu dodatnu opremu.

OPREZ! Opasnost od ozljeda! Osteceni uredaj ili pribor mogu dovesti do ozljeda.
- Provjerite uredaj i pribor (pogledajte poglavlje Ispitivanje).
OPREZ! Opasnost od ozljeda! Dodatni alat se zagrijava tijekom rada.
- Ne dirgjte pribor dok se ponovno ne ohladi.
Upravljanje
Ovo poglavlje opisuje rad uredaja. Sljedece napomene o primjeni sluze vasoj sigurnosti i uspjesnoj, pazljivoj
upotrebi uredaja.
Napunite bateriju (vidi sl. 1)
UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara! Neispravna elektricna instalacija ili
previsok mrezni napon mogu dovesti do strujnog udara.
«  Proizvod prikljucite samo na lako dostupnu uticnicu, kako biste ga u slucaju kvara mogli brzo iskljuciti
iz napajanja.
@ OPREZ! Opasnost od oStecenja! Neispravno punjenje baterije mozZe ostetiti bateriju,
punjac i uredaj.
 Punite bateriju na sobnoj temperaturi izmedu 0°C i 45°C. Optimalna temperatura za punjenje
baterije je oko 23°C.
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 Napunite bateriju kada indikator statusa napunjenosti baterije pokazuje da baterija ne radi dobro
(crvena lampica).
1. Umetnite utika¢ punjaca u uticnicu za punjenje (10).
2. Utaknite mrezni adapter punjaca (2) u uticnicu.
Tijekom procesa punjenja, indikator napunjenosti baterije (8) treperi i daje informacije o trenutnom statusu
napunjenosti.
Kad je baterija potpuno napunjena, sve LED diode na indikatoru stanja napunjenosti baterije (8) stalno
svijetle.
Uredajem se ne moZe upravljati tijekom punjenja. Punjac i baterija se zagrijavaju tijekom procesa punjenja.
To je uvjetovano radom i nije kvar.
3. Kada je proces punjenja dovrsen, iskljucite punjac (2) iz uticnice, a utikaC iz uticnice za punjenje (10).
PrikaZi razinu napunjenosti
o Pritisnite i drZite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (11). Odvijac se pocinje okretati i indikator stanja
napunjenosti baterije (8) pokazuje trenutni status napunjenosti integrirane baterije:
- Crvena: Baterija prazna, potrebno punjenje
- Crveno Zuto: Baterija djelomicno napunjena
- Crvena/ Zuta / zelena: Baterija je potpuno napunjena
« Otpustite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (11). Odvijac se prestaje okretati i indikator napunjenosti
baterije (8) se gasi.
Umetnite bitove (vidi sl. 2)

1. Uhvatite drzac bitova (13) s dva prsta i povucite ga prema uredaju.
2. Umetnite isporuceni drzac bitova (3) u prihvat bitova (13).

3. Otpustite drZac bitova (13). Drzac bitova (3) je umetnut.

4. Umetnite Zeljeni bit u drzac bitova (3). Bit je umetnut.

Ukljucivanje/Iskljucivanje (vidi sl. 3)

« | NAPOMENA: Uredaj je opremljen LED radnim svjetlom (12). Ovo svijetli kada se pritisne
1 prekidac za Ukljucivanje/Iskljucivanje (11).

1. Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (11) za ukljucivanje uredaja.

2. Otpustite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1), kako biste iskljucili uredaj.

Prekidac za lijevi/desni hod i blokada okidaca (vidi s. 4)

Smijer vrtnje uredaja moze se podesiti prekidacem za lijevi/desni hod i blokadom okidaca (7).

« Pomaknite prekidac za rotaciju u smjeru kazaljke na satu/ u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (7)
ulijevo, kako biste postavili smjer vrtnje u smjeru kazaljke na satu.

« Pomaknite prekida¢ naprijed/nazad (7) udesno, kako biste postavili smjer vrtnje u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

o Pomaknite prekidac za lijevi/desni hod (7) u sredniji poloZaj, kako biste aktivirali blokadu ukljuivanja.

Postavite zakretni moment (vidi sl. 5)

Zakretni moment se moZe podesiti prema tvrdoci izratka pomocu predizbora zakretnog momenta (14).

Toznacava najnizi, a 6 najvedi okretni moment.

Ako je postavka ispravna, klizna spojka se aktivira, kad je povrsina glave vijka u kontaktu s izratkom. Najbolje

je odrediti idealan zakretni moment na komadu viska materijala.

« Okrenite oznaku za podesavanie (15), sve dok Zeljena vrijednost ne bude na razini predodabira momenta
(14).
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Koristite kao akumulatorski odvija¢/ravni odvijac (vidi sl. 6)

Uredaj je opremljen okretnom ruckom. To omogucuje pretvaranje uredaja u ravni odvijac. Prosireni doseg
Stapnog odvijaca moZe biti od pomoci za vijke do kojih je tesko doci.

1. Pritisnite i drZite bravu rucke (6).

2. Okrenite rucku (9) u smjeru kazaljke na satu prema gore.

3. Otpustite bravu rucke (6).

4. Nastavite obrnutim redoslijedom, da biste uredaj pretvorili u oblik rukohvata pistolja.

Upute za rad

Sliedece informacije trebale bi vam pomodi, da postignete najbolje moguce rezultate priradu s uredajem:
o Vijke s brusenim navojem mozete uvrtati u meko drvo bez prethodnog busenja. Za ostale vrste drva
preporucljivo je prethodno busenje, osobito kod velikih promjera vijaka.

o Upustite busene rupe, ako koristite upustene vijke.

* Kada koristite vijke s nedosljednim navojem, prethodno izbusite priblizno polovicu duljine vijka.

Vijci
1. Umetnite bit (vidi poglavije Umetanje bitova).

2. Postavite predizbor zakretnog momenta (14) (vidi poglavlje PodeSavanje momenta). Pocnite s niskom

vrijednoscu i povecajte po potrebi.

za Ciscenje ili dezinfekciona sredstva, jer to moze

3. Postavite smjer vrtnje u Zeljeni smjer pomocu prekidaca lijevi/desni hod (7).
4. Postavite bit ravno u prorez odnosno proreze vijka
5. Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1), kako biste pokrenuli akumulatorski odvijac (1).
6. Zazavrsetak zavrtanja otpustite prekidac za Ukljucivanje/Iskljucivanje (11).
7. Pustite da se uredaj i pribor potpuno ohlade nakon $to zavrsite s radom.
8. Uklonite bit.
Koristite LED lampu

@ OPREZ! Opasnost od ostecenja! Ostetltl povrsine.

Pokusgj ~ otvaranja  svjetilike Ostavite uredaj da se ohladi.

okretanjem moze oStetiti ureda;.
o LED svjetiljka ne zahtijeva odrZavanje i ne moze
se otvoritiili podesiti okretanjem.
« Pritisnite staklo svjetiljke na donjoj strani rucke
(9), kako biste ukljucili LED Zarulju.
 Ponovite postupak za ponovno iskljucivanje
LED Zarulje.

Cicenje i odrzavanje

o Obrisite kuciste uredaja cistom, blago vlaznom
krpom.

o Punjac obriSite ¢istom, suhom krpom.

o Temeljito osusite uredaj i ostavite da se neko
vrijeme potpuno osusi.

OdrZavanije, skladistenje i prijevoz

UPOZORENIJE! Opasnost od ozljede!
Iskljucite proizvod i pustite da se
proizvod da se ohladi, prije nego
Sto obavljate radove inspekcije
odrzavanja ili ciscenjal

@ OPREZ! Opasnost od ostecenja!

Za Ciscenje proizvoda nemojte koristiti kemijska,

alkalna, abrazivna ili druga agresivna sredstva

OdrZavanje

o Uredajinjegova dodatna oprema ne zahtijevaju

odrZzavanje.

o | NAPOMENA! Uredaj ne podmazujte.

X | Prasina i strugotine pricvrscuju se na sloj
mastii povecavaju trosenje!

Ispitivanje

Redovito provjeravajte stanje uredaja.
o Kontrole za oStecenje.
o Pribor je u savrSenom stanju.
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Ne pokrecite oStecen proizvod. OSteceni uredaj ili pribor neka provjeri i popravi ovlastena specijalizirana

radionica.
SkladiStenje
Iskljucite proizvod i odvojite ga od mreze.
. Odistite proizvod, kako je opisano gore.

. Cuvaite proizvod i njegov pribor na tamnom, suhom, dobro prozracenom mjestu bez smrzavanjd.
. Uvijek Cuvajte proizvod na mjestu nedostupnom djeci.

. Preporucena radna temperatura uredaja i baterije je izmedu 10°C i 45°C.

Proizvod i pribor pohranite u originalnu ambalazu.
rijevoz

1.
2
3
4
5. Optimalna temperatura skladistenja uredaja, baterije i pribora je izmedu 10°Ci 20°C.
6
7
P

1. Iskljucite proizvod i, ako je potrebno, iskljucite punjac iz elektricne mreze.
2. Zastitite proizvod od udaraca i jakih vibracija, koji se pojavijuju osobito tijekom transporta u vozilima.

3. Uredaj uvijek transportirgjte u originalnom pakiranju.

Uklanjanje greSaka

UPOZORENIJE! 1zvodite samo one radove, koji su objasnjeni u ovim Uputama za uporabu! Sve
ostale preglede, odrzavanje i popravke mora izvoditi ovlastena specijalisticka radionicaiili strucno

kvalificirani strucnjak!

Pretpostavljeni kvarovi, smetnje ili oStecenja Cesto imaju uzroke, koje korisnik moze sam ukloniti.
Stoga provjerite proizvod, prije nego $to se obratite strucnjaku pomocu donje tabele. U vecini

slucajeva greske se mogu brzo ukloniti.

Greska Moguci uzrok pogreske Uklanjanje gresaka

Urep‘oj sene |Baterijaje preslaba. Napunite bateriju.

moze pokrenuti. | preyida¢ naprijed/nazad je u srednjem | Pritisnite prekidat za naprijed/natrag do
polozaju kraja.

Odlaganje

s+ Odlaganje ambalaze
%" Ambalaza  proizvoda e sastoji  od
N materijala sa svojstvima prikladnim  za
@D recikliranje. Odlazite ambalazne materijale
pap U skladu s njihovim oznakama kod javnog
odlagalista odnosno u skladu s podacima

specificnim za drzavu.
- UPute za odlaganje elektricnih artikala

Elektricne uredaje nemojte odlagati u kucansko
smece. Prema europskoj smjernici  2012/19/
EZ o staroj elektricnoj i elektronickoj opremi i
nacionalnom pravu elektricne se naprave moraju
odvojeno skupljatii reciklirati na ekoloski prihvatljiv
nacin.
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Recikliranje alternativa zahtjevu za povratnom
posiljkom:

Kao alternativu zahtjevu za povratnu posiliku
vlasnik elektricnog aparata duzan je sudjelovati
kod strucnog recikliranja u sluCgju povrata
vlasnistva.

Stari uredaj moze se prepustiti i odlagalistu, koje
izvodi odlaganje u smislu nacionalne kruzne
ekonomije i zakona o otpadu. To se ne odnosi
na starim uredajima prilozene dijelove pribora
i pomocna sredstva bez elektricnih sastavnih
dijelova.



Napomene o artiklima na baterije

Molimo, slijedite upute proizvodaca baterije!

 Nemojte puniti baterije koje nisu punjive!

o Stezalke za napajanje ne smiju biti kratko
spojene!

« Ne bacajte istrosene baterije u vatru!

o Cuvajte izvan dohvata djece!

Baterije / odlaganije baterije
Li-lon
Baterije ne spadaju u kucansko smece. Kao
potrosac, zakonski ste obavezani vratiti potrosene
baterije. Vade baterije mozete odlagati pri javnom

odlagaliStu Vase opcine ili u trgovini. Baterije
sadrze Stetne tvari, koje zbog nepraviinog
odlaganja mogu onecistiti okolis i imati negativan
utjecaj na ljudsko zdravlje. Uredaj i bateriju smiju
odlagati samo strucnjaci!

Daljnje upute za odlaganje

Vratite elektricni uredaj tako, da to nemanegativne
utjecaje na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili
reciklazu. Stari elektricni uredaji mogu sadrzavati
Stetne tvari. Kod pogresnog rukovania ili ostecenja
naprave iste mogu kod kasnije reciklaze naprave
dovesti do zdravstvenih Steta ili oneciscenja vode

i tla.

Tehnicki podaci

Model: 1423680
Tip: Akumulatorski odvijac
Nazivni napon: 3,6 V== (istosmjerna struja)
Tip baterije: Li-ionska baterija
Kapacitet: 2,0 Ah
Baterijske Celije: 1
Broj okretaja: 230 min?
Maks. Zakretni moment: 5Nm
Bitno snimanje: 6,35 mm (1/4") hex

25 mm bitovi:

Opseg isporuke Set bitova:

Vrsta zastite:
Punjac
Model:

Ulazni napon:
Napon punjenja

-SL 3, 5L4, SLb, SLé, SL7
-PZ0, 2x P21, 2x P72, PZ3
- PHO, 2x PH1, 2x PH2, PH3
-T10, 15, T20, T25

- H3, H4,H5

50 mm bitovi:
-SL5
-P72

IPX0

YYYD-509V0501500Y
100-240V ~ (AC) 50 / 60Hz 0,2A
50V/15A
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Vrijednosti emisije buke

Razina zvucnog tlaka Lea: 618 dB (A)
Nesigurnost Kpa: 3dB
Razina zvucne snage:Lwa: 728 dB (A)
Nesigurnost K: Kwa: 3dB
Vrijednost emisije vibracija

Vijci (an): 0,592 m/s?
Nesigurnost K: 1.5m/s?

Informacija o buci/vibracijama
Navedena ukupna vrijednost vibracija i navedene vrijednosti emisije buke izmjerene su prema
standardiziranoj metodi ispitivanja (EN62841-1/ EN62841-2-2) i mogu se koristiti za usporedbu
jednog elektricnog alata s drugim. Takoder se mogu koristitiza preliminarnu procjenu opterecenja.
Mjereno prema DIN EN 62841-2-2. Razina buke od 85 dB (A) nije prekoracena. Za korisnika se ipak
preporucuju zastitne mijere (nositi odgovarajucu zastitu za sluh). Molimo takoder uzeti u obzir
moguca odstupanja u nacionalnim propisima za pouzdane vrijednosti na radnom mjestu.
Upozorenje!
Emisije vibracija i buke tijekom stvarne uporabe elektricnog alata mogu se razlikovati od navedenih
vrijednosti, ovisno o nacinu koriStenja elektricnog alata, a posebice o vrsti izratka. Neophodno je odrediti
sigurnosne mjere zastite rukovatelja na temelju procjene razine vibracija i buke tijekom stvarnih uvjeta
uporabe (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa, na primjer razdoblja kad je elektricni alat iskljucen i
takve, u kojima je doduse ukljucen, ali radi bez opterecenja).
Pokusajte opterecenje vibracijama i bukom drzati Sto je moguce nizim.
Primjeri mjera za smanjenje izloZenosti su:
* nosenje rukavica koje prigusuju vibracije kada koristite alat,
* ogranicenje radnog vremend,
o koriStenje pribora u dobrom stanju,
« redovito odrzavanie i CiScenje uredaja,
o iskljucivanje uredaja kada se ne koristi,
* |zbjegavajte preopterecenje uredaja.
EZ Izjava o sukladnosti

C € Informacije i standardi mogu se pronaci na prilozenoj EZ izjavi o sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem  uzytkowania  produktu e Ixwkretarka akumulatorowa

nalezy zapoznac sie ze wszystkimi informacjami e xtadowarka

dotyczgcymi  jego  obstugi  oraz  zasadami e Ixuchwyt do bitow

bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé tylko o 20X bity

zqgodnie z przeznaczeniem i w sposob opisany o xwalizka do przechowywania

w niniejszej instrukgji. Instrukcje obstugi nalezy
zachowaC w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia.

Przekazujgc produkt osobom trzecim, dofqcz do
niego catg dokumentacje.

WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEJSZEGO
UZYCIA: DOKEADNIE PRZECZYTAC!

Objasnienie symboli

Ix instrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie
wykazuje zadnych uszkodzen.

Uszkodzonego produktu nie wolno stosowac! W
razie stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdcic sie
do oddziatu firmy Kaufland.

W instrukgji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujgcych stow-sygnatow i

symboli.

|||| [:E] Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj instrukcje obstugi!

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajgce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

@ Uwaga! To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Ten symbol oznacza dodatkowe informacje dotyczqce stosowania produktu.

1
C € Produkty oznaczone tym symbolem spetniajq wszystkie wspolnotowe przepisy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
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ﬂ Produkt moze by¢ uzywany tylko wewngtrz pomieszczen.

7| Produkt ma klase ochronnosci Il (podwajna izolacja).

-—&—+Ten symbol oznacza polaryzacje zasilacza: na zewngqtrz (-), wewnqtrz (+).

——= Napiecie state

Nie wrzucac do ognid!

Y| Nie wrzucaé do wody.

==

CE . -
Nie naraza¢ na temperatury powyzej 50 °C.

E Nie usuwa¢ akumulatordw litowo-jonowych wraz z odpadami domowymil

Li-lon

K Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno usuwac wraz z odpadami bytowymi.
Przestrzegaj zasad usuwania odpadow zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania wkretow tkwigcych w drewnie i
materiatach drewnopodobnych. Nadaje sie wytgcznie do prywatnego uzytku i nie moze byc
uzywany w celach komercyjnych. Urzqdzenie nalezy stosowaC wytgcznie w sposob opisany
w niniejszej instrukgji obstugi. Inne stosowanie jest niezgodne z przeznaczaniem i moze byc
przyczyng szkod materialnych lub nawet osobowych. To urzgdzenie nie jest zabawkg dla
dzieci. Producent ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek
stosowania niezgodnego z przeznaczeniem lub niewtasciwego uzycia.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytaC ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczeistwa dot. elektronarzedzi
OSTRZEZENIE! Prosze zapoznac si¢ ze wszystkimi zasadami bezpieczefistwa,
instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi, dotyczgcymi tego
elektronarzedzia. Zaniechania bedgce  skutkiem  nieprzestrzegania  zasad
bezpieczenstwa i instrukcji mogq byc przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru
i/lub ciezkich obrazen.
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Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczefstwa i instrukcje na przysziosc.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zardwno do narzedzi podtgczonych do
sieci (tj. wyposazonych w przewdd zasilajgcy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym (t].
bez przewodu zasilajgcego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oSwietlenie stanowiska pracy. Nieporzqdek i nieoswietlone
obszary stanowiska pracy mogg byc przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujg sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogq
generowac iskry, mogqce podpali¢ pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywa¢ dzieci ani
inne osoby. W razie odwrocenia uwagi mozesz stracic kontrole nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenistwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno przerabiac. Do podigczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny nie stosuj zadnych przejsciowek. Oryginalne wtyki i
pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodowki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, jesli Twoje ciato
jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Wnikniecie wody do elektronarzedzia
podnosi ryzyko porazenia prgdem.

d) Przewdd zasilajqcy nie stuzy do noszenia, wieszania ani odigczania elektronarzedzia od
zrodta zasilania. Chron przewod zasilajgcy przed wysokq temperaturg, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czeSciami urzqdzen. Uszkodzone Iub splgtane przewody
zasilajgce podnoszg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wylacznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewngtrz. Stosowanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy
na zewngtrz minimalizuje ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikngé pracy w wilgotnym Srodowisku, nalezy zastosowac wytgcznik
ochronny roznicowy. Stosowanie wytgcznika ochronnego roznicowego minimalizuje ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo osob

a) Bgdz skoncentrowany, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy elektronarzedzi,
zawsze kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie
lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi podczas
stosowania elektronarzedzia moze byc przyczynq powaznych obrazen.

b) Stosuj Srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Stosowanie Srodkow ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od uzywanego elektronarzedzia,
minimalizuje ryzyko obrazen.
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¢) Unikaj niezamierzonego wigczenia elektronarzedzia. Upewnij sig, czy elektronarzedzie
jest wytgczone, zanim podiqczysz je do siecii/lub akumulatora oraz zanim je podniesiesz
lub przeniesiesz. Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtqczanie wigczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowaC nieszczesliwym
wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun wszelkie przyrzqdy nastawcze lub klucze.
Przyrzqd lub klucz umieszczony w obracajqcej sie czesci elektronarzedzia moze byc przyczyng
obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy nie traé
rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszq kontrole nad
elektronarzedziem.

f) Nos odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj szerokich ubrai ani ozdéb (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria)
lub dtugie wtosy mogq zostac chwycone przez ruchome czesci urzqdzenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia urzgdzen odpylajgcych i/lub przechwytujgcych, nalezy
je podtgczyc i prawidtowo stosowac. Stosowanie urzgdzen odpylajgcych zmniejsza ryzyko
zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ztudne, dlatego nigdy nie ignoruj obowiqzujgcych zasad
bezpieczenstwa, nawet wowczas, gdy po wielokrotnym uzyciu elektronarzedzia dobrze
je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4. Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego rodzaju
pracy. Dysponujgc odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w danym
zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna normalnie wigczyC ani wytgczyc, jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego i/lub usuf akumulator. Ten Srodek ostroznosci uniemozliwi
przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwol, aby elektronarzedzie byto uzywane przez osoby, ktére go nie znajq
lub ktore nie przeczytaty niniejszej instrukeji obstugi. Elektronarzedzia sq niebezpieczne
w rekach 0s0b niedoswiadczonych.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementow roboczych. Sprawdz, czy czesci ruchome
dziatajgbez zarzutui czy sie nie blokujg oraz czy zadnaz czescinie jest peknieta/ztamana
lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym poprawne dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng
wielu nieszczesliwych wypadkow sq zle konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq byc ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia tngce,
ktorych krawedzie tnqce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujq i 1zej sie je prowadzi.
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g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze uzywaé
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi. Dodatkowo nalezy uwzglednic
przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynnosc. Stosowanie elektronarzedzi
niezgodnie z przeznaczeniem moze byC niebezpieczne i prowadzi¢ do nieprzewidzianych
sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i rekojesci, ktore muszq by¢ suche, czyste i wolne od
olejow oraz smardéw. Sliskie uchwyty i rekojesci nie umozliwiajg bezpiecznej obstugi ani
kontroli nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

5. Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko za pomocq tadowarek zalecanych przez producenta.
tadowarka przeznaczona do akumulatorow okre$lonego typu moze sie zapalic, jesli
zostanie uzyta do fadowania innych akumulatoréw.

b) Stosuj wylgcznie akumulatory przeznaczone do zasilania elektronarzedzi. Stosowanie
innych akumulatorbw moZe byc przyczyng obrazen lub poZaru.

¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
srub i innych przedmiotow metalowych, moggcych spowodowaé zwarcie jego stykow.
Zwarcie stykow akumulatora moZe by¢ przyczyng oparzen lub pozaru.

d) NiewtaSciwa obstuga akumulatora moze doprowadzic do wycieku elektrolitu. Unikaj
kontaktu z elektrolitem. W razie przypadkowego kontaktu, dotkniete miejsce nalezy
optukac wodg. W razie kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy dodatkowo zasiegngé
porady lekarza. Wyciekajacy elektrolit moze byc przyczyng podraznien skory i oparzen.

OSTROZNIE! RYZYKO EKSPLOZJI! Nigdy nie taduj baterii, ktorych nie wolno

tadowac.
4

& | Chron akumulator przed wysokimi temperaturami, w tym np. przed dugotrwatym
~X+ nastonecznieniem, ogniem, wodg i wilgocig.

|| Zachodzi ryzyko wybuchu.

imax. 5

Rozszerzone zasady bezpieczenstwa

o Nie uzywaj uszkodzonych ani zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowac sie w nieprzewidywalny sposéb, wywotujac
pozar lub wybuch i/lub stwarzajac ryzyko obrazen.

o Nie wystawiaj akumulatoréw na dziatanie ognia lub zbyt wysokich temperatur. Ogieri
lub temperatury powyzej 130 °C (265 °F) mogaq by¢ przyczyng wybuchu.

o Przestrzegaj wszelkich instrukcji dotyczgcych tadowania akumulatorow i nigdy
nie taduj narzedzi akumulatorowych w zakresie temperatur wyzszym niz podany w
instrukeji obstugi. Niewfasciwe fadowanie lub fadowanie poza dopuszczonym zakresem
temperatur moze doprowadzic do zniszczenia akumulatora i zwiekszyc¢ ryzyko pozaru.

6. Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierza¢ odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadza¢ tylko w oparciu o oryginalne czesci zamienne. Dzieki
temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.
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b) Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatoréw. Wszelkie zabiegi konserwacyjne dot.
akumulatorow nalezy powierzyC producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa dot. elektronarzedzi

o W trakcie wykonywania prac, podczas ktérych zachodzi ryzyko trafienia wkretem
ukrytych kabli elektrycznych elektronarzedzie nalezy trzyma¢ za elementy izolowane.
Dotkniecie wkretem przewodu znajdujgcego sie pod napieciem moze przenieS¢ napiecie na
metalowe elementy urzqdzenia i doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

o Trzymaj urzgdzenie i akcesoria z dala od gorgcych powierzchni.

» Nie pozwol, aby urzgdzenie i akcesoria byty uzywane przez niedoswiadczone osoby.

Osobom z ograniczeniami wolno uzywac urzgdzenia i akcesoriow tylko pod odpowiedniq

opieka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem i akcesoriami aniich czyscic i konserwowac.

Uzywaj wytqcznie elementow roboczych, pasujgcych do uchwytu elektronarzedzia.

Po uzyciu nalezy poczekac, az element roboczy ostygnie, zanim sie go dotknie.

Po przeprowadzonych operacjach roboczych nalezy zawsze poczekac, az wszystkie czesci

ruchome catkowicie sie zatrzymajq.

Dodatkowe zasady bezpieczefistwa dot. fadowarek

TA t ADOWARKA MOZE BYC OBStUGIWANA PRZEZ DZIECI OD 8. ROKU ZYCIA ORAZ OSOBY

0 OGRANICZONYCH ZDOLNOSCIACH FIZYCZNYCH, SENSORYCZNYCH LUB UMYStOWYCH

BADZ NIEMAJACE ODPOWIEDNIE) WIEDZY | DOSWIADCZENIA POD WARUNKIEM, ZE

ZNAIDUJA SIE ONE POD WEASCIWA OPIEKA LUB ZOSTALY POINSTRUOWANE W ZAKRESIE

BEZPIECZNEJ OBStUGI t ADOWARKI | ZROZUMIALY RYZYKA, KTORE SIE Z TYM WIAZA,

» tadowarka nie jest zabawkq dla dzieci.

« Dzieciom nie wolno go takze czyscic ani konserwowac.

o Przewdd zasilajgcy tadowarki jest niewymienny. W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, nalezy zutylizowac fadowarke.

Elektronarzedzia - tadowarka

Stosowanie i obstuga tadowarki

« tadowarke mozna podiqczyC do sieci dopiero po upewnieniu sig, Ze napiecie w gniezdzie
sieciowym jest zgodne z wartosciq podang na tabliczce znamionowe.

« Zawsze podtgczaj tadowarke do fatwo dostepnego gniazda, aby w razie awarii mozna byto jg

szybko odfgczyc od zrodta zasilania.

Podczas fadowania akumulatora zadbaj o dostateczng wentylacje. Mogg powstawac gazy.

Nie wolno tadowac jednorazowych baterii.

Chron tadowarke przed kazdym rodzajem wilgoci.

Nigdy nie uzywaj fadowarki w strefach zagrozonych wybuchem ani w poblizu materiatow

fatwopalnych. Zachodzi ryzyko pozaru i eksplozji

Nie ktadz na tadowarce zadnych przedmiotow ani nie przykrywaj tadowarki.

o Nie umieszczaj tadowarki w poblizu zrodet ciepta.

* Regularnie sprawdzaj fadowarke pod kgtem ewentualnych uszkodzen.
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« Uszkodzong tadowarke stosuj dopiero po naprawie.

e tadowarki nie wolno rozbieraC. Naprawy moze wykonywac tylko autoryzowany serwis
techniczny.

« Nie uzywaj fadowarki, ktora upadta albo zostata uderzona lub poddana wstrzgsom.

« Pokazdym uzyciu odfqcz fadowarke od zrodta zasilania.

o Przed czyszczeniem, konserwacjg, schowaniem i transportem tadowarki odtgcz jq od zrodta
zasilania i poczekaj, az catkowicie ostygnie.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

Zapoznaj sie ze sposobem uzytkowania tego produktu, czytajgc niniejszq instrukcje obstugi.

Zapamietaj sobie zasady bezpieczenstwa i koniecznie ich przestrzegaj. Pomoze Ci to unikngc

ryzyk i niebezpieczenstw.

a) Podczas stosowania tego produktu nigdy nie trac koncentracji; dzieki temu zawczasu
zauwazysz niebezpieczenstwo i odpowiednio na nie zareagujesz. Szybka reakcja pozwala
unikng¢ powaznych obrazen i szkod materialnych.

b) W razie nieprawidtowego dziatania, natychmiast wytqcz produkt. Oddaj go do kontrolii
ew. naprawy przez wykwalifikowanego specjaliste, zanim ponownie go uruchomisz.

Instrukcja obstugi

Opis czesci

1. Wkretarka akumulatorowa 8. Wskaznik stanu natadowania akumulatora

2. tadowarka 9. Rekojesc

3. Uchwyt do bitow 10. Gniazdo fadowania

4. Zestaw bitow 11. Wigcznik / wytgcznik

5. Walizka do przechowywania 12. Lampka robocza LED

6. Blokada rekojesci 13. Uchwyt zaciskowy

7. Przetqcznik kierunku obrotdw w prawo/lewo i 14. Pokretto wyboru momentu obrotowego
blokada spustu 15. Znacznik ustawienia

Przed uruchomieniem

A OSTRZEZENIE! Produkt i materiaty opakowaniowe nie sq zabawkq dla dzieci!
Dzieciom nie wolno bawic sie torbami plastikowymi, foliami ani matymi czesciami!
Zachodzi ryzyko zadfawienia i uduszenia!

Wypakowanie

1. Wyjmij urzqdzenie z opakowania.

2. Sprawdz, czy dostawa jest kompletna (zob. rozdz. Zakres dostawy).

3. Sprawdz, czy urzgdzenie i poszczegolne czesci nie zostaty uszkodzone podczas transportu. Nie uruchamigj
uszkodzonego urzqdzenia, lecz zwrdc sie do serwisu producenta.

Czyszczenie urzqdzenia i akcesoriow
1. Usun materiaty opakowaniowe i wszystkie folie ochronne.
2. Przed pierwszym uzyciem wyczySc urzqdzenie i akcesoria.
A OSTROZNIE! Ryzyko obrazei! Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzone akcesoria mogq
by¢ przyczyng obrazen.
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- Sprawdz urzqdzenie i akcesoria (zob. rozdz. Kontrola).

OSTROZNIE! Ryzyko obraze! Element roboczy nagrzewa sie podczas pracy.
- Nie dotykaj elementu roboczego, zanim nie ostygnie.

Obstuga

W tym rozdziale opisano obstuge urzqdzenia. Ponizsze wskazowki dot. obstugi majq zapewni¢ Ci
bezpieczenstwo i udang prace bez nadmiernego obcigzania urzgdzenia.

tadowanie akumulatora (zob. rys. 1)
OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem! Wadliwa instalacja elektryczna lub zbyt
wysokie napiecie sieciowe mogq by¢ przyczyng porazenia prqdem elektrycznym.
o Zawsze podigczajtadowarke do tatwo dostepnego gniazda, aby w razie awarii mozna byto jg szybko
odtgczyc od zrodta zasilania.
@ UWAGA! Ryzyko uszkodzenia! Niewtasciwe tadowanie akumulatora moze zniszczy¢
akumulator, fadowarke i urzgdzenie.
Akumulator nalezy tadowac w temperaturze otoczenia wynoszqcej od 0 °C do 45 °C. Optymalna
temperatura fadowania akumulatora wynosi ok. 23 °C.
»  Akumulator nalezy dotadowac, gdy wskaznik stanu natadowania akumulatora wskazuje niskg moc
akumulatora (czerwona dioda) .
1. W16z wtyk tadowarki do gniazda fadowania (10).
2. W16z zasilacz tadowarki (2) do gniazda sieciowego.
W trakcie fadownia wskaznik stanu natadowania akumulatora (8) miga, informujqc o aktualnym poziomie
natadowania.
Gdy akumulator jest w petni natadowany, wszystkie diody LED wskaznika stanu natadowania akumulatora
(8) Swiecq sie Swiattem ciggtym.
W trakcie fadowania akumulatora urzgdzenie nie moze by¢ uzywane. W trakcie tadowania tadowarka i
akumulator sie nagrzewajq. To normalne zjawisko, ktore nie jest usterkg.
3. Po zakonczeniu tadowania odtqcz tadowarke (2) od zrodta zasilania i wyjmij wtyk z gniazda tadowania
(10).
Sprawdzanie stanu natadowania

o Nacisnij i przytrzymaj wigcznik/wytqgeznik (11). Wkretarka zacznie sie obracaé, a wskaznik stanu
natadowania akumulatora (8) wskaze aktualny poziom natadowania wbudowanego akumulatora:
- Czerwony: akumulator roztadowany, konieczne tadowanie
- Czerwony / zétty: akumulator czesciowo natadowany
- Czerwony / zotty / zielony: akumulator jest w petni natadowany

o Zwolnij wigcznik/wytgeznik (11). Wkretarka przestanie sie obraca¢, a wskaznik stanu natadowania
akumulatora (8) zgasnie.

Wkiadanie bitow (zob. rys. 2)

1. Obejmij uchwyt zaciskowy (13) dwoma palcami i odciggnij go w kierunku urzqdzenia.

2. W16z dostarczony wraz z urzqdzeniem uchwyt do bitow (3) do uchwytu zaciskowego (13).
3. Zwolnij uchwyt zaciskowy (13). Uchwyt do bitow (3) jest zamocowany.

4. W16z zqdany bit do uchwytu do bitow (3). Bit jest zamocowany.

Wiqczanie i wylgczanie (zob. rys. 3)
. | WSKAZOWKA: Urzqdzenie jest wyposazone w lampke roboczq LED (12). Zapala sie ona
X | po nacisnieciu wigcznika/wylqcznika (1)
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1. Nacisnij wigcznik/wytgcznik (1), aby wigczy¢ urzqdzenie.
2. Zwolnij wigcznik/wytgeznik (11), aby wytgczy¢ urzqdzenie.
Przetqcznik kierunku obrotow w prawo/lewo i blokada spustu (zob. rys. 4)

Kierunek obrotow urzgdzenia mozna ustawi przetgcznikiem kierunku obrotow w prawo/lewo i blokadg

spustu (7).

e Przesun przefqcznik kierunku obrotow w prawo/lewo (7) w lewo, aby ustawic kierunek obrotow zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

o Przesun przetgcznik kierunku obrotow w prawo/lewo (7) w prawo, aby ustawi¢ kierunek obrotow
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

o Przesun przetgcznik kierunku obrotow w prawo/lewo (7) w srodkowe potozenie, aby aktywowac blokade
wigczania.

Ustawianie momentu obrotowego (zob. rys. 5)

Pokrettem wyboru momentu obrotowego (14) mozna dostosowaé moment obrotowy do twardosci

obrabianego materiatu.

10znacza najnizszy, a 6 najwyzszy moment obrotowy.

Prawidtowo ustawiony moment obrotowy powoduje wigczenie sprzegta poslizgowego w chwili, gdy spod

tba wkreta oprze sie na obrabianym przedmiocie. Idealny moment obrotowy najlepiej ustali¢ metodq prob i

btedow na kawatku niepotrzebnego materiatu.

« Obracajznacznik ustawienia (15), az wskaze on zgdang wartosé na pokretle wyboru momentu obrotowego
(14).

Stosowanie jako wkretarki rewolwerowej / prostej (zob. rys. 6)

Urzqdzenie jest wyposazone w ruchomq rekojes¢. Dzieki temu urzqdzenie mozna zmieni¢ we wkretarke

prostq. Zwiekszony zasieg wkretarki prostej moze by¢ pomocny w przypadku ciezko dostepnych wkretow.

1. Nacisnij i przytrzymaj blokade rekojesci (6).

2. Odchyl rekojesc (9) zgodnie z ruchem wskazowek zegara do gory.

3. Zwolnij blokade rekojesci (6).

4. Aby zamieniC urzqdzenie we wkretarke rewolwerowg, wykonaj powyzsze czynnoSci w odwrotnej
kolejnosci.

Wskazowki dot. pracy

Ponizsze informacje majq Ci pomac uzyskac jak najlepsze rezultaty pracy przy pomocy urzqdzenia:

» Mozesz wkrecac wkrety z gwintem ostrym bezposrednio, czyli bez wstepnego nawiercania w drewno
miekkie. Inne gatunki drewna zaleca sie wczesniej nawiercic, zwtaszcza gdy Srednica wkreta jest wieksza.

o Jedliuzywasz wkretow z tbem stozkowym, otwor nalezy odpowiednio pogtebic.

o Otwor pod wkret z gwintem obejmujgcym tylko czeS¢ jego trzpienia powinien mie¢ gtebokosc
odpowiadajgcg ok. potowie dtugosci wkreta.

Sruby

1. W6z bit (zob. rozdz. Wktadanie bitow).

2. Ustaw moment obrotowy (zob. rozdz. Ustawianie momentu obrotowego). Zacznij od mniejszej wartosci,

zwiekszajgc jg w razie potrzeby.

Ustaw zgdany kierunek obrotow przetqcznikiem kierunku obrotow w prawo/lewo (7).

Umiesc bit prosto w nacieciu wzgl. nacieciach wkreta.

Aby uruchomic wkretarke akumulatorowg (1), nacisnij wigcznik/wytgcznik (11).

Aby zatrzymac wkretarke, zwolnij wigcznik/wytqeznik (11).

Po skonczonej pracy poczekaj, az urzqdzenie i akcesoria catkowicie ostygna.

Wyjmij bit.




Stosowanie latarki LED
UWAGA! Ryzyko uszkodzenia!
Proba otwarcia latarki  poprzez
obracanie moze uszkodzi¢ urzqdzenie.
o Latarka LED nie wymaga konserwacji i nie
mozna jej otworzyC ani ustawiC poprzez
obracanie.
e Nacisnij klosz latarki na spodzie rekojedci (9),
aby wiqczyc latarke LED.
o Potworz te czynnosc, aby ponownie wytgczyc
latarke LED.

Czyszczenie i pielegnacja

A OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!
Wyfgcz ~ produkt i poczekaj,
az  catkowicie  ostygnie,  zanim
rozpoczniesz przeglgd, konserwacje
lub czyszczenie produktu!
@ UWAGA! Ryzyko uszkodzenia!
Nie uzywaj do czyszczenia produktu zadnych
substancji chemicznych, alkalicznych badz Sciernych
ani innych agresywnych Srodkow myjqcych czy
dezynfekcyjnych, poniewaz mogg one uszkodzic
powierzchnie produktu.
» Poczekaj, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.
o Przetrzyj obudowe urzqdzenia czystg, lekko
zwilzong szmatka.
o Przetrzyjtadowarke czystg, suchg szmatkg.
e Osusz doktadnie urzgdzenie i poczekaj jeszcze
jaki$ czas, aby mogto catkowicie wyschngc.

Konserwacja,  przechowywanie i
transport

Konserwacja

o Urzqdzenie i jego akcesoria nie wymagajg
konserwacji.

Usuwanie usterek

+] WSKAZOWKA! Nie smaruj urzqdzenia.

L | Pyt i wiory przyklejajg sie do warstwy
smaru, zwiekszajqc zuzycie!

Badanie

Regularnie sprawdzaj stan urzqdzenia.

o Elementy sterujgce pod kqtem uszkodzen.

e Akcesoria pod kqtem nienagannego stanu.
Uszkodzonego urzqgdzenia ani akcesoriow nie wolno
uzywac. Uszkodzone urzgdzenia Iub akcesoria
oddaj do serwisu w celu ich sprawdzenia i naprawy.

Przechowywanie

1. Wytgcz produkt i odtgcz go od zradta zasilania.

2. Wyczysc produkt, jak opisano powyzej.

3. Przechowuj produkt wraz z akcesoriami w
ciemnym, suchym i dobrze wentylowanym
miejscu, chronigc go przed zamarznieciem.

4. Zawsze przechowuj produkt w  migjscu
niedostepnym dla dzieci.

5. Optymalna  temperatura  przechowywania
urzqdzenia, akumulatora i akcesoriow wynosi
0d10°Cdo 20°C.

6. Zalecana temperatura robocza dla urzqdzenia i
akumulatora wynosi od 10°C do 45°C.

7. Przechowuj produkt i akcesoria w oryginalnym
opakowaniu.

Transport

1. Wylgcz produkt i odtgcz ew. tadowarke go od
zrodta zasilania.

2. Chron produkt przed uderzeniami i silnymi
wstrzgsami,  wystepujgcymi - szczegolnie
podczas transportu w pojazdach.

3. Urzqdzenie  najlepiej  transportowal  w
oryginalnym opakowaniu.

OSTRZEZENIE! Wykonuj tylko te prace, ktdre opisano w niniejszej instrukcji obstugil Wszelkie
inne prace, w tym przeglqdy, konserwacje i naprawy zostaC wykonane przez autoryzowany
serwis albo innego specjaliste o odpowiednich kwalifikacjach!

Rzekome biedy, usterki lub uszkodzenia wynikajq czesto z przyczyn, ktore moze usungC sam
uzytkownik. Dlatego przed skontaktowaniem sie ze specjalistq sprawdz produkt, korzystajgc z
ponizszej tabeli. W wiekszosci przypadkow umozliwia ona szybkie rozwigzanie problemu.
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Usterka Mozliwa przyczyna btedu Rozwigzanie problemu

Nie mozna Akumulator jest za staby. Nataduj akumulator.

urucgomllc Przefqeznik kierunku obrotow znajduje | Weiénij przetqcznik kierunku obrotéw do
urzqazenia. sie w srodkowym potozeniu. oporu.

Utylizacja

s Utylizacja opakowania
%" Opakowanie  produktu  wykonano  z
N materiatow podlegajgcych  recyklingowi.
Lzb W zwigzku z tym materiaty opakowaniowe
pap Nalezy odda¢ do jednego z ogolnie
dostepnych  punktow  gromadzenia
odpadow zgodnie z ich oznaczeniem
wzgl.  zutylizowa¢  odpowiednio  do
obowigzujgcych przepisow krajowych.
ﬁ Wskazowki  dotyczgce  utylizacji

artykutow elektrycznych

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi. Zgodnie z europejskq dyrektywq
2012/19/UE  w  sprawie  zuzytego  sprzetu
elektrycznego i elektronicznego  oraz  jej
implementacjq do prawa krajowego zuzyty sprzet
elektryczny nalezy zbiera¢ osobno i przekazac do
recyklingu przyjaznego dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
zwrotu urzgdzenia:

Wiasciciel urzqdzenia elektrycznego, alternatywnie
do jego zwrotu, jest zobowigzany do wspotudziatu
w zakresie wiasciwego recyklingu urzqdzenia, tym
samym zrzekajqc sie prawa wiasnosci do niego. W
tym celu stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone
do punktu zbiorki, ktory przeprowadza utylizacje
zgodnie z ustawqg o odpadach i gospodarce
odpadami.

Nie dotyczy to niezawiergjgcych elementow
elektrycznych akcesoriow i urzqdzen pomocniczych
dofgczonych do zuzytych urzqdzen.

Wskazowki dotyczqce produktow zasilanych
bateryjnie

o Prosze przestrzegac instrukcji podanych przez
producenta baterii!

Nie taduj jednorazowych bateriil

Nie wolno zwierac stykow zasilajgcych!

Nie wrzucaj baterii do ognia!

PrzechowywaC w migjscu niedostepnym dla
dzieci.

E Utylizacja baterii/akumulatorow

Li-lon

Baterie nie mogg byC usuwane wraz z innymi
odpadami  domowymi. Jako uzytkownik masz
ustawowy obowigzek oddawac zuzyte baterie do
punktu gromadzenia odpadow. Mozesz to zrobic
w gminnym punkcie gromadzenia odpadow lub
wwybranych placowkach handlowych. Baterie
zawiergjg substancje niebezpieczne, ktore w
przypadku niewtasciwej utylizacji mogq zatruc
Srodowisko i wptynqC niekorzystnie na zdrowie
ludzi. Utylizacje urzgdzenia i akumulatora nalezy
powierzy¢ specjalistom!

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow
Elektronarzedzie nalezy oddaC tak, aby jego
ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogg zawierac
szkodliwe substancje. W razie niewtasciwe]
obstugi Iub uszkodzenia urzgdzenia mogg one
w pOzniejszym okresie, np. w ramach utylizacji
urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.
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Dane techniczne
Typ: Wkretarka akumulatorowa
Typ akumulatora: litowo-jonowy
Celki akumulatora: 1
Maks. moment obrotowy: 5Nm
Bity 25 mm:
-SL 3,SL4, SL5, SL6, SL7
-PZ0, 2x P21, 2x P22, PZ3
- PHO, 2x PH1, 2x PH2, PH3
Dostarczony zestaw bitow: -Tio, T1f_|3T 2I-(I) 4T§g
Bity 50 mm:
-SLb
-P72

YYYD-509V0501500Y

Napiecie fadowania: 50V/15A

Poziom cisnienia akustycznego Lea:

Poziom mocy akustycznej Ly :

Wkrecanie (an): 0,592 m/s?
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Informacje dot. emisji hatasu/drgan

Podane wartosci emisji drgan oraz podane wartoSci emisji hatasu zostaty zmierzone w oparciu
0 znormalizowanq metode pomiaru (EN62841-1/EN62841-2-2) i mogq by¢ uzyte do pordwnania
danego elektronarzedzia z innym. Mogq one rowniez stuzy¢ do tymczasowej oceny obcigzenia.
Zmierzono zgodnie z normg DIN EN 62841-2-2. Produkt nie przekracza poziomu hatasu 85
dB(A). Mimo to zaleca sie stosowanie Srodkow ochrony (odpowiednich ochronnikow stuchu).
W odniesieniu do dopuszczalnych wartosci dot. stanowiska pracy nalezy uwzglednic mozliwe
roznice w przepisach krajowych.

Ostrzezenie!

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu mogq odbiegac od podanych wartosci w zaleznodci od sposobu
stosowania elektronarzedzia, a zwtaszcza od rodzaju obrabianego przedmiotu. Konieczne jest ustalenie
Srodkow bezpieczenstwa chronigcych uzytkownika, dokonane w oparciu o ocene stopnia narazenia go na
niekorzystne oddziatywanie urzqdzenia podczas jego faktycznego uzycia (i uwzgledniajgce wszystkie etapy
procesu roboczego, np. okresy, w ktorych urzgdzenie jest wytgczone oraz te, w ktorych urzqdzenie jest
wprawdzie wigczone, ale pracuje bez obcigzenia).

Nalezy prébowac minimalizowac¢ obcigzenie spowodowane przez drgania i hatas.

Przyktadowe dziatania majgce na celu zmniejszenie obcigzenia:

* noszenie rekawic ochronnych, ttumigcych drgania podczas uzytkowania narzedzig,

e 0graniczenie czasu pracy,

* stosowanie akcesoriow w dobrym stanie,

» regularna konserwacja i czyszczenie urzqdzenia,

* wylgczanie urzqdzenia, gdy nie jest ono uzywane,

* unikanie przecigzania urzqdzenia.

Deklaracja zgodnosci WE

c € Dane i normy znajdujq sie w dotgczonej deklaracji zgodnosci WE.
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inainte de a utiliza produsul, familiarizati-vd cu o xsurubelnitd cu acumulator

toate instructiunile de functionare si sigurantd. e Ix Incdrcdtor

Utilizati produsul numai asa cum este descris Si e Txsuport de biti

pentru domeniile de aplicare specificate. Pastrati o 26xbiti

instructiunile de utilizare pentru referinte viitoare. e (Utie de depozitare

Predati toate documentele atunci cdnd transmiteti o IxInstructiuni de utilizare

produsul cdtre terti.

IMPORTANT DE PASTRAT PENTRU REFERINTE
VIITORE: CITITI CU ATENTIE!

Legenda

Verificati dacd toate componentele sunt prezente
si verificati produsul in privinta deteriordrilor din
timpul transportului. )

Nu utilizati un produs deteriorat! In caz de daune,
va rugdm sa contactati o sucursald Kaufland

Urmdtoarele cuvinte de avertizare si simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe

produs sau pe ambala;.

|!!| EE] Cititi instructiunile de utilizare inainte de punerea in functiune!

Avertizare! Acest cuvnt de avertizare indicG un pericol cu un nivel mediu de risc care,
dacd nu este evitat, poate duce la moarte sau rani grave.

@ Atentie! Acest cuvdnt de avertizare avertizeazd asupra posibilelor pagube materiale.
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Acest simbol va oferd informatii utile suplimentare despre utilizare.

1
C € Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate reglementdrile comunitare
aplicabile din Spatiul Economic European.



ﬁ Produsul este destinat doar pentru uzul in interior.

]| Produsul corespunde clasei de protectie Il (izolare dubld).

-—&—+ Acest simbol descrie polaritatea adaptorului de alimentare: exterior (-), interior (+).

———= Curent continuu

Nu aruncati in foc!

X Nu aruncati in apd.

====S|

K Nu expuneti la temperaturi peste 50°C.

==

)g Acumulatorul litiu-ion nu va fi eliminat impreund cu deseurile menajere!

Li-lon

E Acest simbol indicd faptul G acest produs nu poate fi eliminat impreund cu deseurile
menajere Urmati instructiunile de eliminare din acest manual.

Utilizare prevazutd

Dispozitivul este conceput pentru insurubarea si sldbirea suruburilor din lemn si materiale
asemdndtoare lemnului. Este destinat numai pentru uzul privat si nu este potrivit pentru uzul
comercial. Folositi aparatul numai asa cum este descris in acest manual. Orice altd utilizare este
consideratd necorespunzdtoare si poate duce la daune materiale sau chiar vatamdri corporale.
Aparatul nu este o jucdrie. Producdtorul si distribuitorul nu isi asuma nicio raspundere pentru
daunele cauzate de o utilizare incorectd sau neadecvata.

Sigurantd

Cititi cu atentie urmdtoarele informatii de siguranta inainte de a utiliza produsul pentru prima
datd. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurant@ de mai jos.

Indicatii generale de sigurantd pentru unelte electrice

A AVERTIZARE! Cititi toate instructiunile de sigurantd, indicatiile, ilustratiile si
datele tehnice cu care este furnizat acest instrument electric. Nerespectarea
instructiunilor de mai jos poate duce la un soc electric, incendiu si / sau vatamdri grave.

Pastrati toate instructiunile si indicatiile de siguranta pentru viitor.

Termenul ,instrument electric” utilizat in instructiunile de sigurantd se referd la uneltele electrice
conectate cu reteaua electrica (cu cablu de alimentare) sau la unelte electrice cu baterie (fard
cablul de alimentare).
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1. Securitatea locului de muncd

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele de lucru aglomerate sau intunecate
pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu unealta electricd intr-o atmosferd cu potential exploziv in care existd
lichide inflamabile, gaze inflamabile sau praf. Instrumentele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Tineti copiii si alte persoane la distantd in timp ce folositi instrumentul electric. Puteti
pierde controlul instrumentului electric dacd atentia va este distrasd.

2. Siguranta electricad

a) Stecherul de racordare al uneltei electrice trebuie sa se potriveascd in prizd. Stecherul
nu trebuie modificat in niciun fel. Nu folositi fise adaptoare impreund cu scule electrice
cu impamantare. Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul fizic cu suprafetele impamantate, cum ar fi conducte, incdlzitoare,
sobe si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare dacd corpul tdu este impdmantat.

¢) Pastratisculele electrice departe de ploaie sau umiditate PGtrunderea apeiintr-o unealtd
electricd creste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi in alt scop cablul de conectare pentru a transporta, pentru a agdta scula
electricd sau pentru a scoate stecherul din priza. Tineti cablul de alimentare departe
de cdldurd, ulei, margini ascutite sau pdrti mobile. Cablurile de alimentare deteriorate
sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Dacd lucrati cu un instrument electric in aer liber, utilizati numai prelungitoare
adecvate si pentru utilizarea in exterior. Utilizarea unui prelungitor potrivit pentru uz
exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca functionarea uneltei electrice intr-un mediu umed nu poate fi evitata, folositi
un intrerupator de curent rezidual. Utilizarea unui intrerupdtor de curent rezidual reduce
riscul de electrocutare.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti atent, urmdriti ce faci si lucreaza sensibil cu un instrument electric. Nu folositi un
instrument electric atunci cdnd sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neatentie cand folositi scula electricd poate provoca
vatamdri grave.

b) Purtati echipament individual de protectie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului individual de protectie, cum ar fi 0 mascG de praf, incGltGminte
antiderapantd de protectie , cascd sau protectie auditivd, in functie de tipul i utilizarea
instrumentului electric, reduce riscul de ranire.

¢) Evitati pornirea neintentionatd. Asigurati-va ca instrumentul electric este oprit
inainte de: conectarea acestuia la sursa de alimentare si / sau la baterie, preluarea
sau transportul acestuia. Mentinerea degetului pe intrerupdtor atunci cdnd purtati unealta
electricdin repaus de lucru, sau cnd conectati unealta electricd la curent poate provoca un
accident.
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d) indepdrtati instrumentele sau cheile de reglare inainte de a porni scula electricd. O
unealtd sau cheie amplasatd intr-o parte rotativa a uneltei electrice poate provoca vatamari.

e) Evitati o posturd anormald. Asigurati-va ca aveti o pozitie sigura si pastrati echilibrul
in orice moment. Acest lucru va permite sa controlati mai bine unealta electricd in situatii
neasteptate.

f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii care atdrnd. Pastrati pdrul
si hainele departe de partile mobile. Imbrdcamintea largd, bijuteriile care atarnd sau parul
lung pot fi prinse de piese in miscare.

g) Daca se pot instala dispozitive de extragere si colectare a prafului, acestea trebuie
conectate si utilizate corect. Utilizarea unui extractor de praf poate reduce pericolele de
praf.

h) Nu fiti prea increzator si nu incdlcati regulile de sigurantd pentru unelte electrice,
chiar daca sunteti familiarizat cu unealta electricd dupa utilizare multipld. Actiunea
neglijentd poate duce la rani grave in fractiuni de secundd.

4. Utilizarea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati unealta electricd. Folositi instrumentul electric adecvat pentru
munca dvs. Cu un instrument de alimentare potrivit, lucrati mai bine i mai in sigurantd in
intervalul de putere specificat.

b) Nu folositi unelte electrice cu un comutator defect. Un instrument electric care nu poate
fi pornit sau oprit este periculos si trebuie reparat.

¢) Deconectati stecherul de retea de la prizad si / sau scoateti un acumulator detasabil
inainte de a configura setdrile dispozitivului, de a schimba piesele de insertie sau de
a indepdrta scula electricd. Aceastd precautie previne pornirea neintentionatd a uneltei
electrice.

d) Nu lasati uneltele electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti persoanelor
sa foloseascd unealta electricd dacd nu le este cunoscutd sau nu au citit aceste
instructiuni. Instrumentele electrice sunt periculoase dacd sunt folosite de oameni fara
experientd.

e) Intretineti cu atentie uneltele siinstrumentele electrice. Inspectati daca piesele mobile
functioneaza corect si nu se blocheazd, dacd piesele sunt rupte sau deteriorate in asa
fel inct functia uneltei electrice sa fie afectatd Reparati piesele deteriorate inainte
de a utiliza instrumentul electric. Multe accidente sunt cauzate de uneltele electrice prost
intretinute.

f) Mentinetiinstrumentele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere ingrijite, cu muchii
ascutite, sunt mai putin susceptibile de blocare si sunt mai usor de ghidat.

g) Utilizati unealta electric, accesoriile, bitii uneltei etc. in conformitate cu aceste
instructiuni. Tineti cont de conditiile de munca si de munca care trebuie efectuatd.
Utilizarea instrumentelor electrice in alte scopuri dect cele pentru care sunt destinate poate
duce la situatii periculoase.
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h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere curate si fdrd ulei si grdasime. Manerele
si suprafetele de prindere alunecoase nu permit operarea si controlul in sigurantd a uneltei
electrice in situatii neprevazute.

5. Utilizarea si ingrijirea uneltei cu acumulator

a) incdrcati acumulatorii doar in aparate de incarcare recomandate de producdtor. Un
incarcator potrivit pentru un anumit tip de baterie poate provoca un incendiu atunci cand
este utilizat cu alte baterii.

b) Utilizati in uneltele electrice doar acumulatorii prevazuti pentru acest lucru. Utilizarea
altor acumulatori poate duce la raniri $i la pericolul de incendliu.

¢) Tineti acumulatorul nefolosit departe de agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte mici din metal, care ar putea duce la o inchidere a contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele bateriei poate provoca arsuri sau incendii

d) in cazul utilizdrii gresite se poate scurge lichid din acumulator. Evitati contactul cu
acesta. In cazul contactului mtamplator clatiti cu apa. Daca lichidul va intrd in ochi
cereti suplimentar ajutorul unui medic. Lichidul scurs din acumulatori poate duce la iritatii
ale pielii sau la arsuri.

I\ ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcati niciodatd bateriile neincdrcabile.

& Protejati acumulatorul de cdldurd, de exemplu, nuil ldsati direct in lumina Soarelui,
% foc, apd si umiditate.

i

1 Existd pericolul de explozie.

Instructiuni suplimentare de siguranta

 Nu folositi un acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatoarele deteriorate sau
modificate se pot comporta imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau raniri.

* Nuexpunetiun acumulator la foc sau la temperaturi ridicate. Incendiul sau temperaturile
de peste 130°C (265°F) pot provoca o explozie.

o Respectati toate instructiunile de incdrcare si nu incdrcati niciodatd bateria sau
unealta fdrd fir in afara intervalului de temperaturd specificat in instructiunile de
utilizare. Incarcarea incorecta sau incarcarea in afara intervalului de temperatura permis
poate distruge acumulatorul si creste riscul de incendiu.

6. Service

a) Reparutla instrumentului electric trebuie facutd numai de personal calificat si numai
cu piese de schimb originale. Acest lucru asigurd mentinerea sigurantei dISpOZItIVU|UI

b) Nu reconditionati niciodatd acumulatorii deterlorutl intreaga reconditionare @
acumulatorului trebuie efectuatd numai de cdtre producdtor sau centre de service autorizate.

Instructiuni generale de sigurantd pentru sculele electrice

o Tineti unealta electric de suprafetele de prindere izolate atunci cdnd efectuati lucrdri
in care surubul ar putea atinge liniile electrice ascunse. Contactul surubului cu un fir
subtire poate, de asemenea, pune sub tensiune partile metalice ale dispozitivului si poate
duce la electrocutare.
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Mentineti aparatul si accesoriile departe de suprafetele fierbinti.

Nu permiteti ca dispozitivul si accesoriile sa fie folosite de persoane fard experientd.
Persoanele cu dizabilitati pot folosi aparatul si accesoriile numai sub supraveghere.

Copiii nu au voie sd se joace, sa curete sau sa intretind dispozitivul sau accesoriile acestuia.
Utilizati numai unelte compatibile cu sistemul de montare al sculei electrice.

Lasati unealta sa se rdceascd dupd utilizare inainte de @ o atinge.

Dupa finalizarea proceselor de lucru, asteptati intotdeauna ca toate piesele in miscare sa se
opreascG complet.

Indicatii de siguranta suplimentare pentru incdrcatoare

ACEST APARAT POATE FI FOLOSIT DE COPII DE OPT ANI SI'MAI MARI PRECUM SI DE

PERSOANELE CU CAPACITATIFIZICE, SENZORIALE SIMINTALE REDUSE SAUFARA EXPERIENTA

SI CUNOSTINTA DOAR DACA SUNT SUPRAVEGHEATE SAU INSTRUITE PRIVIND UTILIZAREA

SIGURA SI DACA RECUNOSC PERICOLELE CARE POT REZULTA.

« Copiil nu au voie sa se joace cu acest incarcdtor.

o Curdtarea siintretinerea nu trebuie efectuate de cdtre copii.

o Cablul de alimentare al acestui incdrcdtor nu poate fi inlocuit. Aruncati incércatorul
dacd cablul de alimentare este deteriorat.

Scule electrice - incdrcdtor

Utilizarea si tratarea incdrcatorului

o (onectati incarcatorul numai dacd tensiunea de retea a prizei se potriveste cu informatiile
de pe placa de identificare.

o (Conectati incdrcatorul numai la o prizd usor accesibild, astfel incdt sa o puteti deconecta
rapid de la reteaua electricd in cazul unei defectiuni.

« Asigurati intotdeauna o ventilatie adecvatd cand incarcati acumulatorul. Se pot dezvolta
gaze.

o Nu reincdrcati bateriile nereincdrcabile.

o Protejatiincdrcatorul de orice fel de umiditate.

« Nu utilizati niciodata incarcdtorul intr-un mediu cu materiale explozive sau inflamabile. Exista

risc de incendiu si explozie.

Nu asezati obiecte pe incarcator si nu acoperiti incdrcatorul.

Nu asezati incdrcatorul 1angad o sursd de caldurd.

Verificati in mod regulat in privinta eventualelor deteriordri.

Nu ut|I|zot| un incdrcdtor deteriorat pand cand nu a fost reparat.

Incarcdtorul nu trebuie demontat. Reparatiile se vor efectua doar de un serviciu autorizat

pentru clienti.

Nu utilizati incarcatorul daca a fost supus la lovituri, socuri sau a cazut.

o Separati incarcatorul dupd fiecare utilizare de la retea.

o Inainte de a curdta, de aintretine, de a depozita si dea transporta incdrcatorul, deconectati-I
de la retea si Iasot,| -| 50 se raceasca complet.



Comportament in caz de urgentd

Familiarizati-va cu utilizarea acestui produs urmdnd aceste instructiuni.

Memorati instructiunile de siguranta si asigurati-va ca le respectati. Acest lucru ajutd la evitarea

riscurilor si a pericolelor.

a) Aveti intotdeauna grija atunci cdnd utilizati acest produs, astfel incdt sa puteti
identifica si actiona asupra pericolelor intr-un stadiu incipient. Interventia rapidd poate
preveni vatamdrile grave si pagubele materiale.

b) In cazul unei defectiuni, opriti imediat produsul si deconectati-l de la sursa de
alimentare. Trebuie verificat de catre un tehnician calificat si reparat dacd este necesar
inainte de a-I pune in functiune.

Instructiuni de utilizare

Descrierea pieselor

1. Surubelnitd cu acumulator 8. Indicator de stare acumulator

2. Incdrcdtor 9. Maner

3. Suport de biti 10. Mufa de incdrcare

4. Set de biti 11. Comutator de pornire/oprire

5. Cutie de depozitare 12. Bec de functionare LED

6. Blocajul manerului 13, Suport biti

7. Comutator inainte/inapoi si blocare a 14. Preselectie cuplu
declansatorului 15. Marcaj de setare

Inainte de punerea in functiune

A AVERTIZARE! Produsul si materialele de ambalare nu sunt jucdrii pentru copii!
Copiii nu au voie sa se joace cu pungile de plastic, folii i piesele micil Existd pericol de
inghitire si sufocare!

Despachetarea

1. Scoateti aparatul din ambalaj.

2. Verificati daca livrarea este completd (consultati capitolul Volumul livrdrii).

3. Verificati dispozitivul si piesele individuale in privinta deteriordrilor. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat i
contactati adresa de service a producatorului.

Curdtarea aparatului si a accesoriilor
1. Indepdrtati materialul de ambalare si toate foliile de protectie.
2. Inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd, curdtati-l si accesoriile acestuia.
ATENTIE! Pericol de accidentare! Un dispozitiv sau accesoriile deteriorate pot duce la
vatamari.
- Verificati dispozitivul si accesoriile (vezi capitolul Testare).
ATENTIE! Pericol de accidentare! Instrumentul accesoriu se incdlzeste in timpul
functionari.
- Nu atingeti accesoriul pand cdnd nu s-a racit din nou.
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Functionare

Acest capitol descrie functionarea dispozitivului. Urmdtoarele note de aplicare vd asigurd siguranta si
utilizarea cu succes si cu atentie a dispozitivului.

Incdrcarea acumulatorului (vezi Fig. 1)
AVERTIZARE! Pericol de electrocutare! Instalarea electricd defectuoasa sau tensiunea
excesiva a retelei pot duce la socuri electrice.
o Conectati incarcdtorul numai la o prizd usor accesibild, astfel incat sa o puteti deconecta rapid de la
reteaua electricd in cazul unei defectiuni.
@ ATENTIE! Pericol de deteriorare! incdrcarea incorectd a acumulatorului poate deteriora
bateria, incarcdtorul si dispozitivul.
o Incarcati acumulatorul la 0 temperotura ambientald intre 4 ° Csi 45 ° C. Temperatura optimd pentru
incdrcarea acumulatorului este de aproximativ 23 ° C.
o Incdrcati acumulatorul atunci cand indicatorul de stare a incdrcdrii aratd cd bateria este descdrcatd (bec
rosu).
1. Introduceti conectorul cilindru al incdrcdtorului in mufa de incarcare (10).
2. Introducetl stecherul de retea alincdredtorului (2) in prizd.
in timpul procesulw de incdrcare, indicatorul de stare de incdrcare a bateriei (8) clipeste si oferd informatii
despre starea curentd de incdrcare.
(Cdnd bateria este complet incdrcatd, toate LED-urile de pe indicatorul de stare de incdrcare a bateriei (8)
se aprind constant.
Dispozitivul nu poate fi operat in timpul procesului de incdrcare. In tlmpul procesului de incdrcare se
incdlzeste stecherul de reteq, incdrcGtorul si acumulatorul. Este normal sa se intdmple acest lucru, acest
lucru nu reprezintd un defect.
3. Cand procesul de incdrcare este complet, deconectati incdrcdtorul (2) de la priza si stecherul de la priza
de incdrcare (10).

Afisarea nivelului de incdrcare

o Apdsati si tineti apasat butonul de pornire / oprire (11). Surubelnita incepe sa se roteascd, iar indicatorul
de stare de incdrcare a acumulatorului (8) aratd starea actuald de incdrcare a acumulatorului integrat:
- Rosu: Acumulatorul este descarcat, este necesard incdrcarea
- Rosul/galben: Acumulatorul este partial incdrcat
- Rosul/galben/verde: Acumulatorul este incarcat in totalitate

« Eliberati comutatorul de pornire / oprire (11). Surubelnita nu se mai roteste si indicatorul de stare de
incdrcare a bateriei (8) se stinge.

Verificati bitii (vezi fig. 2)
1. Surubelnita nu se mai roteste si indicatorul de stare de incdrcare a bateriei (8) se stinge.
2. Introduceti suportul pentru biti (3) furnizat in suportul pentru biti (13).

3. Eliberati suportul de biti (13). Suportul de biti (3) este introdus.
4. Introduceti bitul dorit in suportul de bit (3). Bitul este introdus.

Pornire si oprire (vezi Fig. 3)
- | NOTA: Aparatul este echipat cu o lumind de lucru cu LED (12). Acesta se aprinde céind

X | este apdsat comutatorul de pornire/oprire (11).
1. Apdsati butonul de pornire / oprire (11) pentru a porni aparatul.
2. Eliberatiintrerupdtorul de pornire / oprire (11) pentru a opri aparatul.
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Comutator inainte/inapoi si blocare a declangatorului (vezi fig. 4)

Sensul de rotatie al dispozitivului poate fi setat cu comutatorul inainte/inapoi si blocarea declansatorului (7).

« Glisati comutatorul de rotatie in sensul acelor de ceasornic/contrar acelor de ceasornic (7) spre stdnga
pentru a seta directia de rotatie in sensul acelor de ceasornic.

« Glisati comutatorul de rotatie in sensul acelor de ceasornic/contrar acelor de ceasornic (7) spre dreapta
pentru a seta directia de rotatie in sensul contrar acelor de ceasornic.

« Glisati comutatorul inainte/inapoi (7) in pozitia de mijloc pentru a activa blocarea porniri.

Setati cuplul (vezi Fig. 5)

Cuplul poate fi ajustat la duritatea piesei de prelucrat folosind preselectarea cuplului (14).

1 reprezintd cel mai mic cuplu si 6 pentru cel mai mare cuplu.

Dacd setarea este corectd, cuplajul de alunecare se declanseazd atunci cGnd suprafata capului surubului

este in contact cu piesa de prelucrat. Cel mai bine este sa determinati cuplul ideal pe o bucata de material

in exces.

o Rotiti marcajul de reglare (15) pand cénd valoarea doritd este la nivelul preselectdrii cuplului (14).

Utilizare ca surubelnitd fara fir / surubelnitd dreapta (vezi Fig. 6)

Aparatul este echipat cu un mdner pivotant. Acest lucru permite ca dispozitivul sG fie transformat intr-o
surubelnitd dreaptd. Raza extinsG a surubelnitei tip tij@ poate fi utild pentru suruburile care sunt greu de
atins.

1. Apdsati si mentineti apdsat blocarea ménerului (6).

2. Rotiti manerul (9) in sensul acelor de ceasornic in sus.

3. Eliberatiblocarea manerului (6).

4. Procedatiin ordine inversa pentru a transforma dispozitivul in forma de mdner de pistol.

Indicatii de lucru

Urmdtoarele informatii ar trebui sa va ajute s@ obtineti cele mai bune rezultate posibile atunci cdnd lucrati

cu dispozitivul:

o Putetiinsuruba suruburi cu filet slefuit in lemn de rdsinG fard gdurire prealabild. Pentru alte tipuri de
lemn, este indicat sa se facG gauriin prealabil, mai ales cu diametre mari de suruburi.

o Cobordti gdurile daca utilizati suruburi infundate.

o Cand utilizati suruburi cu filete partiale, pregduriti aproximativ jumdtate din lungimea surubului.

Suruburi

1. Introduceti un bit (vezi capitolul Introducerea bitilor). )

2. Setati preselectarea cuplului (14) (vezi capitolul Setarea cuplului). Incepeti cu o valoare scdzutd si cresteti
dupd cum este necesar.

Setati sensul de rotatie in directia doritd folosind comutatorul inainte/inapoi (7).

Puneti bitul drept in fanta sau fantele surubului.

Apdsati comutatorul de pornire/oprire (11) mai intdi pentru a porni masina de gaurit cu acumulator.
Pentru a opriinsurubarea, eliberati comutatorul de pornire/oprire (11).

Lasati dispozitivul si accesoriile sa se raceascd complet dupd ce ati terminat lucrul.

Scoateti bitul.
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Utilizati un bec LED
ATENTIE! Pericol de deteriorare!
Incercarea de a deschide becul
rotind-o poate deteriora dispozitivul.

o Becul LED nu necesitd intretinere si nu poate fi

deschis sau reglat rotindu-I.

o Apdsati becul Idmpii de pe partea inferioard a

manerului (9) pentru a aprinde lampa LED.

o Repetati procesul pentru a stinge din nou becul

LED.

Curdtare si ingrijire
AVERTIZARE!
accidentare!
Opriti produsul si lasati produsul sa se
rdceascd inainte de a efectua lucrdri
de inspectie, intretinere sau curdtare!

@ ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Nu folositi substante chimice, alcaline, abrazive

sau alte substante de cur@tare sau dezinfectante

agresive pentru curdtarea produsului, deoarece
acestea pot deteriora suprafetele.

o Ldsati dispozitivul 5@ se rdceascd integral.

o Stergeti carcasa dispozitivului cu o carpd usor

umezitd.

o Stergetiincarcdtorul cu o clrp@ curata i uscata.

o Stergeti aparatul bine si ldsati-l sG se usuce

complet pentru o perioadd.

intretinere depozitare si transport

Intretinere

o Aparatul i accesorile sale nu necesitd
intretinere.

<] INDICATIE! Nu ungeti dispozitivul.

L | Praful si aschiile se ataseazd pe o

peliculd de grasime si maresc uzural

Examinare

Verificatiin mod regulat starea dispozitivului.

o Elementele de comandd in privinta deteriordrii.

o Accesoriile in privinta stdrii impecabile.

Nu folositi un dispozitiv deteriorat. Verificati si

reparati dispozitivul sau accesoriile deteriorate la
un atelier de specialitate autorizat.

Pericol de

Depozitare

1. Opriti produsul si deconectati-I de la retea.

2. Curdtati produsul asa cum este descris mai sus.
3. Depozitatiprodusul si accesoriile sale intr-un loc
intunecat, uscat, fard inghet si bine ventilat.

4. Depozitati intotdeauna produsul intr-un loc
inaccesibil copiilor.

5. Temperatura optimd de depozitare pentru
aparat, accesorii si acumulator este cuprins@
intre 10°Csi 20°C.

6. Temperatura optimd de lucru a aparatului si
acumulatorului este cuprinsd intre 10°C si 45°C.

7. Depozitati produsul si accesoriile in ambalajul
original.

Transport

1. Opriti  produsul si, dacd este necesar,
deconectatiincarcdtorul de la retea.

2. Protejati produsul impotriva impactului i
vibratiilor puternice, care apar mai ales atunci
c@nd estet transportat in vehicule.

3. Transportatiintotdeauna aparatul in ambalajul
original.
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Depanare

AVERTIZARE! Efectuati numai lucrdrile care sunt explicate in acest manual de operare! Toate
celelalte lucrdri de inspectie, intretinere si reparatii trebuie efectuate de un atelier de specialitate

autorizat sau de un specialist calificat similar!

Presupuse defectiuni sau daune sunt adesea cauzate de cauze care pot firemediate de utilizator.
Prin urmare, ver|f|cc1t| produsul inainte de a contacta un specialist folosind tabelul de maijos. In
cele mai multe cazuri, defectiunile pot fi remediate rapid.

Eroare Posibila cauza a erorii

Rezolvarea problemelor

Aparatul nu Acumulatorul este sldbit.

incéircati acumulatorul.

poate fi pornit.

stdnga este in pozitia de mijloc

Comutatorul de selectare dreapta/

Apdsati comutatorul de selectie dreapta/
stdnga in totalitate.

EIiminare

~a Eliminarea ambalajului
" Ambalajul produsului este format din
motenale reciclabile. Eliminati materialele

C 4.) ambalare i conformitate  cu
=+ ctichetarea lor in punctele de colectare

public sauin conformitate cu specificatiile
specifice tarii.

Instructiuni de eliminare a articolelor

— electrice

Nu aruncati aparate electriceimpreund cu deseurile
menajere. Conform Directivei Europene 2012/19
/ UE privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si punerea in aplicare a acesteia
in legislatia nationald, echipamentele electrice
folosite trebuie colectate separat si trimise pentru
reciclare ecologicd.

Reciclare - alternativa
returnare:

Proprietarul este rdspunzdtor sa recicleze aparatul
corespunzdtor in locul returndrii dac@ nu mai vrea
sa se affe in posesia lui.

Aparatul vechi se poate depune chiar la un punct
de returnare, care il elimind respectdnd legea
de reciclare a deseurilor. Piesele de accesorii §i
echipamentele fard componente electrice incluse
in dispozitivele vechi nu sunt afectate.

la solicitarea de
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Note referitoare la articolele cu baterii

e V@ rugdm s@ respectati indicatiile
producdtorului de baterii!

« Nuincdrcati bateriile nereincarcabile!

o Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie
scurtcircuitate!

» Nuaruncati bateriile pentru a fi aruncate in foc!

o Asepdstrain afara razei de actiune a copiilor!

Eliminati bateriile/acumulatorii

Li-lon

Acumulatorii nu se elimind impreund cu deseurile

menajere. Ca consumator, sunteti obligat legal sa
returnati bateriile uzate. Puteti returna bateriile
vechi intr-un punct public de colectare din
comunitatea dvs. sau din magazine. Bateriile contin
poluanti care pot contamina mediul inconjurdtor
prin eliminarea necorespunzdtoare si- afecteazad
sandtatea umand. Dispozitivul si acumulatorul pot
fiinldturate numai de cdtre specialisti!

Informatii suplimentare privind eliminarea
Returnati aparatul electric vechi in asa fel incat
reutilizarea sau reciclarea ulterioard a acestuia
sG nu fie afectatd. Aparatele electrice vechi pot
contine substante nocive. Dacd dispozitivul este
manipulat incorect sau deteriorat, acesta poate
provoca deteriorarea sandtdtii sau a contamindrii
apei si solului in timpul utilizGrii ulterioare @
dispozitivului.



Date tehnice

Tip: Surubelnit@ cu acumulator
Tipul de baterie: Li-ion
Celulele bateriilor: 1
Turatie max. 5Nm

Biti 25 mm

-SL 3,SL4,5L5, SL6, SL7
-PZ0, 2x P21, 2x P72, PZ3
- PHO, 2x PH1, 2x PH2, PH3
-T10, T15, 720, 725

Volumul de livrare al setului de biti: ~H3, HA H5

Biti 50mm
-SL5
-P72

YYYD-509V0501500Y

Tensiune de incdrcare: hOVIM5A

Nivelul presiunii sonore Lpa: 61,8 dB(A)

Nivel de putere sonord Lua: 72,8 dB(A)

Suruburi (an): 0,592 m/s?
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Informatii despre zgomot / vibratii

Valorile totale de vibratie declarate si valorile de emisie de zgomot specificate au fost masurate
in conformitate cu o metodd de testare standardizatG (EN62841-1/EN62841-2-2) i pot fi
utilizate pentru a compara o unealtd electrica cu alta. De asemenea, pot fi utilizate pentru o
evaluare preliminard a sarcinii. Masurat conform DIN EN 62841-2-2. Nivelul de zgomot de 85 dB
(A) nu este depasit. Cu toate acesteq, sunt recomandate mdsuri de protectie pentru utilizator
(purtati protectie auditivd adecvatd). Luati in considerare, de asemeneq, posibilele abateri ale
reglementdrilor nationale pentru valorile admise la locul de muncd.

Avertizare!

Emisiile de vibratii si zgomot in timpul utilizdrii efective a sculei electrice pot devia de la valorile de indicatie, in
functie de modul in care este utilizatd scula electricg, in special, ce tip de piesd este prelucratd. Este necesar
sG se stabileascd madsuri de sigurantd pentru protejarea operatorului pe baza unei estimdri a nivelului de
vibratii si zgomot in timpul conditiilor reale de utilizare (tindnd cont de toate pdrtile ciclului de functionare,
de exemplu, perioadele in care aparatul electric este oprit si cele in care in timp ce este pornit, dar ruleazd
fara sarcing).

Incercati sd minimizati impactul vibratiilor si zgomotului.

Mdsurile exemplificative pentru reducerea expunerii sunt:

e purtati manusi care atenueazd vibratiile atunci cand utilizati unealtc;

e limitarea timpului de lucry,

« Utilizarea accesoriilor in stare bund,

« intretinerea si curdtarea requlatd a dispozitivului,

« oprirea dispozitivului atunci cdnd nu este utilizat,

Evitati supraincdrcarea dispozitivului.

Declaratia CE de conformitate
c € Informatiile si standardele pot fi gasite in Declaratia de conformitate CE anexatd.
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Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so o Takumuldtorovy skrutkovac

vSetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi  Tnabijacka

pokynmi. Pouzivajte vyrobok iba podla opisu a o drziak bitov

uvedeného Ucelu pouzitia. Tento navod na obsluhu o 26 bitov

uschovajte pre neskorsie pouZitie. e 1 lozny box

Ak odovzdate vyrobok tretej osobe, odovzdaite jej
aj vSetky podklady k vyrobku.

DOLEZITE, NAVOD  USCHOVAITE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAITE!

Vysvetlenie symbolov

« Tndvod na obsluhu
Skontrolujte vyrobok na dplnost dielov, ako aj na
prepravné poskodenie.
Poskodeny vyrobok nepouZivajte! V  pripade
poskodenia sa obrdtte na svoju predajiiu Kaufland.

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledujlice oznacenia a symboly.

|||| I:E] Pred prvym pouzitim si precitajte navod na obsluhu!

Vystraha! Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom, ktoré moze
v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

@ Pozor! Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

1 | Tento symbol oznacuje uzitocné dodatocné informdcie o pouzivani.

c € Tymto symbolom oznacené vyrobky spiiajd vietky prisiusné eurpske predpisy.
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ﬁ Vyrobok je urceny iba na pouZzitie v interiéri.

| Vyrobok zodpoveda ochrannej triede Il (dvajitd izoldcia).

-—&—+ Tento symbol popisuje polaritu napdjacieho adaptéra: vonku (-), vndtri (+).

———= Jednosmerné napdtie

Nehddzat do ohria!

X! Nehadzat do vody.

====S|

Nevystavuijte teplotam nad 50 °C.

E Litium-ionovy akumuldtor nevyhadzujte do domového odpadu!

Li-lon

K Tento symbol poukazuje na to, Ze toto naradie nesmie byt odstranené do domového
odpadu. Drzte sa pokynov k odstraneniu v tomto ndvode na obsluhu.

Ucel pouiitia

Vyrobok sluzi na skrutkovanie a uvolfovanie skrutiek do dreva a drevu podobnych materidlov. Je
urceny vyhradne na sukromné pouzitie a nie je vhodny na komercné Gcely. Vyrobok pouzivajte
iba podla tohto ndvodu na obsluhu. Akékol'vek iné pouZitie je v rozpore s Gcelom pouZitia a moze
viest k vecnym Skodam alebo zraneniu 0sob. Vyrobok nie je hracka. Vyrobca alebo predajca
nepreberd Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré boli spdsobené nespravnym pouzivanim alebo
pouZivanim vyrobku v rozpore s icelom pouzitia.

Bezpecnost

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujlce bezpecnostné pokyny. Pre
bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujuce bezpecnostné pokyny.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické ndradie
VYSTRAHA! Precitajte si vsetky bezpecnostne pokyny, pokyny, zobrazenia a
technickeé idaje k tomuto elektrickému vyrobku.
NedodrZiavanie nasledujacich pokynov mdze viest k drazu elektrickym pradom, poziaru
a/alebo vaznym zraneniam.

Vsetky bezpecnostné pokyny a ndvod uschovajte pre budiice pouZitie.

V bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem ,elektrické ndradie” sa vztahuje na elektrické
ndradie napajané zo siete (s privodnym kablom) alebo napdjané z akumuldtora (bez privodného
kabla).
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1. Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo neosvetleny
pracovny priestor moze mat za nasledok drazy.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa nachddzaji
horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vydava iskry, ktoré mozu zapdlit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického ndradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace osoby. Pri
nepozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a) Elektrickd zastrcka elektrického ndradia musi byt vhodnd do elektrickej zdsuvky.
Zastrcka nesmie byt ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom elektrickom
ndradi nepouzivajte zastrcky s adaptérom. Pouzitim neupravovanjch zdstrciek a vhodnych
zGsuviek predidete nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si napr. riry,
radiatory, spordky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi zvysené
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

¢) Elektrické naradie nevystavujte dazdu alebo vihkosti. Po vniknuti vody do elektrického
ndradia hrozi zvysené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

d) NepouZivajte kabel na iny acel; nenoste alebo nezavesujte elektrické naradie za
privodny kdbel a nepouzivajte ho na vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Chrante privodny
kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi castami. PoSkodené alebo
zamotané privodné kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

e) Pri poutziti elektrického naradia v exteriéri pouzivajte iba na to vhodny predizovaci
kabel, ktory je urceny aj na pouzitie v exteriéri. PouZitim prediZovacieho kabla vhodného
na pouZzitie v exteriéri predidete nebezpecenstvu Urazu elektrickym prudom.

f) Ak sa nedd vyhnit pouzitiu elektrického ndradia vo vihkom prostredi, pouzivajte
pridovy chrani€. Pouzitie pridového chranica znizuje nebezpecenstvo razu elektrickym
pradom.

3. Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a ddvajte pozor co robite a pri prdci s elektrickym naradim postupujte
rozvdzne. Elektrické ndradie nepouZivajte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj mald chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrického naradia moze
viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vidy ochranné okuliare. Nosenim osobnych
ochrannych prostriedkov podla sposobu pouzitia elektrického ndradia, ako je respirdtor proti
prachu, protismykova obuy, prilba a ochrana sluchu, znizite nebezpecenstvo zranenia.

¢) Zabrdite neimyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického ndradia do zasuvky a/
alebo k akumuldtoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, Ze je vypnuté. Prinoseni
elektrického naradia pripojeného do siete ho nedrzte prstom za vypinac alebo nepripdjajte
elektricka zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom, mohlo by to viest k nehodam.



GO

d) Pred zapnutim elektrického ndradia odstraite klice a nastroje pouzité na nastavenie.
Ak zostanu v otdcajlcej sa Casti elektrického naradia ndstroje alebo kltuce, moze to viest k
zraneniam.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela. Zabezpecte spravny postoj a udrziavajte
rovnovahu. V neocakavanych situdciach tak lepsie zachovate kontrolu nad elektrickym
naradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy a oblecenie drzte v
dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti. \Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy by
monhli byt zachytené pohyblivymi castami.

g) Ak je mozné namontovat zariadenia na odsdvanie a zachytdvanie prachu, je ich
potrebné pripojit a spravne pouzivat. Pouzivanie zariadenia na zachytavanie prachu moze
znizit nebezpecenstvo spojené s prachom.

h) Neuspokojujte sa s faloSnym pocitom bezpecnosti a neignorujte bezpecnostné pravidla
pre elektrické ndradie, aj ked ste po mnohondsobnom pouzivani uz obozndmeny s
elektrickym naradim. Neopatré zaobchddzanie moze viest aj v zlomku sekundy k tazkym
zraneniam.

4. Pouzivanie elektrického naradia a zaobchddzanie s nim

a) Elektrické naradie nepretazujte. Na zamyslané pouzitie pouzivajte spravne elektrické
ndradie. Spravne elektrické naradie pracuije lepsie a bezpecnejsie v udavanej oblasti vykonu.

b) Elektrické naradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Elektrické ndradie, ktoré nie je
mozné zapinat a vypinat, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, vymenou prislusenstva alebo odlozenim elektrického
ndradia vytiahnite sietovil zdstrcku zo zdasuvky alalebo vyberte vyberatelny
akumuldtor. Tymto bezpecnostnym opatrenim zabrdénite nedmyselnému  zapnutiu
elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat toto
elektrické naradie osobdm, ktoré nie si obozndmené s pouzivanim elektrického naradia
alebo s tymito pokynmi. Elektrické ndradie v rukach neskisenych osob je nebezpecné.

e) O elektrické naradie a ndstroj sa adekvdtne starajte. Skontrolujte, i pohyblivé ¢asti
funguji bezchybne a nezasekdvaji sa, Ci nie si diely zlomené alebo tak poskodené,
Ze by to mohlo ovplyvnit spravne pouzivanie elektrického ndradia. Pred pouzivanim
elektrického naradia nechajte poskodené diely opravit. Vela Grazov je sposobenych
pouzivanim nespravne udrziavaného elektrického naradia.

f) Udrziavajte rezné ndstroje ostré a cisté. Spravne udrzZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa tak fahko nezasekna a st lepsie oviadatelné.

g) Pouzivajte elektrické ndradie, prisluSenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto pokynov.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykondvanii cinnost. PouZivanie elektrického
ndradia na iny ako urceny Ucel je nebezpecné. )

h) Drzadld a ichopné plochy udrziavajte suché, €isté a bez oleja a tuku. Smyklavé drzadla
a Uchopné plochy neumoznuju bezpecné oviddanie a kontrolu elektrického naradia v
neoCakavanych situdcidach.
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5. Pouzivanie a zaobchddzanie s akumuldatorovym naradim

a) Akumuldtory nabijajte iba v nabijackach odporiacanych virobcom. Pri nabijacke, ktora
Je urcena iba pre urcity typ akumulatorov, hrozi v pripade pouZivania s inymi akumulatormi
nebezpecenstvo poZiaru.

b) Pouzivajte v elektrickom ndradi iba na to urcené akumuldtory. PouZitie inych
akumulatorov méZe viest k zraneniam a nebezpecenstvu poZiaru.

¢) Nepouzivany akumuldtor drzte mimo dosahu kanceldrskych spiniek, minci, klacov,
klincov, skrutiek alebo injch kovovych predmetov, ktoré by mohli spasobit skratovanie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora méZe viest k popaleninédm alebo poZiaru.

d) Prinesprdavnom pouZivani mozZe z akumuldtora unikat tekutina. Vyhybajte sa kontaktu
s nim. Pri ndhodnom kontakte oplachnite postihnuté miesta vodou. V pripade
zasiahnutia oci tekutinou vyhladajte dodatocne lekdrsku pomoc. Unikajlica tekutina
akumulatora moze viest k podrazdeniu pokozky alebo popaleninam.

A UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nikdy nenabijajte nenabijatelné
batérie.

Chrante akumuldtor pred teplom, napr. aj pred nepretrzitym slnecnym Ziarenim,
g ohiiom, vodou a vihkostou.

”‘gi EHrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Dalsie bezpecnostné pokyny

« Nepouzivajte poskodeny alebo upravenj akumuldtor. PoSkodené alebo upravené
akumulatory sa moZu spravat nepredvidatelne a viest k nebezpecenstvu poZiaru, vybuchu
alebo zranenia.

o Nevystavujte akumuldtor ohiu alebo vysokym teplotam. Oheri alebo teploty nad 130
°C mozu viest k vybuchu.

o Postupujte podla pokynov pre nabijanie anenabijajte akumuldator alebo akumuldatorové

ndradie nikdy mimo teplotného rozsahu uvedeného v ndvode na obsluhu. Nespravne

nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného teplotného rozsahu méze viest k zniceniu

akumulatora a zvysit nebezpecCenstvo poziaru.

6. Servis

a) Nechajte vase elektrické naradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba za
pouzitia origindlnych ndhradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost elektrického
ndradia.

b) Nevykondvajte nikdy ddrzbu poskodenych akumuldtorov. Akukolvek (drzbu
akumulatorov by mal vykonavat iba vyrobca alebo nim povereny servis.

Dodatocné bezpecnostné pokyny pre elektrické ndradie

o Pri pracach, pri ktorjch moze skrutka zasiahnut skryté elektrické vedenia, drite
elektrické ndradie iba za izolované drzadla. Kontakt skrutky s elektrickym vedenim pod
prudom moze vystavit aj kovové Casti naradia elektrickému pradu a viest k Urazu elektrickym
prudom.

» V/yrobok a prislusenstvo drzte mimo dosahu hordcich povrchov.
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o Vyrobok a prislusenstvo nedovolte pouzivat neskusenym osobam.

Osoby s obmedzeniami smu vyrobok a prislusenstvo pouzivat iba pod dohladom.

Deti sa s vyrobkom a prislusenstvom nesmu hrat ani ho Cistit alebo vykondvat Gdrzbu.
Pouzivajte iba nastroje, ktoré st vhodné na systém upnutia elektrického naradia.

Pred dotykom nastroja po pouzivani ho nechajte najprv vychladnut.

Po pracovnom Ukone vzdy pockajte na Upiné zastavenie vsetkych pohyblivych casti.

Dodato¢né bezpecnostné pokyny pre nabijacky

TUTO NABIJACKU SMU POUZIVAT DETI OD OSEM ROKOV ALEBO OSOBY S OBMEDZENYMI

FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM

SKUSENOSTI ALEBO VEDOMOSTI S POUZIVANIM NABIACKY, IBA_AK BY BOLI POD

DOHLADOM ALEBO DOSTALI POKYNY, AKO JU BEZPECNE POUZIVAT A POROZUMELI Z

TOHO PLYNUCIM NEBEZPECENSTVAM.

o Deti sanesmu s nabijackou hrat.

o Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmd vykonovot deti.

o Privodny kdbel tejto nabijacky nie je moZné vymenit. Nabjjacku odstrante, ak je
poskodeny privodny kabel.

Elektrické naradie - nabijacka

Pouzivanie a zaobchddzanie s nabijackou

« Nabijacku pripdjajte iba vtedy, ak sa sietové napdtie zasuvky zhoduje s tdajmi na typovom
Stitku.

« Nabijacku pripdjajte iba do dobre pristupnej zasuvky, aby ju bolo mozné v pripade poruchy

rychlo odpojit zo siete.

Pri nabijani akumuldtora dbajte vzdy na dostatocné vetranie. Mozu vznikat plyny.

Nenabijajte nenabijatelné batérie.

Chrante nabijacku pred akoukolvek vihkostou.

Nepouzivajte nabijacku nikdy v blizkosti vybusnych alebo horlavych materidlov. Hrozi

nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

Na nabijacku neumiestiujte predmety a nabijacku nezakryvaite.

Nabijacku neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla.

Kontrolujte nabijacku pravidelne na poskodenie.

Poskodent nabijacku pouzivajte znova az po vykonanej oprave.

Nabijacka sa nesmie rozoberat. Opravy smie vykondvat iba autorizovany technicky servis.

Nabijacku nepouzivajte, ak bola vystavend Gderom alebo ndrazom alebo spadia.

Nabijacku po kazdom pouZzivani odpojte od napdjania.

Nabijacku pred cistenim, Udrzbou, ulozenim a prepravou odpojte od napdjania a nechajte ju

uplne vychladnat.

Postup v niidzovom pripade

Na zaklade tohto navodu na obsluhu sa oboznamte s pouzivanim tohto vyrobku.

Dobre si zapamdtajte bezpecnostné pokyny a bezpodmienecne ich dodrziavajte. Pomdze to
predchd@dzat moznym rizikdm a nebezpecenstvu.
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a) Pri pouzivani tohto vyrobku ddvajte vidy pozor, aby ste nebezpecenstvo vcas
spozorovali a dokdzali mu celit. Rychlym konanim moZete predist tazkym zraneniam a
Skoddam.

b) Vyrobok pri poruche ihned vypnite. Pred opatovnym pouzivanim ho nechajte skontrolovat
a pripadne opravit kvalifikovanym odbornikom.

Navod na obsluhu
Zoznam dielov

1. Akumuldtorovy skrutkovac 8. Ukazovatel stavu nabitia akumuldtora
2. Nabijacka 9. Drzadlo

3. Drziak bitov 10. Nabijacia zasuvka

4. SUprava bitov 11. Vypinac

5. Ulozny box 12. LED pracovné svietidlo

6. Aretdcia drzadla 13. Upnutie bitu

7. Prepinac pre pravy/lavy chod a aretdcia spuste 14. Predvolba kratiaceho momentu

15. Znacka nastavenia

Pred prvym pouzitim
é VYSTRAHA! Vjrobok a obalov§ materidl nie sii detskd hrackal
Detisanesmu hrat s plastovymivreckami, foliami a malymi castamil Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia
Vybalenie
1. Vyberte vyrobok z obalu.
2. Skontrolujte Uplnost doddvky (pozri kapitola Rozsah doddvky).
3. Skontrolujte vyrobok a jednotlivé diely na poskodenie. PoSkodeny vyrobok nepouzivajte a obrdtte sa na
servis vyrobcu.

Cistenie vjrobku a prislusenstva
1. Odstrante obalovy materidl a vietky ochranné folie.
2. Pred prvym pouzivanim vycistite vyrobok a prislusenstvo.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo zranenia! Poskodeny vyrobok alebo prislusenstvo
moze viest k zraneniam.
- Skontrolujte vjrobok a prislusenstvo (pozri kapitola Kontrola).

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo zranenia! Nastroj sa pocas pouzivania zohrieva.
= Nastroja sa nedotykajte, kym znova nevychladne.
Pouzivanie
V tejto kapitole je opisané pouzivanie vyrobku. Nasledujlce pokyny na pouzivanie sliZia pre vasu bezpecnost
a Uspesné, Setrné pouZivanie vyrobku.
Nabijanie akumuldtora (pozri obr. 1)
VYSTRAHA! Nebezpecenstvo drazu elektrickym priadom! Chybné elektroinstaldcie
alebo prilis vysoké sietové napdtie mozu viest k Urazu elektrickym pradom.
« Nabijacku pripdjajte iba do dobre pristupnej zasuvky, aby ju bolo mozné v pripade poruchy rychlo odpojit
od napdjanic.
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@ POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia! \V pripade nespravneho nabijania akumuldtora

moze dojst k poSkodeniu akumuldtora, nabijacky a vyrobku.

o Akumuldtor nabijajte pri teplote okolia od 0 do 45 °C. Optimadlna teplota pre nabijanie akumuldtora je
cca23°C.

« Akumulator nabite, ked ukazovatel stavu nabitia akumuldtora ukazuje slaby vykon akumuldtora (Cervena
kontrolka).

1. Konektor nabijacky zapojte do nabijace] zdsuvky (10).

2. Zapojte napdjaci adaptér nabijacky (2) do zGsuvky.

Pocas nabijania blikd ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (8) a informuje o aktudinom stave nabitia.

Pri pinom nabiti akumuldtora trvalo svietia vsetky LED ukazovatele stavu nabitia akumuldtora (8).

Pocas nabijania nie je mozné vyrobok pouzivat. Nabijacka a akumuldtor sa pocas nabijania zohrievaju. Je to

normdlne a nepredstavuje to poruchu.

3. Po ukonceni nabijania odpojte nabijacku (2) zo zasuvky a konektor z nabijacej zasuvky (10).

Zobrazenie stavu nabitia

o Stlacte a podrZte vypinac (11). Skrutkovac sa zacne otdcat a ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (8)
zobrazuje aktudlny stav nabitia integrovaného akumuldtora:
- €ervend: akumuldtor je vypnuty, potrebné nabitie
- €ervend / ZItd: ckumuldtor je Ciastocne nabity
- Cervend / Zltd / zelend: akumuldtor je Gplne nabity
« Vypinac (11) pustte. Skrutkovac sa prestane otacat a ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (8) zhasne.

Vlozenie bitov (pozri obr. 2)

1. Uchopte upnutie bitu (13) dvoma prstami a potiahnite ho smerom k vyrobku.
2. Zapojte dodany drziak bitov (3) do upnutia bitu (13).

3. Upnutie bitu (13) pustte. DrZiak bitov (3) je vioZeny.

4. Do drZiaka bitov (3) vloZte pozadovany bit. Bit je vioZeny.

Zapnutie a vypnutie (pozri obr. 3)

« | Upozornenie: \/jrobok je vybaveny LED pracovnym svietidlom (12). Toto svieti pri stlaceni

X | vypinaca ().

1. Stlacte vypinac (11) pre zapnutie vjrobku.

2. Pre vypnutie vyrobku pustte vypinac (11).

Prepinac pre pravy/lavy chod a aretdcia spiste (pozri obr. 4)

Smer chodu vyrobku je mozné nastavit pomocou prepinaca pre pravy/lavy chod a aretdcie spuste (7).

o Pre nastavenie smeru chodu v smere hodinovych ruciciek posunte prepina¢ pre pravy/lavy chod (7)
dolava.

« Pre nastavenie smeru chodu proti smeru hodinovjch ruciciek posurite prepinac pre pravy/lavy chod (7)
doprava.

« Pre aktivaciu aretdcie zapnutia posufite prepinac pre pravy/lavy chod (7) do stredovej polohy.

Nastavenie kritiaceho momentu (pozri obr. 5)

Pomocou predvolby kritiaceho momentu (14) je mozné prispdsobit kratiaci moment tvrdosti obrobku.

1 predstavuje najnizsi a 6 najvyssi kratiaci moment.

Pri sprvnom nastaveni sa spusti kizna spojka, ked je hlava skrutky zapustend do obrobku. Idediny kratiaci

moment urCte najlepSie na kdsku nadbytocného materidlu.

« Otocte znacku nastavenia (15), kym pozadovand hodnota nebude zarovno s predvolbou kritiaceho
momentu (14).
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Pouzivanie akumuldtorového skrutkovaca / rovného skrutkovaca (pozri obr. 6)

Vyrobok je vybaveny otocnym drzadlom. Tym je mozné vyrobok prerobit na rovny skrutkovac. ZvySeny dosah

rovného skrutkovaca moze byt ndpomocny pri tazko dostupnych skrutkach.

1. Stlacte a podrte aretdciu drZzadla (6).

2. Otocte drzadlo (9) nahor v smere hodinovych ruciciek.

3. Aretdciu drZadla (6) pustte.

4. Pre prerobenie vyrobku do tvare piStole postupujte v opacnom poradi,

Pracovné pokyny

Nasledujdce informdcie vam maji pomact dosiahnut ¢o najlepsie vysledky pri prdci s vyrobkom:

o Skrutky s brasenym zavitom je mozné zaskrutkovat do makkého dreva bez predvitania. Pri inom druhu
dreve, najmd pri skrutkdach s vacsim priemerom, sa odportca predvitanie.

o Zapustite otvory, ak pouzivate zapustné skrutky.

o Pri pouZiti skrutiek s ciastocnym zavitom predvitajte cca polovicu dizky skrutky.

Skrutkovanie

1. VloZte bit (pozri kapitola VloZenie bitov).

2. Nastavte predvolbu krdtiaceho momentu (14) (pozri kapitola Nastavenie krdtiaceho momentu). Zacnite
nizkou hodnotou a v pripade potreby ju zvysujte.

Pozadovany smer otdcania nastavte pomocou prepinaca pre pravy/lavy chod (7).

Vlozte bit rovno do drazky, resp. drazky skrutky.

Pre zapnutie akumuldtorového skrutkovaca (1) stlacte vypinac (11).

Pre ukoncenie skrutkovania vypinac pustte (11).

Vyrobok a prislusenstvo nechajte po ukonceni prdce Uplne vychladnut.

Vyberte bit.

Pouzivanie LED svietidla
@ POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia!
Pokus otvorit svietidlo otGcanim moze viest k poskodeniu vyrobku.
o LED svietidlo je bezldrzbové a nie je ho mozné otocenim otvorit alebo nastavit.
o Pre zapnutie LED svietidla stlacte sklo na spodnej strane drzadla (9).
Pre opdtovné vypnutie LED svietidla postup zopakuijte.

Cistenie a starostlivost

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo zranenia!
Pred kontrolou, Udrzbou alebo Cistenim vyrobok vypnite a nechajte ho vychladnat!
@ POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia!
Nepouzivajte na Cistenie vyrobku chemické, alkalické, drsné alebo iné agresivne Cistiace alebo dezinfekcné
prostriedky, pretoze by mohli poskodit povrch.
 Nechaijte vyrobok dplne vychladnat.
o Telo vyrobku utiergjte Cistou, jemne navihcenou utierkou.
o Utrite vyrobok Cistou a suchou utierkou.
« Vyrobok dokladne osuste a nechajte ho Gplne vyschnut.
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Odriba, ulozenie a preprava

Udriba

o \/yrobok a jeho prislusenstvo je bezldrzbove.

-] UPOZORNENIE! Vyrobok nemazte.

L | Prach a piliny sa ukladaji v tukovom
filme a zvysuju opotrebenie!

Kontrola

Pravidelne kontrolujte stav vyrobku.

o Ovladacie prvky na poskodenie.

o PrisluSenstvo na bezchybny stav.

Poskodeny  vyrobok  alebo  prisluenstvo

nepouzivajte.  PoSkodeny  vyrobok  alebo

prislusenstvo nechajte skontrolovat alebo opravit v

autorizovanom servise.

UloZenie

1. Viyrobok vypnite a odpojte od napdjania.

2. Vyistite vyrobok podla opisu vySsie.

Riesenie problémov

6.
7.

UlozZte vyrobok ajeho prislusenstvo na tmavom,
suchom, nezamfzajicom a dobre vetranom
mieste.

Vyrobok ulozte vzdy na mieste nepristupnom
detom.

Optimdina  teplota  skladovania  vyrobku,
akumulatora a jeho prislusenstva je medzi 10
‘Ca20°C.

Odpordcana prevadzkova teplota vyrobku a
akumulatora je medzi 10 °Ca 45 °C.

Vyrobok @ prisluSenstvo  ulozte vidy v
originainom obale.

Preprava

1

2
3

Vyrobok vypnite a odpojte prip. nabijacku od
napdjania.

Chrante vyrobok pred narazmi a silnymi otrasmi,
ktoré vznikaju najmd pri preprave vo vozidldch.
Vyrobok prepravujte v idedlinom pripade vZdy v
origindinom balen.

VAROVANIE! \iykondvajte iba také prdce, ktoré st uvedené v tomto ndvode na obsluhu! Kazd
dalSiu kontrolu, Udrzbu alebo opravu musi vykondvat autorizovany zakaznicky servis alebo

podobne kvalifikovany odbornik!

Zdanlivé chyby, poruchy alebo poskodenia maju Casto pricinu, ktord moze odstranit sam
pouzivatel. Skontrolujte preto vyrobok pred kontaktovanim odbornika na zaklade nizsie uvedenej
tabulky. Vo vacsine pripadov je mozné poruchu rychlo odstranit.

stredovej polohe.

Prepinac pre pravy/lavy chod je v

Chyba Moznd pricina Riesenie problémov
Vyrobok sanedd | Akumulator je slaby. Akumuldtor nabite.
spustit.

Prepinac pre pravy/lavy chod Gplne stlacte.
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Odstrdanenie

% Odstranenie obalu
%" Obalovy  material  sa  skladd z
recyklovatelnych  materialov.  Obalovy
é} materidl odstrante podia jeho oznacenia
4-3 na nato urcenych zbernych miestach resp.
podla platnych predpisov.

PAP

Pokyny na odstrdnenie elektrickych
 VJrODKOV

Elektrické vyrobky nevyhadzujte do domového
odpadu! Podla smernice 2012/19/ES o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni @
implementacie do ndrodného prava musi byt
elektricky vyrobok separovany a ekologicky
odstraneny.

Alternativa recyklovania k poZiadavke na
vrdtenie:

Vlastnik elektrického vyrobku je namiesto vratenia
povinny za Ucelom riadneho zhodnotenia vyrobok
odovzdat na recykldciu.

Stary vyrobok je mozné odovzdat tiez na zbernom
mieste, ktoré vykond odstranenie v zmysle
cirkularnej ekonomiky a zékona o odpadoch.
Netyka sa to prislusenstva starych vyrobkov @
dielov bez elektronickych casti.

Pokyny k vjrobkom na batérie

« Postupujte podla pokynov vyrobcu batéril
« Nenabijajte nenabijatelné batérie!
 Napdjacie svorky nesmd byt skratované!

« Batérie nehddzte do ohia!

Ulozte mimo dosahu deti!

E Odstrdnenie batérii/akumuldtora

Li-lon

Batérie nepatric do domového odpadu. Ako
spotrebitel mdte zo zakona povinnost odovzdat
pouzZité batérie. Staré batérie mozete odovzdat
na verejnom zbernom mieste vasej obce alebo
na predajnom mieste. Batérie obsahuju Skodlive
latky, ktoré by mohli pri nespravnom odstraneni
kontaminovat Zivotné prostredie a prejavit sa
na fudskom zdravi. Vyrobok a akumuldtor smu
odstranovat len odbornici!

GO

Dalsie pokyny k odstraneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby
ste neohrozili jeho neskorSie opdtovné pouZitie
alebo  zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky
mozu obsahovat Skodlivé latky. Pri nespravnom
zaobchddzani alebo poskodeni vyrobku by tieto
monhli pri neskorSom zhodnoteni vyrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a pady.
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Technickeé udaje
Typ: Akumulatorovy skrutkovac
Typ batérie: Li-ion
Batériové clanky: 1
Max. kratiaci moment: 5Nm

25 mm bity:

-SL 3,SL4, SL5, SL6, SL7
-PZ0, 2x P21, 2x PZ2, PZ3
- PHO, 2x PH1, 2x PH2, PH3
-T10, 715,720, 725

Rozsah dodavky stpravy bitov: “H3, 1A, H5

50 mm bity:
-SL5
-P22

YYYD-S09V0501500Y

Nabijacie napdtie: 50V/15A

Hladina akustického tlaku Lea:

Hladina akustického vykonu: Lwa 728 dB (A)

Skrutkovanie (ay): 0,592 m/s?
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Informdcie o hluku a vibracidch

Udavané celkové hodnoty vibracii a emisie hluku boli namerané podla normovanej skusobnej
metody (EN 62841-1/ EN 62841-2-2) aje ich mozné pouzivat na porovnavanie jedného elektrického
ndradia s inym. Je ich mozné tiez pouzivat na predbezny odhad zatazenia. Namerané podia DIN
EN 62841-2-2. Nedochddza k prekroceniu hluku 85 dB(A). Napriek tomu odpordcame ochranné
opatrenia pre pouzivatela (noste vhodnd ochranu sluchu). Zohladnite tiez mozné odchylky v
ndrodnych predpisoch ohladom pripustnych hodnot v pracovnom priestore.

Varovanie!

Hodnoty emisie vibracii a hluku sa mézu pocas skutocného pouZivania elektrického ndradia odliSovat od
udavanych hodnot, v zavislosti od druhu a spdsobu pouzivania ndradia. Je potrebné stanovit bezpecnostné
opatrenia na ochranu pouzivatela, ktoré spoCivaju v odhade zatazenia pocas skutocnych podmienok
pouZivania (treba zohladnit vietky doby prevadzky, napriklad doby, pocas ktorych je elektrické naradie
vypnuté a doby, ked' ndradie sice beZi, ale v skutocnosti je bez zatazenia).

Snazte sa udrziavat Uroved vibrdcii a hluku Co najnizsie.

Opatrenia za Ucelom znizenia zatazenia sU napr:

« nosenie rukavic timiacich vibrdcie pri pouzivani vyrobku,

« obmedzenie doby pouzivani,

e pouZivanie prislusenstva v dobrom stave,

* pravidelnd Udrzba a Cistenie vyrobky,

* vypnutie nepouzivaného vyrobku.

* zabranenie pretazenia vyrobku.

ES vyhldsenie o zhode
c € Udaje a normy ndjdete v prilozenom ES vyhldseni o zhode.
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Mpepu ynotpeba 3a nbpeu Nut

CbAbpXKAHKME HA J,0CTABKATA

3anosHaitTe ce [o6pe C BCMUKM YKO3QHWS 30
M3Mon3BaHe 1 6e30NacHOCT, NPeMy fia M3non3BaTe
v3fenveto. M3nonsgaiite M3menMeTo CaMo Mo
OMACCHNS HQUMH M B MOCOYEHMTE 06NACTU HA
npunaraHe.  3anasete 30 GbJely  CMIPABKY
WHCTPYKLMSTA 30 ynoTpe6a.

Mpu NpefdBaHe HO WM3LENMeTO HA TPeTW NuULa
BPBUBAITE MM MPUNOXEHN BCUUKN [LOKYMEHTY.

BaxHo, 3anasete 3a Obgewm CAPABKM:
Mpouetete craparento!

06scHeHmne Ha 3HaLuMTe

16p. aKyMynaTopeH BUHTOBEPT

16p. 3apALHO YCTPOICTBO

16p. bpxay 3a butose

26 6p. butose

16p. KyTns 30 CbXPaHEHNe

16p. MHCTPYKLWA 30 ynoTpeda

MpernefanTe OAMM €O HOMMUE BCMUKW YaCTW
W MpoBepete  W3LENueTo 30 TPAHCMOPTHY
YBPEX LAHWSA.

He npuemaidte 30 U3MON3BOHE MOBPeEHO
n3genve! B cnyuait Ha nospea mons obbpHeTe ce
KbM QunMan Ha Kayonaxg.

B Tasm VHCTPYKLMA 30 yn0Tpe60, BbpXy M3Oenneto unu BbpXy OMAkOBKATA Ce K3non3eat

cnefHuTe CUrHAnHW oyM 1 CUMBONNA.

nevcraue!

MpoueTete MHCTPYKLMATA 30 ynoTpeba npemy MyckaHeTo B

ﬁ Mpegynpexpenue! Tasv CUrHANHG oyma 0T6en3BA OMACHOCT CbC CPEIHA CTEmMeH
HO PUCK, KOATO, GKO He e M3BErHaTa, MoXe fa A0Befe [0 CMbPT UMK TEXKHU TeNecHU

noBpeay.

@ BHumanue! Ta3u curHanHa gyma npeLynpex 4asa 3a Bb3MOXHM MATEPUATHM LLETH.

1 | To3u cumson Bu npeanara nonesHa [OnbHUTENHA MHAOPMALM 30 M3MON3BAHETO.

C O3HQUeHMTE C TO3M CUMBON M30,ENMS M3MbIHABAT BCUUKN NOANEXALLY HA npunarase
npasmna Ha 06LLHOCTTA HO EBpOI’IeVICKOTO NKOHOMIYECKO NMPOCTPAHCTBO.
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ﬁ V3nenneTo e noaxosLLO CaMO 3a ynoTpe6a B 3aKPUTY NOMELLEHMS.

]| Y13nenveto otroBaps Ha knac 3atwuta Il (5BoiHa u3onawus).

~—C—+ T0311 CUMBON OMMUCBA NONAPHOCTTA HA 30XPAHBALLMA ALAMTED: OTBBH (=) 0TBbBTPE (+)

—— [loCTosHHO Hanpexexne

He xBbpnaiTe B OrbH!

X He XBbP/IAUTE BB BOLQ.

====S|

@ He n3narante Ha Temnepatypu Hag 50°C.

K [uTneBO-OHEH akyMynarop, LA He Ce U3xBbpnd B BUTOBMTE OTNALBLM!

Li-lon

E To3v CMBOM MOCOUBA, Ue TOBA M3Lenue He 61Ba Aa Ce U3XBLPNA C OUTOBMTE OTMALbLM.
Cna3BaiTe yKa3aHmaTa 30 OTCTPAHIBAHE HA OTNALbLY B TA3M MHCTPYKLMAA 30 ynoTpeda.

W3non3saue no npefgHasHayeHne

Ype[bT € npe/iHI3HAYEH 30 3ABUHTBAHE M OTBUHTBAHE HA BUHTOBE B [1bPBO 1 NOf106HM HA [bPBO
maTepuani. Toi € pe/BUEH CAMO 30 UACTHA YnoTpe6a 3a GUTOBM LIEMN 1 He & NPeIHA3HAYEH
30 TbProBCK MMM NPOMIALLNEHM Lieny. M13non3BaiiTe ypena camo Takd, KAKTO € OMUCaHO B Ta3u
MHCTPYKL 30 ynoTpe6a. Beaka apyra ynotpe6a ce CMAT 3a He No NpeaHA3HAYUEHME 1 MOXe 1a
10Be/ie 10 MMYLLECTBEHM LLLETV AW [LOPU [0 TENECHI NOBPEA. YPEIbT He € AeTCKa Urpauka.
[POVM3BOAMTENST UMK AUCTPUOYTOPLT HE MOEMA HUKAKBA OTFOBOPHOCT 3 MOBPEM MMM LLIETH,
Bb3HWUKHANM NOPAAy ynoTpeba HA M3LENMeTo He MO MPEeAHU3HAYEHUe UMK OT MOrPeLLHO
M3MON3BHE.

besonacHoct

[pouetere CTAPATENHO CNELBALLMTE YKA3QHMA 3a 6E30MACHOCT, Mpedu L4 u3non3gare
W30,en1eTo 3a MbpaW MbT. 30 CUrypHA ynoTpeba CnassawTe BCUUKM CNefBaLLy YKA3aHWS 3a
6e3onacHocT.

0611 ykasaHua 3a 6e3onacHOCT NpK enexTpoypeau
A MPEQYNPEXXAEHME! MpoueteTe  pasrnefaite BCUUKK YKa3aHUA 3a 6e30nacHoCT,
YNLTBAHMA, MAOCTPALUMN W TEXHUYECKWN XAPAKTEPUCTUKM, C KOUTO € NpUApPYXEeH
TO3W enekTpoypef. Hecna3BaHETO HA CMeBALLMTE YBTBAHUS W YKA3AHMS MOXe 4a
NPUUMHI €NeKTPUYECKM YAAP, NOXAP W/MnK TEXKU HAPAHSBAHNS.

3anasere BCHUKM YKA3AHUA M YMbTBAHMSA 30 6€30NACHOCT 30 6beL M CnpaBKu.
YnoTpeb4BAHOTO B YKA3AHMATA 30 BE30MACHOCT MOHATHE ,eNeKTPoyped” Ce OTHACH KAKTO 3a
paboTeLLy CbC 30XPAHBAHE OT eNEKTPUUECKATA MPEXa eNnekTPoypean (CbC 3axpaHBaLL, kaben),
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TAKa 1 30 paboTeLLy ¢ aKyMynupaLLLn batepuu enekTpoypey (6e3 3axpaHsall kaben).

1. be3onacHoCT Ha paboTHOTO MACTO

a) NMopavpxante paboTHOTO CH MACTO YMCTO M [06pe 0CBETEHO. be3peaneTo 1 NOLLIOTO
0CBET/eHIe Ha pabOTHOTO MACTO MOraT Ad [OBELAT A0 3M0MNONYKM.

b) He pa6otete ¢ enekTpoype,a BbB B3pHBOONACHA CPefd, B KOATO MOXE A,a MMA FOPUMM
TEYHOCTM, FA30Be WA NPAX. ENekTpoypeauTe OTLENAT UCKpK, KOUTO 61X MOrAM A0 3ANANST
Npaxa uim napure.

¢) Mo Bpeme Ha 3NON3BAHE HA eNEKTPOYPEAA APbXTE HA PA3CTOAHME AeLarTd U fpyrute
Xopa. [1py 0TBNMUYAHE HO BHUMAHWETO MOXeETE [ 3ary6uTe KOHTPONA HaL, enekTpoypend.

2. Enextpnuecka 6esonacHoct

a) Wencenst Ha kabena Ha enekTpoypena TpA6BA fa nacBa Ha koHTakTa. LLlencenst He
6mBa 0 ce NPOMeHSA NO HAKAKBLB HAuMH. He u3non3saite Npucnoco6eH ¢ NpexogHMK
lencen CbC 3a3emeH enekTpoypes. HenpoMeHeHWAT Lencen W NacBaLLMT KOHTAKT
HOMQNABAT ONACHOCTTA OT ENEKTPUYECKM Yap.

b) U3bsreaiiTe monmp Ha TANOTO [0 303eMEHM MOBLPXHOCTM, KATO Hanmp. TpboM,
OTONAMTENHN TeNd, NeYKU M XNAZUAHULMK. /MO NOBWULLEHA ONACHOCT OT eeKTPUYECKN
YL,ap, KOraTo 141070 B € 3a3eMeHo.

¢) Nasete eneKTpoypeyTe HA PA3CTOSHME OT ALXA, UAK BRAra. [TPOHVKBAHETO HA BOAC B
eNnexkTPOypeLa MOBMLUABA ONACHOCTTA OT eNIeKTPUYECKM YLap.

d) He u3non3eaite 3axpanBawus kaben He no NpefHA3HAUEHME, KATO O XBALL,ATE, 30 Aa
NPeHAcATe WK OKaUBATE eNEeKTPOYpead WK 30 4,0 U3BAAUTE LLENCeNnd OT KOHTAKTA.
Masete 3axpaHBawma kaben Ha pasCcTofiHMe OT ropeLyuHa, macnd, ocTpu pnéose
WNKM ABIKELLYN ce yacTu. MoBpefeHrTe UK 3aNeTeH 3XPAaHBALLA kabenu noBuLwaBaT
OMACHOCTTA OT eNeKTPUYECKN YAap.

e) Koraro pa6otute c eneKTpoypes Ha OTKPUTO, U3NON3BAITE CAMO YALMKUTENHN Kabenu,
KOWTO €O MOAXOAALLM W 30 BbHILHA ynoTpe6a. /13non3BaHETO HA yObMXUTENEH Kaben,
MPUroeH 3a pabota Ha OTKPUTO, HAMANABA OMACHOCTTA OT ENEKTPUUYECKM yLap.

f) Korato He moxe pa ce m3berHe pab6ota ¢ eneKTpoypefa BbB BAMKHA Cpepq,
H3non3panTe NpekbCBaY 30 f,e¢eKTHOTOKOBA 3ALLMTA. 13M0ON3BAHETO HA MPEKHCBAY 30
1edeKTHOTOKOBA 3ALLMTA HAMANSBA OMACHOCTTA OT €NeKTPUUYECKM yaap.

3. NuuHa 6e3onacHocT

a) bbpere npegnasnueyM, BHUMABAKATE KAKBO NPABUTE M Ce OTHACAWTE ¢ 6naropasymue
KbMm pa6otata ¢ enektpoypep. He cu cnyxere ¢ enekTpoypes, KOrato cte ymopeHu
WK CTe NOJ, Bb3f,eNCTBUETO HA YNOMBALLM BELLLECTBA, ANKOXON MAKM NeKkapcTBa. KpaTbk
MOMEHT HO HEBHUMAHWE NPY M3MON3BAHETO HA eNEKTPOYPEe LA MOXe [d [10Bee 10 CEPUO3HN
HOPQHSBAHMS.

b) Hocete nuunmn npegnasHu cpepCcTBa M BUHATM NpepnasHm oumna. C HOCEHETO HA NUUHK
NpenasHn CPeacTBa, KATo MPAax03aLLyUTHA MACKA, HEXTb3raLLy Ce 3aLLMTHI 06yBKM, KACKa
W NPeNa3nuTeni 3a CNyxa, CNopeq BAA 1 06NaCTTa HA MPUNAraHe Ha enekTpoypeaa, ce
HAMANSBA OMACHOCTTA OT HAPQHSBAHE.
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¢) M36sareaiTe HenpegHamepeHo nyckaxe. MpoBepeTe Aanu eneKTPOypeAbT € U3KNHOUEH,
Npean Aa BKNKOYBATE LLENCena My B KOHTAKTA M / WAM [0 NpuCbeuHABaTe
aKymynatopa, npegu [a ro Bgurare wau npexacate. Korato npu npeHacsHe Ha
eNeKTPOypeLa NpbCTLT Bit e HA NYCKOBIA KIHOY MW MPUCheIMHABATE BKIHOUEH ENEKTPOYPeL,
KbM €NeKTPO3aXPAHBAHETO, TOBA MOXE fid OBE[E [0 3M10MONYKM.

d) OTcTpaHsBadTE 3QTATALLMTE M PEryNMpALLMTE NPUCNOCOONEHMS WM TaeuHUTE
KNovoBe, NPean Aa BKAKOUUTE enekTpoypend. Mpucrnocobnerue uam Koy, HAMUAPALLM
Ce Ha BbpTALLA Ce YacT Ha ypena, MordT 04 NPUYMHAT HAOPAHABAHNMA.

e) N36sreaite HeHOPMANHO NONOXeHMe Ha TANOTO. MorpukeTe ce 3a CUrypHA CTOMKA U
3ana3sanTe No BCAKO Bpeme paBHoBecue. Taka Liie MOXeTe no-0obpe [4a KOHTponMpare
eNeKTPOyped NPV HEOUAKBAHM CUTYALNN.

f) Hocete nopxopswo obnekno. He Hocete yKpawweHns WAN WKMPOKM gpexu. [pbxTte
KOCaTa M ApexuTe CM Ha PA3CTOSHUE OT MABWKEWM e 4acTH. Xnabasute Lpexu,
YKPALLEHNATA MW bATMTE KOCWU MOTAT [0 ObAAT 30XBAHATM OT ABUXELLLA Ce YaCT.

g) Koraro morar ,a ce MOHTUPAT YCTPOMCTBA 30 3ACMYKBAHE M yNABSAHE Ha Npax, Te TpA6Ba
A0 €A NPUCbEAUHEHN N 0,0 Ce U3MON3BAT NPABMAHO. /13M0N3BAHETO HA YCTPOACTBO 3Q
30CMYKBOHE HA NPAX MOXeE [0 HAMANM [bMXALLMTE Ce HA NPAX OMACHOCTY.

h) He ce ocnansiite Ha BbO6paXAEMA CUYPHOCT M He npeHe6persaiiTe NpasunaTa 3a
6e3onacHoCT Npu enekTpoypeau, MOPH M Aa CTe 3ano3HATi Jobpe ¢ enekTpoypeaa
cnef, MHOroKpaTHa ynotpe6a. HesHmaTenHoto 60paBeHe MOXe 40 LOBeLe 30 YacTv o1
CeKYHLATA 1,0 CePUO3HI HAPAHABOHWSA.

4. Wsnon3ssaue n 6opaseHe ¢ enekTpoypena

a) He nperoBapsaiite enektpoypesa. Msnonssaitte 3a paborara, koato Tps6Ba Aa
CBbpLUMTE, NpefHA3HAYEH 30 Hes enekTpoypen. C NOOXOLALMA enekTpoyper Lie
pabotute no-Lobpe 1 No-CUrypHO B 304,A04EHNA 4MANA30H HA MOLLHOCT.

b) He n3non3gaiite enekTpoypes, UMiATO NYCKOB KAHOY € NOBPefeH. EnekTpoypen, KOWTo
He MOXe Beue [0 Ce BKMKOUBA VW M3KITKOUBA UPe3 MyckoBMd KNKOY, e OnaceH 1 TpgbBa Aa ce
PEMOHTMPC.

¢) M3BaxpaiTe Lwencena oT KOHTAKTA W/UAKM OTCTPAHABANTE CBANALLMA Ce GKymMynarop,
npegu a0 npeanpuemMare HACTPOWKWM HA ypead, A4 CMEHAITe YacTM Ha paboTHusA
WHCTPYMEHT UNn Aa octasfiTe eneKkTpoypema. Tasn npennasHa MIpka npenoTBpaTaBa
HernpeHAMePEeHO MycKaHe Ha enekTpoypesd.

d) CvbXpaHsiBaMTe HeM3NON3BAHMTE ENEKTPOYPEAM M3BLH BOCTBNA HA fea. He gonyckaiiTe
eneKTpoypeabT Aa ce H3NON3BA OT Xopa, KOMTO He ca f,06pe 3aN03HATY C HEro UNK He
Ca npoyenu Te3u yKasaHms. EnektpoypeauTe ca onacHu, Koraro Ce u3non3sar 0T HeOMUTHU
Xopa.

e) MopabpxaiTe rPUXNMBO eneKTpoypeauTe n paboTHUTe MHCTPYMeHTH. lpoBepsBaiiTe
Aanu OBUXeLLMTe Ce YacTH GYHKLUOHMPAT 6e3ynpeyHo U AanNW He 3afXAAT, AaANK
HAIM@ CYyneHu MNKU NOBPeS,eHN TaKa YacTy, ve [0 Hapywar pa6orara Ha enexTpoypend.
Ocurypete pemMOHT HO MOBpefEHMTE YACTM, NpesM 0,4 M3NON3BATE enekTpoypend.
MHOT0 3710M0NYyKM Ce ObAXAT HA NOLIO NOALbPXAHN eNEKTPOYPEM.
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f) MoapbpXaiTe OCTPU W UMCTW PeXELMTE WHCTPYMEHTH. [PUXIMBO MOLIbPXAHUTE
PEXELLY MHCTPYMEHTM C 106pe HATOUEHN OCTPUETA 3ASXK AT MO-MAnKO W C TdX ce paboTi
N0-NeCHo.

g) Usnon3saitte enekTpoypend, NPUHAZNEXHOCTUTE, PAGOTHUTE MHCTPYMEHTH M TH.
CbINACHO Te3n yKasanus. Mpu ToBa uMaiiTe npepBug, paboTHUTe ycnosus U paborara,
KOATO Le Ce M3NbAHABA. YNOTPebaTa Ha enekTpoypemn 3a MPUNOXeHHs, pasnuuHi oT
NPeBUIEHNTE, MOXe [ [L0Be/ie 10 ONACHM CUTYaLWK.

h) Tpuxete ce BpbXKKUTE U PLKOXBATKMTE [0 CA CYXW, YACTH M 6€3 MACNA N MA3HUHM.
Xnb3raBiuTe [OPbXKM M PbKOXBATKM HE MO3BONSBAT CUTYPHA paboTa M KOHTPON Hd
enexTpoypend Npy HenpeiBMaeHN CUTYaLN.

5. W3non3ssaue n 6opaseHe ¢ AKyMynaropeH eneKkTpoypes,

a) 3apexpaiiTe AKYMynaTopa CAmMo CbC 3apAAHM YCTPOWCTBA, NPENOPLUAHM OT
npoussogutens. [lpu 3aps0HO ycmpolcmeo, npueodeHo 3a onpedeneH eud
aKymysamopu, uMa onacHocm om noxap, koeamo ce ynompebsiga ¢ Opyau akymynamopu.

b) Usnon3gaiite B enekTpoypemuTe CAMO NpefBUAEHUTE 3a TAX QAKYMYNATOpM.
Ynompebama Ha dpyau akymymnamopu moxe O0a 0osede 00 HapaHsieaHus U onacHocm
om noxap.

) [ipbXTe HEM3NON3BAHMA AKYMYNATOP HA PA3CTOAHME OT KNAMEPH, MOHETH, K/HOUOBe,
MUPOHHK, BUHTOBE MAM ApYrv Ape6HN MeTanHu npegmeTH, KOUTO 61UXa MOTIK f,a fapaT
KOHTAKTUTE HA AKYMyNnaTopa HAakbeo. Kbco cbeduHeHue Mexdy KOHmakmume Ha
akymynamopa moxe da dogede 00 U32apsHUS UNU 3anasieaHe.

d) Mpn HenpaBuNHO M3NON3BAHE OT GKYMyNaTopa MOXe Aa npoteye eneKTPONMUTHA
TeuHocT. U3bareainTe KOHTAKTA € Hes. Mpu cnyyaeH KOHTAKT M3mMiATe ¢ Bogd. AKo
TEUHOCTTA MmonapHe B ouute, 06bpHETe Ce OCBEH TOBA KbM nekap. /3muvawama
akymynamopHa meyHocm Moxe da dosede 00 KOXHU 8b3naneHus Unu U32apsiHust.

MOBULUEHO BHUMAHME! OMACHOCT OT EKCIM/T03UA! Hukora He 3apexpante

& HenpesapexpaLuy ce 6arepun.

Nasere AaKymynaropa OoT ropeLiuHd, KaKkto U oT Mpoab/DKUTENIHO U3NaraHe Ha
g CbHYEBK NTbYM, Or'bH, BOAA U BNAra.

”‘gi Wma onacHocT ot excnnosus.

Paswwupenn ykasauus 3a 6esonacHoct

o Hemsnon3BaiTe HUKAKBN NOBPEL,EHN NN MOSUOULLMPAHUM aKyMynaToph. [TospedeHume
unu mModucpuyupaHu akymynamopu mozam Oa ce dbpxam no Henpedsudum Ha4uH U da
dogedam 0o 3anarneaHe, eKCnO3Us UnU ONACHOCM OM HapaHsi8aHe.

o He u3naranre HUKOW AKYMYNaTop HA OFbH UK TBbPA,E BUCOKK Temnepatypu. O2bHIm
unu memnepamypume Had 130°C (265°F) mozam Oa npedu3sukam eKcnio3us.

o (Cna3BanTe BCMUKKM YKA3GHMA 30 3apeX,aHe U HUKOTA He 3apeXpante aKymynaropa

WIM QKYMYNaToOpHMA ypep NpM M3BbH [AREHMA B MHCTPYKUMATG 3a ynotpeba

TeMnepatypeH WMHTepBan. HenpasuiHomo 3apexdaHe unu 3apexdaHemo U38bH
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donycmumusi memnepamypeH UHmepsan moxe 0a passanu akymynamopa u 0a nosuwu
onacHocmma om noxap.

6. CepBu3Ho 06CNyXBAHE

a) Bv3narante peMOHTUpaHeTO HA Bawums enekTpoypes, A,a CTABA CAMO OT KBANMPULMPAHK
CMeLManiCcTy M CaMo C OPUrMHANHY Pe3ePBHI YACTH. TOKA Ce OCUTypsBA 3ANA3BAHETO HA
6e30NACHOCTTA HA €NEKTPOYpPeL .

b) Hukora He nonpaBaWTe noBpemeHM aKymynatopu. Bcuuki paboTu Mo TEXHUUECKO
MOL,LbPXAHe HA aKyMynaTopu Tp9bBa A Ce W3BLPLLBAT CAMO OT MPOU3BOLMTENd UM OT
OTOPU3MPCAHI CEPBH3M 30 KNUEHTI.

TlonbnHMTENHM YKA3aHKUA 3a 6e30NacHOCT Npu enekTpoypeam

o XBawaite enekTpoypead 3a M30NMPAHMTE MOBLPXHOCTM HA APLXKMTE, KOraro
W3BbpLUBATE PAGOTH, NPKU KOUTO BUHTLT MOXE A4 Ce AO0Npe [0 CKPUTH NPOBOZHMLLM.
KOHTGKTBT HQ BMHTA C NPOBOAHMK N0, HAMPEXEHME MOXE [0 MOCTABM ChLLO MO, HANPEXeHMe
METAMHUTE YaCTY Ha YPead v 1 A0Bee [0 eneKTpUYecky yaap.

o [la3eTe ypeaa v NPUHALIEXHOCTUTE HO PA3CTOSHIE OT FOPELLY MOBbPXHOCTY.

« He ponyckaite ypeabT 1 NPUHAANEXHOCTUTE 40 CE M3MON3BAT OT HEOMNTHI XOP.

e XOpa C YBPEXQAGHMA MOraT 04 M3NON3BAT Ypead W MpUHALNEXHOCTATE CAMO MOA
HA6NOOeHMe.

o [leuiaTa He 61BA HATO [0 MrPAST C YPead M NPUHAANEXHOCTATE, HATO A TW NOYUMCTBAT UM
10, AbpXAT.

e |3non3BaiTe CaMO WHCTPYMEHTM, KOWTO MACBAT 30 CUCTEMATA 30 3QKPEMBAHE KbM
enekTpoypeaa.

o OCTOBAMTE MHCTPYMEHTA 4 Ce OXNAAM CNES, M3NON3BAHETO, NPeay Ad ro nunate.

o (nef, n3BbPLUEHN PABOTHI [eACTBUS BIHATM M34CKBAATE MBAHOTO CMIMPAHE HA BCUUKM
MOMB/XHM UacTy.

TonbnHUTENHM YKA3aHNA 3a 6e30NACHOCT 3a 3apAAHM YCTPOMCTBA

ToBa 30pALHO YCTPOCTBO MOXE A0 CE M3N0N3BA OT AELLA HA Bb3PACT HA U HAL, 8 FOAMHM, KAKTO

W OT XOPA C OTPAHUYEHN QU3NUECKN, CETUBHI UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM AN C HEOCTATbUHN

OMUT 1 NO3HAHNS, KO €A HABMKOLABAHM UMM €A MHCTPYKTMPAHN OTHOCHO 6e30nacHaTa ynoTpeda

HQ 30PALHOTO YCTPOMCTBO 11 pa3bupaT OMACHOCTUTE, MPOM3TAYALLM OT HErOBOTO M3MON3BAHE.

o [leuara He 61Ba LA CY UrPAAT CbC 3APALHOTO YCTPOMCTBO.

o [louncTBAHETO 11 NOTPEBUTENCKOTO NOLLbPXAHE He 61BA [ Ce M3BbPLUBAT OT feld.

o 3axpaHBALLMAT KA6EN Ha TOBA 3APALHO YCTPOMCTBO HE MOXE fia Ce CMeHS. /3xgbprieme
3apsi0Homo ycmpolicmeo, ako e nospedeH 3axpaHgalyusm kaber.

3apAHO YCTPOICTBO 30 eNeKTPoypesu

W3non3eaHe u 6opaseHe CbC 30PSAHOTO YCTPONCTBO

o [lpucbeduHsBaMTe  30PAOHOTO  YCTPOWCTBO — CAMO  KOTATO  HAMPEXeHWeTo B
eNeKTPO3aXPAHBALLMS KOHTAKT CbBMALA C NOCOYEHOTO HA TABENKATA HA YCTPOWCTBOTO.

* BkmousaiTe 3apAgHOTO YCTPOMCTBO COMO B NECHO [OCTBMEH KOHTAKT, 30 [0 MOXETe Mpy
WHUMOEHT 6bP30 [0 r0 0TKAUMTE OT eNeKTPUYECKATA MpeXa.
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o [lpy 30peXLaHETO HA GKYMYNaTopa BUHATM Ce TPUXeTe 30 LOCTATHYHO MPOBETPABOHE.
Bb3MOXHO € [10 Ce OTOENAT rasose.

 He 3apexanTe Henpe3apexadLuyy ce barepuu.

* [lpennassaite 30pFAHOTO YCTPOACTBO OT BCAKAKBB BIAL, BNATC.

e Hukora He n3non3sanTe 3apAGHOTO YCTPOMCTBO B CPeLA C B3PMBOOMACHM WK 3aMAAUMA
MaTepuanu. MMa onacHoCT 0T noXap 1 eKcniosms.

e He nocTaBaiTe HUKAKBY NPeLMETY BbPXY 3APALHOTO YCTPOMCTBO 1 HE F0 MOKPUBANTE.

 He nocrasainTe 3ap4LHOTO YCTPONCTBO B 6/M30CT [0 M3TOUHMK HA TOMMMHC.

« [IpoBepsaBaiTe pefoBHO 3APFAHOTO YCTPONCTBO 30 MOBPEXAAHNSA.

o /I3n10n3BaiTe NOBpeEHO 30PASHO YCTPOWCTBO CAMO Clef, YCMELUHOTO My PEMOHTUPAHE.

o 30psALHOTO YCTPOWCTBO He 1B i Ce pa3rnobaBa. PEMOHTMTE MOraT LA Ce U3BLPLUBAT COMO
OT YMBHOMOLLLEHA TEXHUYECKA CyX0a 30 KNNEHTH.

e He u3non3sanTe 3ap4LHOTO YCTPOIACTBO, KO € BUNO NOATIOXEHO HA YA U COMBCHLLA U
e nagano.

o (e[, BCIKO M3M0M3BAHE OTKAUANTE 30PALHOTO YCTPOCTBO OT €M1IeKTPUUECKATA MpEeXa.

o OTKQUQWTE OT ENEKTPUYECKATA MPEXA 30PALHOTO YCTPOMCTBO MPESy NOUMCTBAHE, paboTH
M0 MOLAbPXAHE, CbXPAHEHWE U TPAHCTOPTUPAHE U O OCTABANTE HAMbBAHO Ld Ce OXNALM.

MosegeHue npu aBapus

C NOMOLLTA HQ T3 MHCTPYKLLAA 3 ynoTpeba ce 3ano3HanTe fobpe ¢ U3M0N3BAHETO HA TOBA

u3genve.

3anomHeTe MHOro Lobpe yka3aHuaTa 3a 6e30nacHoCT v r cnassante 6e3ycnosHo. Tosa nomara

110 Ce M3berHar puckoBe 1 ONACHOCTH.

a) bbgete BUHArM BHUMATENHM NPY U3NON3BAHETO HA TOBA M3feNKe, 30 Aa Pa3no3HaeTe
CBOEBPEMEHHO OMACHMTE MONOXEHNA W 0a MOXeTe Aa Ce CApaBuTe € TAX. bbp3oTo
B3eMOHE HA MepKi MOXe [, NPeSOoTBPATY TEXKM HAPAHIBAHUS N MATEPUCITHM LLETH.

b) Hesa6aBHo wu3kniouete M3penueTo npu HeumsnpaHa pabora. Bbv3noxere Ha
KBANMQUUMPAH CMeLManiCT LA ro NpoBepy 1 npy He0OXOAMMOCT 4d r0 PEMOHTUP, Npeau
[10 nycKaTe ypeaad OTHOBO B ENCTBME.

WHcTpyKuus 3a ynotpeba
HavmeHoBaHWe Ha YacTUTe

1. AKyMynaTopeH BUHTOBEPT 8. MHOuKaTop 3a 3apaaa Ha akymynaropad

2. 30psALHO YCTPOWCTBO 9. [pvxka

3. [bpxay Ha butoBe 10. THe300 30 3apexaaHe

4. KomnnexT 6utose 11. TlyckoB Kntou

5. KyTna 30 cbXpaHeHme 12. LED pa6otHa namna

6. OcBobox 4aBaLL, 6yTOH 30 4pbXKATA 13. 3axBat 3a butoBE

7. TlpeBKntouBaTEN 30 OACHO / NSBO BbPTEHE U 14. CenekTop 30 BbPTALL MOMEHT
30KNKOYBAHE HA MYCKOBMS KIHOY 15. Mapkep 3a 136op
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Mpepu nyckaxeto B geicTeue

ﬁ NPEAYNPEX AEHUE! 131en1eTo 1 0nakoBbYHKTE MATEPUANK He €A LEeTCKA Urpaukal
[euara He 61Ba [i@ CU MUIPaAT C NAACTMACOBM NNMKOBE, Gonno 1 apebHu yacti! Mma
OMACHOCT OT MOrbLLLAHE, 30/40BAHE 1 304y LLABAHE!

PasonakosaHe

1. A3BageTe ypena ot ONakoBkara.

2. TpoBepeTe AanM € MbAeH JOCTABEHNS KOMANeEKT (BX. pazfend CbbpXaHWe HA AOCTABKATA).

3. TposepeTe 30 NOBpey ypeaa v 0TaenHuTe YacTi. He paboteTe ¢ NOBPEdEH Ype[ 1 Ce CBbPXETE CbC
CePBM3HNA APEC HA NPON3BOJMTENS.

MoumncTBaHe Ha ypea M NPUHASNEXHOCTUTE
1. OTCTpaHETE ONAKOBBUHMTE MATEPUANN U BCUUKM 3ALLATHY GOMNS.
2. TloumcTete ypena v NPUHALIEXHOCTUTE NPELM U3MON3BAHETO 30 MbPBY MT.
MOBULLEHO BHUMAHWE! OnacHoct ot HapausBaHe! [loBpefeHndT ypen wnu
MOBPEeA,eHATA NPMHALNEXHOCT MOraT A4 00BeOAT L0 HAPAHABAHWS.
- [lpoBepeTe ype[a 1 NpUHagNeXHocTuTe (BX. pasgena Mposepka).

MOBULLUEHO BHUMAHME! OnacHoct oT HapausiBaHe! PAOOTHUAT MHCTPYMEHT ce
HarpsBa no Bpeme Ha pabora.
- He nokocBainTe paboTHUS MHCTPYMEHT, Npeay Ad Ce e 0XNagun.

Pa6ora c ypepa

B 103 pasgen ce onucea paborara ¢ ypena. Crenpaliute ykasaxug 3a ynotpeba cnyxat 3a Bawata
6€30NACHOCT 1 YCMELLHOTO, BHUMATENHO 13MON3BAHE HA ypend.

3apexpaue Ha akymynatopa (BX. dur. 1)

A NMPEQYNPEXXAEHWUE! OnacHoct ot enekTpuuecku ypap! HenpasunHata
eMeKTPOMHCTANALMA 1AW NPEeKaneHo BMCOKOTO HAMPEeXeHWe Ha Mpexata morat ad
[0BeLAT 0,0 eneKTpUYecki TOKOB yaap.

o BkntousarTe 3apgOHOTO YCTPOICTBO COMO B NIECHO LOCTBMEH KOHTAKT, 30 0 MOXETe MpU MHLMGEHT
ObP30 [0 0 OTKAUNTE OT eNEeKTPUUECKATA MPEXA.

@ BHUMAHMUE! OnacHocT 0T noBpexaaHe! Ao 3apexare HenpaBuiHoO akymynatopd,
MOraT [ Ce NOBPedT AKYMyNaTOPbT, 3APAAHOTO YCTPOMCTBO 1 YPeLbr.

o 3apex[anTe akymynatopa npu okonHa Temneparypd Mexgay 0°C u 45°C. OntumanHata Temneparypa
30 3apex LaHe Ha akymynaropa e npubn. 23°C.

« 3apepere akyMmynatopa, KOrato MHOMKATOPLT 30 3APAAA MOKA3BA C1AGA MOLLHOCT HA GKymynaropa
(YepBeHa CBETNHA).

1. TTbXHeTe KOGKCHAMHWS LLeKep Ha 30PAAHOTO YCTPOICTBO B rHe3foTo 3a sapexare (10).

2. Bkntouete 30xpaHBALLMA O4ANTEP HA 3APSAHOTO YCTPOACTBO (2) B KOHTAKTA.

Mo BpeMe Ha MPOLECa Ha 3apeX AaHe MUra MHAMKATOPLT 3a 3apaad (8) Ha akymynatopa v Bu ocegomssa

30 MOMEHTHMS CTATYC HA 3apeXaHe.

Mpy HAMBAHO 3apefieH aKyMynaTop CBETST MOCTOSHHO BCuku LED Ha mHamkatopa 3a 3apapa (8) Ha

aKymynaropa.

Mo Bpeme Ha 3apeX[aHeTo C ypena He Moxe fia ce pabotu. Mo BpeMe HA 3apeX[AHeTo ce 3atonngt

30PALHOTO YCTPOCTBO M AKYMYNATOPLT. TOBA € TEXHONOTMYHO 0BYCNOBEHO U He e fedekT.

3. Cnef, 30BbPLUBAHETO HA MPOLLECA HA 30peX[aHe 0TKaueTe 3apFAHOTO YCTPONCTBO (2) OT KOHTAKTA K
W3BLETE LLieKepa OT rHe3oTo 3a 3apex aare (10).
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Moka3BaHe HA CbCTOAHMETO Ha 3apAKa

o Hamucxete v 3aapbxTe nyckosus ko (11). BUHTOBEPTST 3aN0UBA [0 CE BbPTY M MHAMKATOPBT 30 30pAAa
(8) Ha akymynaTopa nokassa TeKYLOTO CbCTOSHME HA 3APALA HA MHTErPUPAHKA AKYMYNATOp:
- YepBeH: paspe/ieH aKyMynatop, HEO6XOZMMO € 3apex iaHe
= YepBeH / XbAT: YACTIYHO 3APELEH aKyMynaTop
= yepBeH / XbAT / 3eNeH: aKyMynaTopbT € HAMbAHO 3apefeH

o OtnycHete nyckoBus kntou (11). BUHTOBEPTLT CMMpa [a e BLPTW W MHAMKATOPDT 3a 3apaaa (8) Ha
aKyMynaTopa u3racad.

MocraesHe Ha 6utose (BX. dur. 2)

1. ObxBaHeTe C 4BA NPbCTA 30XBATA 30 6UTOBE (13) 11 TO APbMHETE B NOCOKA HA Ypeaa.
2. TTbXHeTe NpUNOXeHUa B [OCTABKATA bpXay 3a 6utose (3) B 3ax8ata 3a butose (13).
3. OtnycHete 3axBata 3a 6uTose (13). AbpxaysT 3a 6utoBe (3) € NoCTaBeH.

4. Tloctaete XenaHus 61T B ibpxaya 3a 6utose (3). BUTHT e NOCTaBEH.

BxnrousaHe 1 u3KnouBaHe (BX. dur. 3):

o | 3ABEJIEXXKA: Ype bt e chopbxeH ¢ LED pabotHa namna (12). Ts cBeTBa Npy HATUCKAHE
X | Ha nyckosus kiou (1)

1. Hatucete nyckosus kntou (1), 30 na BktoumTe ypenag.

2. OtnycHete nyckoms kntou (1), 3a 4a u3kntounTe ypeaa.

HPEBKHIOl-IB(lTeH 3a AaficHo / nABo BbPTEHE U 3AK/IHOUBAHE HA NYCKOBKSA KITHOY (. ¢ur. 4)

Mocokara Ha BbPTEHE HA Ypeaa MOXe fOa Ce 304afe C NPEBKNHYBATENS 30 AACHO / N9BO BbPTEHE U

30KNKOYBAHE HA NYCKOBMS KNtoy (7).

o byTHeTe npeBKkntouBaTeNs 30 ASCHO / NFBO BbPTEHE (7) HANABO, 30 1 3010/1€TE NOCOKA HA BbPTEHE N0
YOCOBHMKOBATA CTPENKA.

o byTHeTe npeBkNtoUBATEN] 30 ASCHO / NFBO BbpTeHe (7) HOACHO, 30 1 30/0eTe MOCOKA HA BbPTEHE
06pATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA.

o byTHeTe npeskniouBaTENA 30 ASCHO / NSBO BbPTEHE (7) B CPeAHO MONOXEHMe, 30 4G 3afeicTBATE
30KNIOYBAHE HA MYCKOBM KIHOY.

HactpoiiBane Ha BLPTALL MOMEHT (BX. ¢ur. 5)

C NOMOLLITG HO CENEKTOPC Ha BbPTALL MOMEHT (14) MoXe [a Ce CbrnacyBa BLPTALLMAT MOMEHT C TBbPAOCTTA

Ha 06pabOTBAHMS NPELMET.

1 03HQUCBA HAW-HUCHK, O 6 = HAN-BMCOK BLPTALL, MOMEHT.

AKO HOCTPOMKATA € MPABWIHA, CbeLMHUTENST MPUMNbL3BA, KOraTo MOBLPXHOCTTA HA FNABATA HA BMHTA

MpUnSra KuM 1a31 Ha 06paboTeanmug npeamet. Onpefenete Hail-0o6pe MOEANHNA BbPTILL MOMEHT C napue

M3NWLLEH MATEPUAT.

o 3aBbpTeTe Mapkepa 3a 136op (15), [OKATO 30CTAHE HO HUABOTO HA XeNaHATA CTOMHOCT B CENEKTOPa 3a
BbPTALL, MOMEHT (14).

M3non3BaHe KaTo aKyMyNaTopeH BUHTOBEPT / MPABA OTBEPTKA (BX. M. 6)

YpeqabT e CbOPbXEH CbC 30BbPTALLA Ce APBXKA. 10 TO3M HAUMH YPedbT MOXE O Ce MPeBbpHe B MPABa
OTBEPTKC. YBENUUEHNST paguyC HA 0erCTBUE HA NPABATA OTBEPTKA MOXEe A € OT MOMOLL, Npyu TPYLHO
LOCTBIHN BUHTOBE.

1. HaTncHeTe 1 304pbXTe HATUCHAT 0CBOBOX 4ABALLYMS 6YTOH 30 APbXKATA (6).

2. 3aBbpreTe 4pbXKATa (9) N0 YACOBHUKOBATA CTPENKA HArOpE.

3. OtnycHeTe 0cBO6OX,10BALLLAS BYTOH 30 APbXKATA (6).

4. [leicTBaitTe B 06paTeH pes, 30 4d NPeyCTpouTe yped BbB GOpMATA C NUCTONETHA KOHCTPYKLMA.
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Ykasaxus 3a pabota

Cnepawlata uHdopmauma Tps6sa fa Bu nomorHe fa nonyuute Bb3MOXHO HAA-L06PM Pe3ynTaTi Mpu

paboTaTa ¢ ypeng:

«  MoxeTe 10 30BUHTBATE BUHTOBE C LINNGOBAHA pe3ba be3 npeBapuTENHO NPo6UBAHe B MeKO AbpBo. Mpu
[ipyryTe BU0BE [bPBECHHA CE MPENopbYBA, 0COBEHO MPU FONAM AMAMETHP HA BUHTA, MPEABAPUTENHO

Npo6uBaHe.

o 3eHKeposariTe NPoOUTUTE OTBOPK, KOTATO U3M0ON3BATE BUHTOBE CbC CKPUTA rfIABA
o [IpobuiTe NpefBAPUTENHO MONOBUH LLMXMHA HA BUHTA MPU U3MON3BAHE HA BUHTOBE 6e3 pe3ba o

LANaTa AbMXMHA.
3aBMHTBAHE

1. Moctasete 6uT (BX. pasnena MocTassHe Ha 61TOBE).

2. Harnacete cenektopa Ha BbpTall MomeHT (14) (BX. pasmena HaCTpolBOHE HA BbPTALL, MOMEHT).
3anoyHeTe C N0-HNCKA CTOMHOCT 1 § yBENNYeTE Cropes, Hy X auTe.

N X F

CBanere bura.

W3nonssane Ha LED namnara
BHUMAHMUE! OnacHoct oT
nospexaaHe!
OnuTeT 0@ Ce OTBOPM NAMMNATA
upe3 BbPTEHE MOXe 04 [0Bede [0
MOBPEXaHe Ha ypend.

o LED namnara e Heobcnyxsaema 1 He Moxe 4d
Ce 0TBAPS MMM HAFNACABA UPE3 BbPTEHE.

o HarucHeTe BbpXY CTBKNOTO HA NAMNATA OT
[ONHATA CTPAHA Ha Apbxkata (9), 30 Aa
Bkntounte LED namnata.

* [loBTOpETE MPOLLECT, 30 A0 U3KMKOUMTE OTHOBO
LED namnara.

MouncTeaHe u TPUXHK

A NMPEQYNPEXX AEHMUE! OnacHocT oT
HapaHaBaHe!
M3kntoueTe M3MENNETO U OCTABETE
W3LenueTo 1a ce 0Xnaam, Npeau ad
W3BbPLLUBATE PEBM3AM, PabOTM no
MO AbPXCAHE Nk NOUMCTBAHE!
BHUMAHME! OnacHoct oT
noepexpaxe!

30,1,0/Te XeNaHATA NOCOKA HA BbPTEHE Upe3 NPEeBKNKYBATENS 30 ASCHO / NSBO BbpTeHe (7).
MocTaseTe 6MTA HANPABO B LLAMLC UM CbOTB. LUANLIOBETE HA BIHTA.

HatucHete nyckosus ktou (11), 30 La CTapTMpaTe aKyMynaTopHus BuHTOBepT (1).

30 0 NPUKAKOUNTE 3ABUHTBAHETO, OTMYCHeTe nyckosus kntoy (11).

Cnef, 30BbpLUBAHE HO paboTaTa OCTABETE YPELbT M MPUHAAIEXHOCTUTE A4Q CE OXNAAAT HAMBIHO.

He ynotpe6sBainTe HAKAKBY XUMUUECKY, QNKATHMY,

abpasvBHA MAW [OPYrM QrpecyBHA MOUMCTBALLM

WM [e3MHOEKLLMOHHM CPeLCTBA, 30 A0 UNACTUTE

W30enneTo, Tbil KATO Te MOraT 40 MOBPenAT

MOBbPXHOCTHUTE.

o Ocrasete ypena fia ce OXNALM HAMBIHO.

o I36bpLUeTe kopnyca Ha ypend ¢ YnCTa U neko
HOBNAXHEHA Kbpna.

o |36bplueTe 30PAAHOTO YCTPOWMCTBO C UMCTC,
CyXa Kbpna.

o [lofcyLiete OCHOBHO Ypeaa 1 ro 0CTABETE OLLe
30 M3BECTHO BPEME [ M3CBXHE HAMbIHO.

I'Io,u,nbp)KaHe, CbXpaHeHne ]
TPAHCNOPTUPAHe

MopabpXane

o YpembT W MPUHOANEXHOCTUTE My  CQ

HeobCnyXBaemu.

| 3ABEJIEXXKA! He cma3saite ypeng.

L | MpaxbT 1 CTPYXKIATE C& OTNArAT BbPXY
THHKMS CMIOW CMA3KA 1 YBENMYABAT
W3HOCBOHETO.




MpoBsepka

lpoBepsBaiTe pefOBHO CHCTOAHMETO HA Ypend,

*  KOMQH[HWTE eNeMeHTY 30 MOBPeX 4aHH,

o TMPUHOGIEXHOCTUTE 30 0€3yMPeYHO ChCTORHME.
He npucTbnBaiTe KbM M3N0N3BAHE HA MOBPELEHN
ypen, wmA MpuHagnexHoct. fopbyante  Ha
OTOPW3NPAH CMELMan13vpaH Cepsu3 4a MpoBepw
W PEMOHTUPA NOBPeLLeHs ypes, U noBpeLeHuTe
MPUHALNEXHOCTL.

CbXpaHeHue

1. M3kntouete W3OENMeTO U ro oTKauyete OT
eNeKTPUYECKATA MPEXA.

2. ToumcteTe M3nenMeTo No OMUCAHMS MO-TOpe
HAYNH.

3. CbxpaHssanTe n3genveto "
MPUHALNEXHOCTUTE My HO  TbMHO, CYXO,
He3aMPb3BALLLO U f06pe NPOBETPIBAHO MACTO.

4. BuHar  CbXpaHgBAWTE  M3LENMETO  HO
HeJOCTbIHO 30 AeLa MACTO.

Cnpassxe ¢ npo6nemu

OnTUMAnHATa TEMNEPATYPA 30 CbXPAHEHWE Ha
YPeqa, akyMynatopa 1 NPUHAIEXHOCTATE UM
e mexay 10°Cn 20°C.

MpenopbuBaHATA PabOTHA Temneparypd 3d
ypena v akymynatopa e mexy 10°Cn 45°C.
CbXpaHABANTEN3LENNETOMNPUHALIEXHOCTUTE
MY BUHQTW B OPUrMHANHATA ONAKOBKA.

TpaucnopTupaue

1

M3knioueTe U3ENMETO 1 OTKAUETE EBEHTYANHO
30PFLHOTO  YCTPOWCTBO OT €NeKTpUUecKaTa
Mpexa.

MpennassaiTe M3Len1eTo OT YAApH U CUMHK
BUOPALMK, KOUTO HACTBMBAT HAW-YeCTo npu
NPEeBO3BAHE B MOTOPHY NPeBO3HY CPEACTBA.
TpaHcnopTupanTe ypena B UOeanHus Ciyyai
BMHATM B OPUrMHAMHATA My OMAKOBKA.

NPEAYNPEXAEHUE! Vi3BbpLuBaiTe caMmo TaKMBA paboT, KOWTO CA OOACHEHW B Ta3N
MHCTPYKLM4 30 ynotpebal Beskakey 4pyrv pesn3nm n 06CnyXBaLLy 1 peMOHTHY paboTy TpbBea
[10 Ce M3BbPLUBAT OT OTOPU3NPAH CMELManiu3NpaH Cepau3 unu o1 NogobHO KBANMGUUMPAH

nepcoxan!

MpennonaraeMuTe HeM3NPABHOCTM, CMYLLLEHUS AW MOBPEM UECTO €& IbMXAT HA MPUUMHY,
KOWTO MOraT A 6bAaT OTCTPAHEHM OT camus notpebuten. 3aToBa, Mpean A Ce CBbPXeTe
CbC CMIELMANKCT, POBEPETE U3AENNETO C MOMOLLTA HA AOMHATA TA6MMLA. B noBeueTo cnyuan

ﬂpOﬁﬂEMMTe mMOorar aa ce OTCTPaHAT MHOro 6bp30.

Mpobnem Bb3MOXHM NPUYNHY

CnpasgHe ¢ npobnema

YpenbT He Moxe | AKyMynaTopsT e MHOro cnab.

3apegete akymynaropd.

AQ CE CTAPTURC. | rpegk piousaTensT 30 4ACHO/MABO
BBPTEHE € B CPEMHO NONOXeHHe

ByTHeTe [OKpait NpeBKNKOYBATENS 30 AACHO
/ NABO BBPTEHE.
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OTCTpAHABAHE HA OTNAAbLM

- V3xBbpnsHe Ha onakoBkara

W " OnaKoBKATA HA M3LENMeTo Ce ChCTOU
OT FOLHM 30 PeLuKIMpaHe MATEpUany.

@)MEIXBbpﬂﬂVITe ONAKOBBUHWTE  MATEPUANK
CbINACHO MAPKMPOBKATA UM B MeCTHUTE

MPUEMHI NMYHKTOBE 30 OTNALbUM WM B

CbOTBETCTBYUE C MECTHUTE HOPELOM.

PAP

YKka3aHu 30 OTCTPOHABOHE  Ha

— 0TNAagbyHu eneKTpousgenus

He w3xgbpnaite enektpoypenn ¢ butoBuTe
otnagbuy.  Crnoped, eBPOMENCKATa  AMPEKTUBA
2012/19/EC 0THOCHO OTNA/bLATE OT ENEKTPUUECKO
W enekTpoHHO 06OpyLBAHE W MPUNAraHETo B
HOLMOHANHOTO  30KOHOLATENCTBO M3ne3nute OT
ynotpeba enekTpoypeay Tpabea aoa ce cboupat
PA3LEenHo 1 40 Ce NPeLaBaT 3a eKonorocbobpasHo
peLVKMpaHe.

ANTepHAaTUBA HA NPU3NBA 30 NpeAaBaHe C Len
PeLMKInpaHe:

CoBCTBEHMKBT HA €N1eKTPOYPEd € NTEPHATHBHO
30/1bNXeH, BMECTO [0 T0 npefade, Ad CbAeiACTBa
30 LenecbobpasHoTo My OMOM30TBOPABAHE B
CMyYail Ha 0TKA3 0T COBCTBEHOCTTA.

30 LenTa CTApUST ypes, MoXe a e NpefocTaBy
W HO CbOMpaTeneH MyHKT, KOATO W3BbPLLBA
OTCTPGHABAHE MO CMUCHAA HO  HALMOHANHMS
30KOH 30 KPbroBPATHA MKOHOMMKA 11 30KOHA 30
oTnagbLuTe. TOBO He Ce OTHACH 30 NpUGABEHU
KbM CTAPUTE Ypeiut MPUHALIEXHOCT 1 MOMOLLIHM
CpencTBa 6e3 enekTpUUECK ChCTABHM UaCTy.

Ykasaxus 3a paboTewy ¢ 6atepun apTkynm

o Mong cna3sarTe yka3aHKATa HANPOU3BOLUTENS
Ha batepuure!

o He 3apexpante
barepum!

o 30XpUHBALLMTE KNEMU He OMBA [0 Ce LABAT HA
KbCo!

* He xBbpnanTe 0TNALLYUHMTE 6ATEPUN B OFbH!

o CbXpaH9BATE HO HELOCTBIHO 30 feLd MACTO!

Hempesapexaaum  ce

Ef W3xBbpnaHe Ha 6atepun / akymynaropm
Li-lon

barepunte MM GKYMynaTtopute He  Cnaaat
kbM butoBuTE OTnagbUM. KaTo noTpebuten
(Te 30[0bMXEHM MO 3CKOH [a Npefasate
W3pasxofBaHute  6atepum WM aKyMynaTopu.
MoxeTe 0 npenagete Bawmte ctapu 6arepun
W QKyMynaTopu B NYHKT 30 CbOMPAHE HO TAKMBC
OTNOAbLLA BbB BaLLATA OBLLMHG UMW B MArA3NHMTE.
barepunte MM aKymMynatopute  ChabpXat
BPEfHM BELLECTBA, KOUTO MOraT [ja 3aMbpcsT
OKOMHATO Cpefa Mpy HeMpaBMIHO W3XBbPASHE
W [0 Ce OTPA3AT HA 3[PABETO HA XOPd. YpemsT U
aKyMynatopwT Tp96BA [0 Ce M3XBLPAAT CAMO OT
cneupanucTyl

[ipyry yKa3aHma 3a OTCTPAHABAHE HA OTNAAbLM
MpenaBaiiTe CTApUS enekTpoyper Taka, ye Ad
He Ce HOPYLIGBA BbH3MOXHOCTTA 30 OBLELL0TO
My BTOPWYHO M3NON3BAHE WK OMON30TBOPABAHE.
Crapute enexTpoypemu Morar [Od  ChObpXAt
Bpe[HY BeLLleCTBa. [pu HenpasUnHoO GopaBeHe unu
M0BPeX/JaHe Ha Ypesia Te Morart npu nocnefsaLLo
0Mon3oTBOPABAHE HA ypena [Od [0Beddr [0
YBPEXLAHUS HO 304PABETO MMM [0 3AMbPCABAHMA
HQ BOZM 1 MOYBM.
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TeXHUYecKn XapakTepuCcTUKK

Tun: AkymynatopeH BUHTOBEPT
Tun akymynarop: NUTUEBO-MOHEH
AKymynaTopHW KNeTku: 1
MaKkc. BbpTALL MOMEHT: 5Nm

butose 25 mm:

-SL3,SL4,5L5, SL6, SL7
-PZ0,2 6p. P21, 2 6p. PZ2, PZ3
- PHO, 2 6p. PH1, 2 6p. PH2, PH3

Komnnekt 6110BE B CbAbPKAHWETO HA -T10, 15,720, T25
[0CTABKATA: - H3, H4, H5
butose 50 mm:

-SL5

-P72

YYYD-S09V0501500Y

3apAaHO HaNpeXeHue: 50V/15A

HuBo Ha 3ByKOBO HaNAraHe Lea: 618 dB (A)

HWBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT L : 728 dB (A)

3aBMHTBAHE (an): 0,592 m/s?
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WHdopmauus 3a wym /Bubpawum

[lafeHnTe CyMApHU CTOMHOCTY HA BUOPALIMOHHUTE eMIUCIM W [LAeHUTE CTOMHOCTM HA eMUCUUTE
HQ LIYM Ca M3MepeHn o HopmaTueeH nanutateneH meton, (EN62841-1/EN62841-2-2) u morat
[10 Ce MpUNarat 3a CPABHEHWE HA eLyH eNeKTpoypes, ¢ Apyr. Te MOTQT CbLLO Aa Ce W3Mon3sat
30 Npe/BAPUTENHA OLLEHKA HA HATOBAPBAHETO. M3mepeHo cbriacHo DIN EN 62841-2-2. He ce
npesuLLaBa LwymbT 0T 85 dB(A). Bbnpeky ToBa ce NPenopbyBAaT 3aLLIMTHIA MEPKM 30 NOTPebUTENS
(D0 ce HOCAT MOAXOAALL CPEACTBA 30 30WMTA HO Cyxa). B3emeTe mpefmsng v Bb3MOXHM
OTK/IOHEHIA B HALMOHANHMTE pa3nopenbv 3a LonyCTUMIATE CTOMHOCTM HA PABOTHOTO MACTO.
Mpepynpexaenue!

Emncumte Ha BVlﬁpGLI,VIVI 1 HO LWyM MOrar no Bpeme Ha JJ,GVICTBVITGHHOTO 3M0ON3BAHE HA eNekTpoypena aa
Ce pasnunyasdar OT oameHuTe CTOMHOCTY, B 30BMCIMOCT OT BMOA 1 HAYNHA HA yn0Tpe6a Ha enekTpoypena,
0c06eHO 0T BIMAA HO 06paboTBAHMS Npefmer. Heobxomumo e fa ce OnpefensT MEepKW 3a 3aLMTA HO
I'IOTpeﬁl/lTeJ'IFI, KOuTO A0 Ca OCHOBAHW HA OLEHKA HA HATOBAPBAHETO Mpwt ,D,el7|CTBl/ITeJ'IHl/ITe yCnoBua Ha
n3non3saxe (I'Ipl/l TOBd Tpﬂ@BCI [0 Ce B3emdt npenpu BCUYKKA YacT HA p(]60THl/IFI LMKDBI, KATO HAMpPUMED
BPEMeHATa, npe3 KOUTO enekTpoypenbr e U3KMYUeH, KAKTO 1 Te3l, Npe3 KOMTO e BKMOUEH, HO pGGOTI/I Ha
Npa3seH Xof).

OnuraiTe ce 44 NOLAbPXATE Bb3MOXHO MO-HUCKO HATOBAPBAHETO C BUOPALAM 1 LLIYM.

[pyMepHW Mepk1 30 HOMANABAHE HA HATOBAPBAHETO Q.

* HOCEHETO HO AHTMBMOPALMOHHY PbKABMLLYM MPX YNoTpebata Ha ypead,

e OrPUHMYCBAHETO HA BPEMETO Ha pabora,

* 13MON3BAHETO HA MPUHALNEXHOCTU B BOOPO ChCTOAHME,

* DefI0BHOTO MOLbPXAHE W MOUNCTBAHE HA Ypena,

* W3KIOUBAHETO HA Ypend, KOraro He Ce M3non3sa,

e 1304rBAHETO HA NPETOBAPBAHE HA YpeLd.

Deknapauus 3a cvotBetcTBue Ha EO

c XCIp(]KTepVICTVIKVI N CTAHOAPTM MOXeTe [Oa HAMepuTe B MPWNOXeHATa aeknapaumnd 3d
CbOTBETCTBME Ha EO.
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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(S2) Aktudlni ndvod k pouiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(K Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQNHOTO PbKOBOACTBO 30 ynoTpe6a MoxeTe a Hamepure cbo Ha: Www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpowssoguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35,

74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHus

Importator / Distribuitor MD:

Kaufland SRL, str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chigindu,
MD-2012, Republica Moldova

[OuctpubyTop: Kaydnang, bunrapua EOO[ eHp,
Ko K[, yn. Ckonue 1A, 1233 Codust
Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina povodu:
(Cina / Crpana Ha npousxop; Kutan

www.kaufland.com

@ Tel.: 0800 1528352
©2 Tel.: 800 165894
Tel.: 0800 223223
Tel.: 800 300062
Tel.: 0800 080 888
Tel.: 080010800
@&© Tel.: 0800 152835
Ten.: 0800 12220

IAN: S019-3.6
79111423680 / 4386230

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjilor
« Stav informdcii e AktyanHocT Ha uHpopmaumsTa: 11/ 2021





